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Uvod

U ovom odeljku je dat uopsten pregled Stampaca i njegovih komponenti.

Komponente stampaca

Komponente unutar Stampaca su ozna¢ene bojama. Dodirne tacke kojima ¢ete rukovati obojene su
zlatnom bojom u Stampacu i istaknute su zlatnom bojom na ilustracijama u ovom priru¢niku.

U odeljku za medij u Stampacu nalaze se razli¢ite komponente. U zavisnosti od modela Stampaca i
instaliranih opcija, Stampa¢ moze da izgleda malo drugacije. Oznacene komponente se pominju u
postupcima u ovom priru¢niku.

Slika1 Komponente Stampaca

3 4

2
1
1 Kontrolna tabla
2 Vrata za medij
3 Prihvatna osovina za traku*
4 Ulazna osovina za traku*




Uvod

5 Drzac¢ za dopremanje medija

6 Vodica za medij

7 Sklop prihvatnika za medije

8 Sklop glave za Stampanje

9 Poluga za otvaranje glave za Stampanje
10 Valjak za Stampanje

* Ova komponenta se nalazi samo u Stampacima koji imaju instaliranu opciju za termalni prenos.

Dva prekidaca na tabli sa prekida¢ima sadrze tockice koji se koriste za podesavanje pritiska glave za
Stampanje. Vise informacija potrazite u odeljku Podesavanje pritiska glave za Stampanje na strani 117.

Slika 2 Tockic¢i za podeSavanje pritiska glave za Stampanje

Tabla sa prekidacima

Tocki¢ za podesavanje pritiska glave za Stampanje

Prekidac¢




Kontrolna tabla

Uvod

I
a | | | I )
©@ N1 ¥ & &5
STATUS  PAUSE  DATA SUPPLIES NETWORK
.
e N
e N
6
. J
\_ J
4 N\
LJLJC
ijl Lol g bli¢
PAI|SE FE|-D CAMCEL
N J
7 8 9
1 ® Ovi indikatori prikazuju trenutni status Stampaca. Vise informacija
potrazite u odeljku Indikatori na strani 149.
Indikator STATUS
2
1]
Indikator PAUSE
(Pauza)
3 o
Indikator DATA
(Podaci)
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4 N

Indikator
SUPPLIES
(Potrosni
materijal)

5
ie
Indikator
NETWORK
(Mreza)
6 Ekran u boji osetljiv na dodir prikazuje trenutni status Stampaca i omogucava korisniku da se
krece kroz sistem menija.
7 Pritiskom na dugme PAUSE (Pauziraj) pokrecete ili zaustavljate rad Stampaca.
8 Dugme FEED (Uvuci) namece stampacu da uvuce jednu praznu nalepnicu svaki put kada
pritisnete dugme.
9 Dugme CANCEL (Otkazi) otkazuje format nalepnice kada je Stampac pauziran.

- Pritisnite ga jednom da biste otkazali slededi format nalepnice.

- Pritisnite i zadrzite na 2 sekunde da biste otkazali sve formate nalepnice.

Pocetni ekran

Pocetni ekran Stampaca prikazuje trenutni status Stampaca i omogucéava vam da pristupite menijima
Stampaca. Mozete da rotirate sliku na Stampacu za 360 stepeni da biste je videli iz svih uglova.

01:32 PM
Home
Print Status Printer Info Print Status Printer Info
Printer
printer_info
Active IP (Wired)
192.168.0.13

Bluetooth MAC Address
98:07:2D:78:C1:14

< E—— Link-0S Version
6.0

Firmware
W00 00

Control Panel UI
AL_MULTI_LANGUAGE_SCREEN

= =

Wizards Shortcuts Wizards Shortcuts

Reprint

NAPOMENA: Ako je boja pozadine poc¢etnog ekrana zuta ili crvena, Stampac je u stanju
upozorenja ili greSke. Vise informacija potrazite u odeljku Stanja upozorenja i greske.
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Uvod

Sledece stavke se nalaze na kartici Print Status (Status Stampanja) na po¢etnom ekranu:
« Menu (Meni) — omogucdava menjanje postavki Stampaca. Pogledajte odeljak Korisni¢ki meniji.

. Wizards (Carobnjaci) — omoguéava vam da menjate postavke $tampaca prolazenjem kroz upite.
Pogledajte odeljak Carobnjaci Stampaca.

01:37PM
IFETGH f

Introduction e

Choose a Wizard

Choose a setup Wizard to run.
Choosing "Set All Wizards" will run all
Wizards in order.

Set All Wizard
System
Connection
Print

RFID

- Shortcuts (Precice) — omogucéava vam da brzo pristupate nedavnim stavkama menija i da ¢uvate
omiljene. Dodirnite zatamnjenu ikonu srca pored stavke menija da biste je sacuvali na listi omiljenih.
Omiljene stavke se prikazuju redosledom kojim su sacuvane.

07:45PM 07:42 PM
< Shortcuts f < Print
'1—11 =
=l =
Favorites Print Quality

Darkness
A 4 23.0

Print Speed
© 5.0

Recently Used

© Print Type

Direct Thermal

Label Type
. Gap/Notch

© Lfi]ei Length (Dots)

Label Width (Dots)
® 832

Label Position

"



Podesavanje stampaca

Ovaj odeljak pomaze korisniku sa poc¢etnim podesavanjem i radom Stampaca.

Izbor lokacije za Stampac

Izaberite lokaciju za Stampac koja ispunjava sledece uslove:
- Povrsina — Povrsina na kojoj ¢e se Stampac nalaziti mora biti ¢vrsta, ravna i dovoljne velicine i snage da
izdrzi Stampac.

zl

- Prostor — Prostor u kojem ¢e se Stampac nalaziti mora da ima dovoljno mesta za ventilaciju i pristup
komponentama i priklju¢cima Stampaca. Da biste omogudili odgovarajuéu ventilaciju i hladenje, ostavite
slobodan prostor sa svih strana Stampaca.

,
\\\\

OPREZ: Nemojte da postavljate nikakve obloge niti materijal za amortizovanje iza ili ispod
Stampaca jer to ograniCava protok vazduha i moze da dovede do pregrevanja Stampaca.

. Napajanje — Stampac treba da bude na malom rastojanju od odgovarajuée uti¢nice za struju kojoj se
lako pristupa.

. Interfejsi za komunikaciju sa podacima — Stampa¢ mora da bude u dometu WLAN radija (ako je
primenljivo) ili u prihvatljivom dometu da bi drugi priklju¢ci mogli da dosegnu izvor podataka (obi¢no
je to racunar). Vise informacija o maksimalnim duzinama i konfiguracijama kablova potrazite u odeljku
Specifikacije komunikacionog interfejsa na strani 182.
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PodesSavanje Stampaca

« Radni uslovi — Stampac¢ je projektovan da radi u $irokom opsegu uslova okruzenja i struje, ukljucujuéi
skladista ili fabricko postrojenje. U sledecoj tabeli prikazani su zahtevi temperature i relativne vlaznosti
za Stampac dok radi.

Tabela1 Radnatemperaturaivlaznost

Temperatura Relativna vlaznost
Termalni prenos od 40° do 104°F (od 5° do 40°C) od 20 do 85% bez kondenzacije
Direktni termalni od 32° do 104°F (od 0° do 40°C)

Narucivanje potrosSnog materijala i dodatne opreme

Medij

Traka

Sledece stvari koje ¢e vam trebati NE isporucuju se sa Stampacem:
« Komunikacijski/mrezni kablovi (kao Sto su serijski ili zi¢ni Ethernet), osim USB kabla
«  Mediji

- Traka (ako Stampac ima opciju za termalni prenos)

Vrsta i veli¢ina medija koji izaberete treba da budu odgovarajudi za opcije instalirane na Stampacu
(pogledajte Utvrdivanje metoda manipulisanja medijima) na strani 35. Minimalnu duzinu nalepnice i
druge vazne stvari koje treba uzeti u obzir potrazite u specifikacijama medija za Stampac.

Da biste postigli optimalan kvalitet Stampe i odgovarajuce performanse Stampaca u svim proizvodnim
linijjama, kompanija Zebra preporucuje koriséenje sertifikovanog potroSnog materijala kao deo ukupnog
reéenja. Siroki asortiman papira, polipropilena, poliestera i vinilnih medija posebno je osmisljen tako

da poboljsa moguénosti Stampanja i da spreci prevremeno habanje glave za Stampanje. Za kupovinu
potrosnog materijala posetite lokaciju zebra.com/supplies.

Odeljak Re¢nik pojmova na strani 189 sadrzi termine povezane sa medijom, kao $to su medij sa crnom
oznakom, medij sa prorezom/urezom, RFID medij,preklopni medij i medij u rolni. Koristite ove termine da
biste lakSe utvrdili koji tip medija ¢e odgovarati vasim potrebama.

Takode pogledajte
Specifikacije modela ZT231

NAPOMENA: Ovaj odeljak se odnosi samo na Stampace koji imaju instaliranu opciju za termalni
prenos.

Da li treba da koristim traku? Sam medij odreduje da li treba da koristite traku.
« Medij za termalni prenos — potrebna je traka.

« Direktni termalni medij — NIJE potrebna traka.

13
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Kako da znam da li je medij
direktni termalni ili za termalni
prenos?

(Definicije potrazite u odeljcima
direktni termalni na strani 191

i termalni prenos na strani

197.)

Najlaksi nacin da saznate jeste da noktom brzo zagrebete povrsinu
medija. Ako se na mestu gde ste zagrebali pojavi crna oznaka, medij
je direktni termalni, Sto znaci da NE treba da koristite traku.

Koju vrstu trake mogu da
koristim?

Stampa¢ moze da koristi samo onu traku koja je premazana sa
spoljne strane,.

Kako da znam koja strana trake
je premazana?

Primenite jedan od ova dva metoda da biste utvrdili koja strana je
premazana:

« 1. metod: Test lepljenja

1. Pritisnite ugao lepljive strane nalepnice na spoljnu povrsinu
rolne trake.

2. Odlepite nalepnicu sa trake.

Ako se Cestice mastila zalepe za nalepnicu, spoljna strana rolne je
premazana. Ponovite ovaj test sa unutrasnjom povrsinom ako je
potrebno da biste utvrdili koja strana je premazana.

« 2. metod: Test grebanjem trake

1. Odmotajte mali deo trake i postavite spoljnu povrsinu na list
papira.
2. Zagrebite noktom unutrasnju povrsinu trake.

3. Podignite traku i proverite da li su ostali tragovi na papiru.

Ako je traka ostavila trag, spoljna strana je premazana.

14




PodeSavanje Stampaca

Provera sadrzaja kutije

Proverite da li kutija Stampaca sadrzi sve predmete koji su vam potrebni za njegovo podesavanje.

@ VAZNO: Kompanija Zebra Technologies nije odgovorna za bilo koju $tetu nastalu tokom
transporta opreme i nece popraviti tu Stetu prema garanciji.

1. Pazljivo izvadite Stampac iz kutije.
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2. Proverite da li se slededi predmeti nalaze u kutiji sa Stampacem:

Dodatni predmeti mogu da budu obuhvadeni, u zavisnosti od opcija koje ste narucili sa Stampacem.
3. Ako nesto nedostaje, obavestite ovlaSéenog Zebra prodavca.
4. Odmah odmotajte Stampac i pregledajte da li je doSlo do oStecdenja tokom transporta.

« Sacuvajte svu ambalazu.

« Proverite da li na spoljnim povrSinama ima ostecenja.

- Podignite vrata za medij i pregledajte odeljak za medije da biste proverili da li su komponente
oStecene.

5. Ako otkrijete oStecenje pri transportu nakon pregleda:
« Odmah obavestite transportnu kompaniju i prijavite izvestaj o Steti.
- Sacuvajte svu ambalazu radi provere od strane transportne kompanije.
« Obavestite ovlas¢enog Zebra prodavca.

6. Stampac isporu¢en sa nekoliko zastitnih artikala za transport, uklju¢ujudi film ili plastiku preko providnog
prozora na vratima za medij. Pre koriS¢enja Stampaca uklonite ove zastitne artikle.
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Instalacija softvera za dizajniranje nalepnica

Izaberite i instalirajte softver koji ¢ete koristiti za kreiranje formata nalepnica za Stampac.

Jedna opcija je ZebraDesigner, koji moZete da preuzmete sa lokacije zebra.com/zebradesigner. Mozete
da izaberete da koristite ZebraDesigner Essentials besplatno ili kupite ZebraDesigner Professional za
robusniji komplet alatki.

Slika 3 Primer ekrana ZebraDesigner Essentials

& Buy N
3 T Buy Now

@, Activate License
Try Other

Editions
Clipboard Font & Action = Management Align Objects Essentials Edition
Create a New Label
[ . ZEBRA
Open...

Get more from your printer with Print DNA

Recent Files
Learn more

i
Learning Resources Printer Drivers
5
B Ry £
Home Page Technical Support Sample Files Download Printer Drivers

Software Information

Get optimal perfermance from your printer with Zebra printer drivers.

You are using ZebraDesigner Essentials Edition with limited functionality and no database support.

Try Other Editions

Did you know ...

You can streamline and simplfy labeling by
managing it in the cloud?
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Povezivanje stampaca sa uredajem

Nakon podesSavanja Stampaca, spremni ste za povezivanje Stampaca sa uredajem (kao sto je racunar,
telefon ili tablet).

Povezivanje sa telefonom ili tabletom

Preuzmite besplatnu aplikaciju Zebra Printer Setup Utility za svoj uredaj.

« Android uredaji

» Apple uredaji

Aplikacije podrzavaju sledece tipove povezivanja:
« Bluetooth Low Energy (Bluetooth LE)

. Zi¢na/Ethernet

« Bezicna

« USB On-The-Go

Korisnicke priru¢nike za ove usluzne programe za podeSavanje Stampaca potrazite na lokaciji zebra.com/
setup.

Instalacija upravljackih programa i povezivanje na racunar sa operativnim
sistemom Windows

Da biste mogli da koristite Stampac preko racunara sa operativnim sistemom Microsoft Windows, prvo
morate da instalirate odgovarajuce upravljacke programe.

@ VAZNO: Stampa¢ mozZete da povezete sa raunarom putem bilo kog nacina povezivanja koji je
dostupan. Medutim, nemojte da povezujete bilo koji kabl ra¢unara sa Stampacem dok se to ne
zatrazi od vas. Ako ih povezete u pogresnom trenutku, Stampac nede instalirati odgovarajuce
upravljacke programe. Korake za oporavak od pogresnog instaliranja upravljackog programa
potrazite u odeljku Sta raditi u sluc¢aju da zaboravite da prvo instalirate upravlja¢ke programe za
Stampac na strani 31.

Instaliranje upravljackih programa

Pratite ove korake da biste instalirali odgovarajuée upravljacke programe.

-
.

Idite na lokaciju zebra.com/drivers.

Kliknite na opciju Printers (Stampaci).
Izaberite model Stampaca.

Na stranici proizvoda Stampaca kliknite na Drivers (Upravljacki programi).

g p W N

Preuzmite odgovarajuci upravljacki program za Windows.

Izvr$na datoteka upravljackog programa (npr. zd86423827-certi fi ed. exe) bice sacuvana u fascikli
~Download” (Preuzimanje).
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6. Pokrenite izvrSnu datoteku i pratite uputstva.

Nakon zavrSetka podeSavanja mozete da dodate sve upravljacke programe u sistem (Configure
System (Konfigurisanje sistema)) ili moZete da dodate/konfiguriSete odredene Stampace (pogledajte

odeljak Pokretanje ¢arobnjaka za instalaciju Stampaca na strani 21).

Printer Installation Wizard

Preinstall Driver Package q
Wait while driver package iz preinstalled on the system. \ ZEBRA

Download your free copy of
ZebraDesigner Essentials

[ [Ees=]
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7. lzaberite Configure System (Konfigurisanje sistema), zatim kliknite na Finish (Zavrsi).

Carobnjak za instalaciju stampaca ¢e instalirati upravlja¢ke programe.

ZDesigner Windows Printer Driver Version 8.6.4.23827 - Install... =

Completing the Zebra
Technologies Wizard for
ZDesigner Windows Printer Driver
Version 8.6.4.23827 Setup

You have successfully completed the Zebra Technologies
YWizard for ZDesigner Windows Printer Driver Yersion
8.6.4.23827 Setup.

Configure Spstem
Bun the printer installation wizard

[[] Wiew release naotes

To cloge the wizard, click Finish

< Back Cancel
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Pokretanje carobnjaka za instalaciju Stampaca

1. Na poslednjem ekranu programa za instalaciju upravljackog programa, ostavite stavku Run the Printer
Installation Wizard (Pokretanje ¢arobnjaka za instalaciju Stampaca) oznacenom, a zatim kliknite na
Finish (Zavrsi).

Prikazace se Carobnjak za instalaciju $tampaca.

o )

Welcome

Thiz wizard will help you install pour printer driver.

If yous want toinztall a SE printer, connect the
printer to the computer and use the Windows Found
Mew Hardware wizard inztead

Click <MNexts to beqgin the installation procedure.

Exit ] [ Help < Previouz
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2. Kliknite na Next (Dalje).

Printer Installation Wizard

Installation Options Q

\. ZEBRA

Please select one of the driver installation or removal
options.

A

— [nstall Printer Driver

Installs printer driver.

— Update Printer Drivers

Updates cne or more already installed printer drivers,

— Uninstall Printer Drivers

Uninstalls one or more printer drivers.

— Remove Preloaded Drivers
Removes preloaded drivers.

| Exit | | < Previous MNext =
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3. Kliknite na Install Printer Driver (Instalacija upravljackog programa Stampaca).

Prikazace se ugovor o licenciranju.

Printer Installation Wizard

License Agreement Q
Please read license agreement before installing printer \ |. ZEB RA

driver.

END USER LICENSE AGREEMENT ~
{(UNEESTRICTED S0FTWARE)

IMPOETANT PLEASE READ CAREFULLY: This End User License Agreement
(“EULA™) iz a legal agreement between you {either an individual or a company)
(“Licensee™) and Zebra Technologies Corporation {“Zebra™) for Software, owned by
Zebra and its affiliated comparies and its third-party suppliers and licensors, that
accompanies this EULA. For purposes of this EULA, “Software™ shall mean
machine-readable instructions used by a processor to perform specific operations.
EY USING THE SOFTWARE, LICENSEE ACENOWLEDGES ACCEPTANCE OF
THE TEEMS OF THIS EULA. IF LICENSEE DOES NOT ACCEPT THESE TERMSE,
LICENSEE MAY NOT USE THE SOFTWARE. v

O | accept the terms in the license agreement

@ | do not accept the terms in the license agreement

Exit < Previous Mext =
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4. Procitajte i prihvatite uslove ugovora o liceniranju, a zatim kliknite na Next (Dalje).

Select Port Q
Select port to which the printer is attached. \ |. ZEBRA

— Network Port
Ethernet (LAM) or Wireless (WiFi) installation.

— USB Port
Installation of USE Plug and play device,

— Bluetooth Port

Installation of Bluetooth device.

— Other
Installation on Serial (COM]) or Parallel (LPT) ports.

Exit < Previous Mext =

5. lzaberite opciju komunikacije koju zelite da konfiguriSete za Stampac:

«  Network Port (Mrezni port) — ili instaliranje Stampaca sa Ethernet (LAN) ili bezi¢nom (Wi-Fi) mreZnom
vezom. Sacekajte da upravljacki program skenira lokalnu mrezu u potrazi za uredajima i pratite
uputstva na ekranu. Ako je potrebno, podesite vrednosti na nacin naveden u odeljku Povezivanje
sa mrezom putem Ethernet porta Stampaca na strani 28 ili Povezivanje Stampaca sa bezi¢nom
mrezom na strani 30.

. USB Port (USB port) — za instalaciju Stampaca povezanih USB kablom. Povezite Stampac na racunar
kao Sto je prikazano u odeljku Povezivanje sa racunarom koristeéi USB port Stampaca na strani
25. Ako je Stampac vec povezan i uklju¢en, mozda ¢e biti potrebno da uklonite USB kabl i ponovo
ga ukljucite. Upravljacki program ¢e automatski potrazite model povezanog Stampaca.

- Bluetooth Port (Bluetooth port) — za instalaciju Stampaca sa Bluetooth vezom. Ne vazi za ovaj
Stampac.

« Other (Drugo) — za instalaciju pomocu druge vrste kabla kao $to su paralelni (LPT) i serijski
(COM). Dodatna konfiguracija nije neophodna.

« Other (Drugo) — za instalaciju pomocu druge vrste kabla kao Sto je serijski (COM). Dodatna
konfiguracija nije neophodna.
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6. Ako budete upitani, izaberite model i rezoluciju Stampaca.

Model i rezolucija se nalaze na nalepnici sa brojem artikla, koja se obi¢no nalazi ispod drza¢a medija.
Ovi podaci ¢e biti u slede¢em formatu:

Part Nunber: XXXXXXY — XXXXXXXX

gde je
XXXXX = model Stampaca, a Y = rezolucija Stampaca (2 = 203 tpi, 3 = 300 tpi, 6 = 600 tpi).

Na primer, u broju artikla ZT411x3 — XXXXXXXX, ZT411 oznacava da je model Stampaca ZT411,a 3
oznacava da je rezolucija glave za Stampanje 300 tpi.

Povezivanje sa racunarom koristec¢i USB port Stampaca

1. Nakon instaliranja upravljackih programa, uklonite nalepnicu koja prekriva USB port.

IMPORTANT  [E¥:[s]
l Install printer driver before i
J connecting the USB cable.

zebra.com/zt231-info E_. H

|

T

2. Povezite USB kabl u USB port na Stampacu.

.%' @‘E

3. Povezite drugi kraj USB kabla u racunar.
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4. Ukljucite kabl za napajanje naizmeni¢nom strujom u priklju¢ak za napajanje naizmeni¢nom strujom na
zadnjoj strani Stampaca.

5. Ukljucite kabl za napajanje naizmeni¢nom strujom u odgovarajuéu uti¢nicu za struju.

=l 15 VAC
\

%

ﬂ 230 VAC

LS
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6. Ukljucite (I) Stampac.

Dok se stampac ukljucuje, raCunar dovrSava instalaciju upravljackog programa i prepoznaje Stampac.

Ako niste prvo instalirali upravljacke programe, pogledajte odeljak Sta raditi u slu¢aju da zaboravite da
prvo instalirate upravljacke programe za Stampac na strani 31.
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Povezivanje sa mrezom putem Ethernet porta Stampaca

Da biste koristili zi€cnu (Ethernet) vezu servera za Stampanje, mozda ¢ete morati da konfiguriSete Stampac
da komunicira sa lokalnom mrezom (LAN).

Dodatne informacija o Zebra serverima za Stampanje potrazite u korisni¢ckom priru¢niku za ZebraNet
Zi¢ni i beZi¢ni server za Stampanje. Da biste preuzeli najnoviju verziju ovog priru¢nika, posetite lokaciju
zebra.com/manuals.

1. Kada instalirate upravljacke programe (pogledajte Instaliranje upravljackih programa na strani 18),
povezite Stampac sa Ethernet kablom koji je povezan na mrezu.

2. Ukljucite kabl za napajanje naizmeni¢nom strujom u priklju¢ak za napajanje naizmeni¢nom strujom na
zadnjoj strani Stampaca.

R )
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3. Ukljucite kabl za napajanje naizmeni¢nom strujom u odgovarajucu uti¢nicu za struju.

= 115 VAC
N

4. Ukljucite (I) Stampac.

Stampa¢ pokusava da komunicira sa mrezom. Ako uspe, ispunié¢e vrednosti mreznog prolaza i
podmreze za LAN i preuzece IP adresu.
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5. Na pocetnom ekranu dodirnite karticu Printer Info (Informacije o Stampacu). Proverite ekran da biste
videli da li je IP adresa dodeljena Stampacu.

Ako je IP adresa stampaca... Onda...

0.0.0.0 Indikator NETWORK (Mreza) je iskljucen ili neprekidno prikazuje
ili crvenu boju. (Za vise detalja pogledajte odeljak Indikatori na
strani 149.)

000. 000. 000. 000
a. Proverite Ethernet priklju¢ak na zadnjoj strani Stampaca.

Ako nijedan indikator nije ukljucen ili ne treperi, Ethernet
veza nije aktivna. Proverite da li su oba kraja kabla
ispravno uklju¢ena, kao i da li je aktivan mrezni port u koji
prikljucujete. Kada problem bude resen, Stampac bi trebalo
automatski da se poveze.

b. Ako je potrebno, konfigurisite sledede postavke Stampaca
da biste podesili staticku IP adresu, a zatim resetujte
mrezu. Obratite se administratoru mreze da biste dobili
odgovarajuce vrednosti za svoju mrezu.

. Connection (Veza) > Wired (Zi¢na) > Wired IP Protocol
(Zi¢ni IP protokol)) — promenite vrednost sa ALL (Sve) na
PERMANENT (Trajno).

. Connection (Veza) > Wired (Zi¢na) > Wired Gateway (Zi¢ni
mrezni prolaz) — Postavite adekvatnu vrednost mreznog
prolaza za LAN.

. Connection (Veza) > Wired > Wired Subnet (Zi¢na
podmreza) — Postavite adekvatnu vrednost podmreze za
LAN.

. Connection (Veza) > Wired (Zi¢na) > Wired IP Address
(Zi¢na IP adresa) — Dodelite jedinstvenu IP adresu
Stampacu.

bilo koja druga vrednost Povezivanje je uspelo. Indikator NETWORK (Mreza) svetli
neprekidno zeleno ili Zuto, u zavisnosti od mreze. (Za vise
detalja pogledajte odeljak Indikatori na strani 149.)

6. Resetujte mrezu (pogledajte Connection (Veza) > Networks (Mreze) > Reset Network (resetuj mrezu)) da
bi promene postavki mreze stupile na snagu.

Povezivanje Stampaca sa bezicnom mrezom

Ako Zelite da koristite opcioni bezi¢ni server za Stampanje na Stampacu, moze biti potrebno da
konfiguriSite Stampac za komunikaciju sa lokalnom beZzi¢nom mrezom (WLAN) putem bezi¢nog servera za
Stampanje.

Dodatne informacija o Zebra serverima za Stampanje potrazite u korisni¢kom priru¢niku za ZebraNet
Ziéni i beZi¢ni server za Stampanje. Da biste preuzeli najnoviju verziju ovog priru¢nika, posetite lokaciju
zebra.com/manuals.

1. Instalirajte upravljacke programe prema uputstvima u odeljku Instalacija upravljackih programa i
povezivanje na racunar sa operativnim sistemom Windows na strani 18.
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. Ako je potrebno, navedite ESSID vrednost koja odgovara vrednosti koju koristi beZi¢ni ruter. Obratite se

administratoru mreze da biste dobili ESSID vrednost koju treba da koristite. Nac¢in promene vrednosti
pogledajte u odeljku Connection (Veza) > Networks (Mreze) > ESSID.

. Ako je potrebno, konfigurisite sledece postavke Stampaca. Obratite se administratoru mreze da biste

dobili odgovarajuée vrednosti za svoju mrezu.

« Connection (Veza) > WLAN > WLAN Gateway (WLAN mreZzni prolaz ) — Postavite adekvatnu vrednost
mreznog prolaza za WLAN.

« Connection (Veza) > WLAN > WLAN Subnet (WLAN podmreza) — Postavite adekvatnu vrednost
podmreze za WLAN.

. Resetujte mrezu (pogledajte Connection (Veza) > Networks (Mreze) > Reset Network (resetuj mrezu)) da

bi promene postavki mreze stupile na snagu.

Ako se Stampac i dalje ne povezuje, razmotrite podeSavanje staticke IP adrese tako Sto Cete
konfigurisati slede¢e dodatne postavke, a zatim ponovo resetovati mrezu. Obratite se administratoru
mreze da biste dobili odgovarajuée vrednosti za svoju mrezu.

« Connection (Veza) > WLAN > WLAN IP Protocol (WLAN IP protokol) — Promenite vrednost sa ALL
(Sve) na PERMANENT (Trajno).)

« Connection (Veza) > WLAN > WLAN IP Address (WLAN IP adresa) — Dodelite jedinstvenu IP adresu
Stampacu.

Sta raditi u slu¢aju da zaboravite da prvo instalirate upravljacke programe za $stampa¢

Ako ukljucite Zebra Stampac pre nego sto instalirate upravljacke programe, stampac ¢e biti prikazan kao
neodredeni ureda;j.

1.

Pratite uputstva u odeljku Instalacija upravljackih programa i povezivanje na racunar sa operativnim
sistemom Windows na strani 18 da biste preuzeli i instalirali upravljacke programe.

U operativhom sistemu Windows otvorite meni Control Panel (Kontrolna tabla).
Kliknite na opciju Devices and Printers (Uredaji i Stampaci).

U ovom primeru, MZ320 je nepravilno instalirani Zebra Stampac.

4 Unspecified (2)

5B Root Hub
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4. Desnim tasterom misa kliknite na uredaj, a zatim izaberite opciju Properties (Svojstva).

Prikazace se svojstva uredaja.

Th: -

T ME:

—

Denvice information
Marufacturer U adatie
Madal MZ3X
Madal rumber iy el i

Denace Tasks

T view {mahcs for this devios, night <hei the icon for tha devica in
Dienices snd Prrters.

ST =

5. Kliknite na karticu Hardware (Hardver).

’--_._. MZ320 Properties . '@”‘!
M MZIx

Ry

Dwvice Funclions:

Il\l:lrrm.- Type

| @ USE Prntryg Suppod Universsl Sa...
0y Zebrs MZ320 (e dasices

Device Function Summeny

Marufactuer  Unknown

Location: on USE Prning Support
Dervicn status:  This device is working properh

ok ][ concd ]| somv
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6. Sa liste Device Functions (Funkcije uredaja) izaberite Zebra Stampac, zatim kliknite na Properties
(Svojstva).

Prikazace se svojstva.

:&} Zaben MZ320
Denice type: Other dewices
Manfactumr Unborrem

Location on USE Priniing Suppod
Dz st
This denvace is working propsery "
[ g semesn|
[ox ][ crca |

7. Kliknite na Change settings (Promena postavki), a zatim na karticu Driver (Upravljacki program).
" Zetesvmm Pragetics =)

Dievver Dt Mot avadanls
Derver Viersion Hot grvadable
Dgital Sagruee: Hot dhgtally mgreed

i Driver Detads To viaw deiais sbout the dever flas.

 Update Diver. | To update the dver software for this davice.

F the dewce fads after updating the: dever, ol
back to the previcisly installed diver

Dhsables the selected device

Ceanbla
[ L " 7 Tournstal the dever [Advanced).

[ ok || coxa
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8. Kiliknite na Update Driver (AZuriranje upravljackog programa).

Fe
) Upsdate Duncer Software - Zebra MZ320

How do you want to search for driver software?

# Search automatically for updated driver software

Wandiored will Tearch your comguter and thee bndernet for the Lt diver softwishe
Tor yoor devics, unbis you 've deabled this festure in your device instslstion
setting.

# Browse my computer for driver software
Locate and instsl dever softveare manually,

[ Concel |

L

9. Kliknite na Browse my computer for driver software (Potrazi upravljacki program na racunaru).
10. Kliknite na Browse... (Pretrazi...) i pronadite fasciklu Downloads (Preuzimanja).

11. Kliknite na OK (U redu) da biste izabrali fasciklu.

Ex
@ [ Updste Dener SoPtware - Zebes MZ320
Browse for driver software on your computer
Search for driver software in this location:
ChUsers) [LsesMlame] Downloads # m.. ]
¥ Inchade sublolders
% Let me pick from a list of device drivers on my computer
This list will shiow instslied driver softavsre compatible with the device, and 8l drivver
sedtware on the tame category ot the dence

12. Kliknite na Next (Dalje).

Uredaj je azuriran odgovarajucim upravljackim programima.

34



PodesSavanje Stampaca

Utvrdivanje metoda manipulisanja medijima)

Pre umetanja medija, odaberite metod manipulisanja medijima koji odgovara mediju koji se koristi i
dostupnim opcijama stampaca.

Slika 4 Opcije Stampaca

3 4
1 Otcepljivanje (standardno) 2 | Opcija za odlepljivanje
3 | Odlepljivanje sa opcijom za prihvatanje 4 | Opcija sekaca
podloge

Tabela2 Metodi manipulisanja medija i opcije Stampaca

Potrebna opcija

stampaca
Otcepljivanje MozZe se koristiti Stampac $tampa formate nalepnica kako ih prima.
sa svim opcijama Operater Stampaca moze da otcepi odStampane nalepnice
Stampaca i ve¢inom kada se Stampac zaustavi.

tipova medija.
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Tabela2 Metodi manipulisanja medija i opcije Stampaca (Continued)

Metod Potrebna opcija Opis
Stampaca
Odlepljivanje Opcija za odlepljivanje | Stampa¢ skida nalepnicu sa pozadine tokom $tampanja, a
ili za prihvatanje zatim pauzira dok se nalepnica ne ukloni. Prazna pozadina
podloge moze da bude izlazi na prednjoj strani Stampaca ili moze

da se namotava na osovinu za prihvatanje podloge ili
osovinu za premotavanje.

Sekac Opcija sekaca Stampac sece izmedu nalepnica nakon §tampanja svake
od njih.
OdlozZeno Opcija sekaca Stampac ¢eka ZPL komandu za odlozeno rezanje (~JK)
rezanje pre nego sto odsece poslednju odStampanu nalepnicu.
Aplikator Potrebna je Stampac $tampa kada dobije signal od
veza sa portom aplikatora. Ovlasceni serviseri treba da potraze dodatne

aplikatora. Ovaj rezim | informacije o interfejsu aplikatora u priru¢niku za
se koristi sa masinom servisiranje.
koja lepi nalepnice.

E/I‘ NAPOMENA: Opcije za odlepljivanje bez podloge, premotavanje bez podloge, otcepljivanje
=1 bez podloge, rezanje bez podloge i odloZeno rezanje bez podloge rezervisane su za bududu
upotrebu.
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PodesSavanje Stampaca

1. Na pocetnom ekranu dodirnite Menu (Meni) > Print (Stampanje) > Image Adjust (Podesavanje slike) >
Media Handling (Manipulisanje medijima).

Prikazace se opcije za manipulisanje medijima.

11:54
Print

Media Handling
Tear Off
Peel Off

Rewind

Cutter

Delayed Cut

Linerless Peel

Linerless Rewind

2. |zaberite metod koji odgovara mediju koji se koristi i dostupnim opcijama Stampaca.

3. Dodirnite ikonu Home (Pocetni ekran) da biste se vratili na pocetni ekran.

Takode pogledajte
Mediji

Ubacivanje medija

O

Koristite se uputstvom iz ovog odeljka za umetanje medija u rolni ili preklopnog medija za nacin
prikupljanja nalepnica odgovarajudi za vase potrebe.

VAZNO: Ne morate da isklju¢ujete napajanje $tampaca kada radite blizu otvorene glave

za Stampanje, ali kompanija Zebra to preporucuje kao meru predostroznosti. Ako iskljucite
napajanje, izgubicete sve privremene postavke, kao Sto su formati nalepnice, koje ¢ete morati
ponovo da unesete pre nego Sto nastavite sa Stampanjem.
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PodeSavanje Stampaca

E/I‘ NAPOMENA: Putanja medija je ista za medije u rolni i preklopne medije.

Umetanje medija u stampac

Putanja umetanja medija je ista za medije u rolni i preklopne medije. Mediji u rolni su prikazani na vedini
slika u ovom odeljku.

1. Otvorite poklopac za medij.
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PodesSavanje Stampaca

3. lzvucite i preklopite nadole vodicu za medij.

A A

4. Umetnite medij u rolni ili preklopni medij u Stampac.

Tip medija Uputstvo

Medjij u rolni Postavite rolnu medija na drzac¢ za dopremanje medija. Gurnite rolnu unazad

> dokle god je to moguce.
o
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PodesSavanje Stampaca

Tip medija Uputstvo

Preklopni medij a. Umetnite preklopni medij kroz zadnji deo $tampaca.
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b. Naberite medij preko drzaca za dopremanje medija.
aa1n

O
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PodeSavanje Stampaca

6. Povlacite vodicu za medije sve dok ne dodirne ivicu rolne.

N

7. Koji metod prikupljanja koristite? (Pogledajte Utvrdivanje metoda manipulisanja medijima) na strani

35)

Ako koristite... Onda...

Otcepljivanje Nastavite sa Koris¢enje rezima
za otcepljivanje na strani
42.

i) - J

Odlepljivanje (sa prihvatanjem podloge ili bez njega) Nastavite sa Koris¢enje rezima
odlepljivanja (sa prihvatanjem
podloge ili bez njega) na strani
46.
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PodeSavanje Stampaca

Ako koristite...

Onda...

Sekac ili odlozeno rezanje
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Nastavite sa Koris¢enje rezima
sekaca ili rezima odlozenog
rezanja na strani 52.

Koriséenje rezima za otcepljivanje

Putanja umetanja medija je ista za medije u rolni i preklopne medije. Mediji u rolni su prikazani na slikama u

ovom odeljku.
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PodeSavanje Stampaca

1.  Umetnite medij u Stampac. Pogledajte Umetanje medija u Stampac na strani 38.

2. Otpustite sklop glave za Stampanje.

Dok se poluga glave za stampanje okreée nagore, sklop glave za Stampanje se okrece nagore.

3. Izvucite spoljnu vodicu za medije do kraja.
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PodesSavanje Stampaca

4. Umetnite medije kao $to je prikazano. Uverite se da medij prolazi kroz prorez na transmisivnom
senzoru medija (1) i ispod unutrasnje vodice za medij (2). Medij treba samo da dodiruje pozadinu
proreza transmisivnog senzora medija.

OPREZ—VRUCA POVRSINA: Glava za $tampanje moze da bude vruéa i moze da uzrokuje
b)) ozbiljne opekotine. Sacekajte da se glava za Stampanje ohladi.

1

5. Provlacite spoljasnju vodicu za medije sve dok ne dodirne ivicu medija.
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PodeSavanje Stampaca

6. Zatvorite sklop glave za Stampanje.

7. Zatvorite poklopac za medij.
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8. Postavite $tampac u rezim za otcepljivanje (pogledajte meni Print (Stampanje) > Label Position (Polozaj
nalepnice) > Collection Method (Metod prikupljanja)).

9. Pritisnite PAUSE (Pauziraj) da biste izasli iz rezima pauze i omogudili Stampanje.
Stampac ¢e mozda obaviti kalibraciju nalepnice ili uvuéi nalepnicu, u zavisnosti od postavki.

10. Da biste postigli optimalne rezultate, kalibriSite Stampac. Pogledajte Kalibracija senzora trake i medija
na strani 113.

11. Potvrdite da Stampac¢ moze da odStampa nalepnicu sa konfiguracijom drzedi istovremeno tastere
FEED (Uvuci) i CANCEL (Otkazi) 2 sekunde.
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PodeSavanje Stampaca

Koriséenje rezima odlepljivanja (sa prihvatanjem podloge ili bez njega)

Putanja umetanja medija pocinje isto za opciju odlepljivanja i za opciju prihvatanja podloge. Opcija
odlepljivanja je prikazana na slikama koje se odnose na obe opcije.

Slika5 Opcija odlepljivanja

Slika 6 Opcija prihvatanja podloge

[@fe[e] T T T T Tglele
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1.  Umetnite medij u Stampac. Pogledajte Umetanje medija u Stampac na strani 38.
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PodeSavanje Stampaca

2. Otpustite sklop glave za Stampanje.

Dok se poluga glave za Stampanje okrece nagore, sklop glave za Stampanje se okrece nagore.

3. Izvucite spoljnu vodicu za medije do kraja.

4. Umetnite medije kao $to je prikazano. Uverite se da medij prolazi kroz prorez na transmisivnom
senzoru medija (1) i ispod unutrasnje vodice za medij (2). Medij treba samo da dodiruje pozadinu
proreza transmisivnog senzora medija.

OPREZ—VRUCA POVRSINA: Glava za $tampanje moze da bude vruéa i moze da uzrokuje
b)) ozbiljne opekotine. Sacekajte da se glava za Stampanje ohladi.

2 1
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PodeSavanje Stampaca

5. Gurnite nadole polugu za otpustanje mehanizma za odlepljivanje da biste otvorili sklop za
odlepljivanje.

6. lzvucite oko 500 mm (18 in¢a) medija iz Stampaca. Uklonite i odlozite nalepnice iz ovog izvuc¢enog
medija, ostavljajuéi samo podlogu.

7. Umetnite podlogu iza sklopa za odlepljivanje. Pobrinite se da kraj podloge pada izvan Stampaca.
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PodesSavanje Stampaca

Dovrsite ovaj korak samo ako zelite da koristite rezim odlepljivanja sa prihvatanjem podloge.
Stampac mora da ima instaliranu opciju za prihvatanje podloge. Ako ne koristite prihvatanje podloge,

preskocite ovaj korak.

a) Uvucite podlogu u prorez na osovini za prihvatanje podloge.

b) Gurnite podlogu unazad dok ne dodirne zadnju plo¢u sklopa osovine za prihvatanje podloge.

c) Obmotajte podlogu oko osovine za prihvatanje podloge, a zatim okrenite osovinu u smeru
suprotnom od kazaljke na satu da biste zategli podlogu.
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PodesSavanje Stampaca

9. Zatvorite sklop za odlepljivanja pomodu poluge za otpustanje mehanizma za odlepljivanje.
OPREZ: Desnom rukom zatvorite sklop za odlepljivanje pomocu poluge za otpustanje

mehanizma za odlepljivanje. Ne koristite se levom rukom da biste lakSe zatvorili. Gornja ivica
valjka/sklopa za odlepljivanje bi mogla da vam ustine prste.
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PodeSavanje Stampaca

11. Zatvorite sklop glave za Stampanje.

13. Postavite $tampac u rezim za odlepljivanje (pogledajte meni Print (Stampanje) > Label Position (Polozaj
nalepnice) > Collection Method (Metod prikupljanja)).

14. Pritisnite PAUSE (Pauziraj) da biste izasli iz rezima pauze i omogudili Stampanje.
Stampac ¢e mozda obaviti kalibraciju nalepnice ili uvuéi nalepnicu, u zavisnosti od postavki.

15. Da biste postigli optimalne rezultate, kalibriSite Stampac. Pogledajte Kalibracija senzora trake i medija
na strani 113.

16. Potvrdite da Stampac moze da odstampa nalepnicu sa konfiguracijom drzedi istovremeno tastere
FEED (Uvuci) i CANCEL (Otkazi) 2 sekunde.
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PodeSavanje Stampaca

Koriséenje rezima sekaca ili rezima odlozenog rezanja

@eer T 1 T T el

I - T

1.  Otpustite sklop glave za Stampanje.

Dok se poluga glave za Stampanje okrece nagore, sklop glave za Stampanje se okrece nagore.

2. lzvucite spoljnu vodicu za medije do kraja.
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PodesSavanje Stampaca

3. Umetnite medije kao $to je prikazano.

a) Uverite se da medij prolazi kroz prorez na transmisivnom senzoru medija (1) i ispod unutrasnje
vodice za medij (2). Medij treba samo da dodiruje pozadinu proreza transmisivhog senzora medija.

OPREZ—VRUCA POVRSINA: Glava za $tampanje moze da bude vruéa i moze da
b)) uzrokuje ozbiljne opekotine. Sacekajte da se glava za Stampanje ohladi.

b) Umetnite medij kroz sekac.

OPREZ: Secivo sekaca je ostro. Nemojte dodirivati niti trljati secivo prstima.

4. Provlacite spoljasnju vodicu za medije sve dok ne dodirne ivicu medija.

—
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PodeSavanje Stampaca

5. Zatvorite sklop glave za Stampanje.

6.
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PodeSavanje Stampaca

7. Zatvorite poklopac za medij.

8. Postavite stampac u rezim sekaca (pogledajte meni Print (Stampanje) > Label Position (Polozaj
nalepnice) > Collection Method (Metod prikupljanja)).

9. Pritisnite PAUSE (Pauziraj) da biste izasli iz rezima pauze i omogudili Stampanje.
Stampac ¢e mozda obaviti kalibraciju nalepnice ili uvuéi nalepnicu, u zavisnosti od postavki.

10. Da biste postigli optimalne rezultate, kalibriSite Stampac. Pogledajte Kalibracija senzora trake i medija
na strani 113.

11. Potvrdite da Stampac moze da odStampa nalepnicu sa konfiguracijom drzedi istovremeno tastere
FEED (Uvuci) i CANCEL (Otkazi) 2 sekunde.

Umetanje medija u rezimu otcepljivanja je zavrSeno.
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PodeSavanje Stampaca

Umetanje trake

E/I‘ NAPOMENA: Ovaj odeljak se odnosi samo na Stampace koji imaju instaliranu opciju za termalni
= prenos.

Traka se koristi samo sa nalepnicama za termalni prenos. Za nalepnice za direktno termalno stampanje
nemojte da ubacujete traku u Stampac. Da biste utvrdili da li se traka mora koristiti sa odredenim medijem,
pogledajte Traka na strani 13.

@ VAZNO: Koristite traku koja je $ira od medija da biste zaétitili glavu za $tampanje od habanja.
Traka mora biti premazana sa spoljne strane.

1. Otvorite poklopac za medij.

2. Postavite rolnu trake na ulaznu osovinu za traku dok se slobodni kraj trake odmotava kao $to je
prikazano. Gurnite rolnu unazad dokle god je to mogucde.
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PodeSavanje Stampaca

3. Stampa¢ je isporucen sa praznim jezgrom trake na prihvatnoj osovini za traku. Ako to jezgro vise nije
tu, postavite prazno jezgro trake na prihvatnu osovinu za traku. Gurnite jezgro unazad dokle god je to
moguce.

4. Podvucite traku ispod sklopa glave za Stampanje kao Sto je prikazano.

NAPOMENA: Glava za Stampanje moze da bude vruc¢a i moZze da uzrokuje ozbiljne opekotine.
Sacekajte da se glava za Stampanje ohladi.
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PodeSavanje Stampaca

5. Dok je traka provucene do krajnje tacke ispod sklopa glave za Stampanje:
a) obmotajte traku oko jezgra na prihvatnoj osovini za traku.

b) Okrenite osovinu nekoliko krugova u prikazanom smeru da biste zategnuli i poravnali traku.

6. Ako je medij ve¢ umetnutu, okrenite polugu za otvaranje glave za Stampanje nadole dok glava za
Stampanje ne nalegne na mesto.

U suprotnom, nastavite sa korakom Ubacivanje medija.
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PodesSavanje Stampaca

7. Zatvorite poklopac za medij.

8. Ako je potrebno, pritisnite PAUSE (Pauziraj) da biste omogudili Stampanje.

Pokretanje carobnjaka za Stampanje i Stampanje probne nalepnice

O

Carobnjak za $tampanje konfiguri$e tampac, $tampa probne nalepnice i prilagodava kvalitet $tampe na
osnovu rezultata na probnim nalepnicama.

VAZNO: Kada koristite ¢arobnjake, nemojte da $aljete podatke na Stampac sa hosta.

Da biste ostvarili optimalne rezultate, koristite medije pune $irine uz Print Wizard (Carobnjak za
Stampanje) ili Set All Wizard (Carobnjak za podesavanje svega). Ako je medij manji od slike koju treba
odstampati, otisak moze biti odsecen ili odStampan preko viSe nalepnica.

Kada zavrsite postupke za podesavanje Stampaca i pokrenete ¢arobnjak za podeSavanje Stampaca,
koristite ovaj odeljak za Stampanje probne nalepnice. Stampanje ove nalepnice vam omogucéava da vidite
da li je veza funkcionalna i da li je potrebno da prilagodite neka od podesavanja Stampaca.

1. Na pocetnom ekranu dodirnite Wizards (Carobnjaci) > Print (Stampanje) > Start Print (Pokreni
Stampanje).

2. Pratite upite da biste naveli sledecde podatke:
- tip Stampanja (termalni prenos ili direktni termalni)
« tip nalepnice (kontinuirana, prorez/urez ili oznaka)
« Sirina nalepnice

- metod prikupljanja (otcepljivanje, odlepljivanje, premotavanje, sekac, odloZzeno rezanje, odlepljivanje
bez podloge, premotavanje bez podloge, otcepljivanje bez podloge ili aplikator)

Kada ih navedete, Carobnjak ¢e vas uputiti da umetnete medij, a zatim da postavite nalepnicu preko
senzora medija.
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PodesSavanje Stampaca

3. Umetnite medij tako da nalepnica bude preko zelenog svetla sa senzora medija, a zatim dodirnite znak
potvrde.

4. Kada se pojavi poruka, zatvorite glavu za Stampanje, a zatim dodirnite slededi znak potvrde.
Stampac se kalibrise, a zatim ¢e prikazati upit da li zelite da od$tampate probnu nalepnicu.

5. Pratite uputstva dok Stampac ne zavrsi autokalibraciju.
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PodesSavanje Stampaca

6. Kada budete upitani da odStampate probnu nalepnicu, dodirnite znak potvrde.

Odstampacde se probna nalepnica sli¢na ovoj. Ako su nalepnice manje od slike, odStampace se samo
deo probne nalepnice.
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PodesSavanje Stampaca

7. Ispitajte polozaj nalepnice preko trake za otcepljivanje. Ako je potrebno, nakon Stampanja promenite
polozaj medija preko trake za otcepljivanje.

. Ako prostor izmedu nalepnica pada na traku za otcepljivanje, nastavite sa sledecim koracima.

. Ako prostor izmedu nalepnica ne pada direktno na traku za otcepljivanje, nakon Stampanja
promenite polozaj medija preko trake za otcepljivanje.

Maniji brojevi pomeraju medij u Stampac za navedeni broj tacaka (linija cepanja se priblizava ivici
nalepnice koja je upravo odStampana).

Vedi brojevi pomeraju medij iz Stampaca (linija cepanja se priblizava vodecoj ivici sledece nalepnice).

8. Ispitajte kvalitet slike na probnoj nalepnici. Da li je kvalitet bar-koda i teksta na probnoj nalepnici
prihvatljiv? Pomo¢ potrazite u odeljku Procenjivanje kvaliteta bar-koda na strani 136.

- Ako jeste, dodirnite znak potvrde, a zatim proverite da li postoje druge nepravilnosti koje uti¢u na
kvalitet Stampe. Pogledajte Problem sa Stampanjem ili kvalitetom Stampe na strani 152.

- Ako nije, podesite kvalitet Stampe ru¢no tako Sto ¢ete promeniti podeSavanja zatamnjenosti i
brzine putem sistema menija Stampaca ili pokrenite ¢arobnjak Print Quality Assistance. Pogledajte
Koris¢enje ¢arobnjaka za pomoc¢ sa kvalitetom Stampe.
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Konfiguracija i podesavanje
stampaca

Ovaj odeljak vam pomaze sa konfiguracijom i podeSavanjima Stampaca.

Menjanje postavki Stampaca
U ovom odeljku su predstavljene postavke Stampaca koje mozete da promenite i navedene su alatke za
njihovo menjanje.Ove alatke obuhvataju sledede:

- Prethodno instalirani upravljacki program za Windows. (Za viSe detalja pogledajte odeljak Menjanje
postavki Stampaca putem upravljackog programa za Windows na strani 63.)

. Carobnjaci tampaca. (Pogledajte Carobnjaci $tampaca na strani 65.)
- Korisni¢ki meniji Stampaca (Za viSe detalja pogledajte odeljak Korisni¢ki meniji na strani 66.)
- Upravljacki programi za podesavanje Zebra Stampaca:

. Racunari sa operativnim sistemom Windows

« Android uredaji
« Apple uredaji

. ZPLiSet/Get/Do (SGD) komandi (za viSe informacija pogledajte Zebra vodi¢ za programiranje.)

- Veb-stranice Stampaca kada Stampac ima aktivnu vezu sa zi¢nim ili bezi¢nim serverom za Stampanje
(vise informacija potrazite u korisni¢kom priru¢niku za ZebraNet zi¢ni i bezi¢ni server za Stampanje.)

Menjanje postavki Stampaca putem upravljackog programa za Windows

1. Iz menija Start (Pocetak) u operativhom programu Windows idite na stavku Printers & Scanners
(Stampadi i skeneri).

2. Kliknite na svoj stampac na listi dostupnih Stampaca, a zatim kliknite na Manage (Upravljanje).
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Konfiguracija i podeSavanje stampaca

3. Kliknite na Printing Preferences (Zeljene postavke $tampanja).

Prikazace se prozor ZDesigner za vas Stampac.

| =

Printer Setfings
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L. Units [ Mimor isbel ] AP
| [ trveerse

i Help and About

|§ Frint test page |

. ZEBRA

Drorvrdoad your fres copy of
ZebraDesgner Essentals

4. Promenite postavke po Zelji, a zatim kliknite na OK (U redu).
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Konfiguracija i podeSavanje Stampaca

Carobnjaci stampaca

Carobnjaci $tampaca vas provode kroz proces podesavanja za razli¢ite postavke i funkcije stampaca.

Dostupni su sledeci ¢arobnjaci:

Set All Wizard (Carobnjak za pode$avanje svega) — pokrece sve ¢arobnjake redom.

System Wizard (Sistemski ¢arobnjak) — podeSava postavke operativnog sistema koje nisu povezane sa
Stampanjem.

Connection Wizard (Carobnjak za povezivanje) — konfiguri$e opcije za povezivanje stampaca.

Print Wizard (Carobnjak za $tampanje) — konfiguriée klju¢ne parametre i funkcije $tampanja. Pogledajte
Pokretanje Carobnjaka za Stampanje i Stampanje probne nalepnice na strani 59.

RFID Wizard (RFID ¢arobnjak) — podesava operacije RFID podsistema.

Na poc¢etnom ekranu dodirnite Wizards (Carobnjaci) da biste videli dostupne opcije.

Vise informacija o individualnim postavkama koje se podes$avaju pomocu bilo kojeg od ¢arobnjaka
potrazite u Korisni¢ki meniji na strani 66.

01:37PM
IFETG L
Introduction e

Choose a Wizard
Choose a setup Wizard to run.

Choosing "Set All Wizards" will run all
Wizards in order.

Set All Wizard

System

Connection

Print

RFID

@ VAZNO:

Kada koristite ¢arobnjake, nemojte da Saljete podatke na Stampac sa hosta.

Da biste ostvarili optimalne rezultate, koristite medije pune &irine uz Carobnjak za $tampanje ili
Carobnjak za podeSavanje svega. Ako je medij kraci od slike koju treba odStampati, slika moze
biti odsecena ili odStampana preko vise nalepnica.

65



Konfiguracija i podeSavanje stampaca

Korisni¢ki meniji

Koristite korisnicke menije Stampaca da biste konfigurisali Stampac ako je potrebno.

Detaljne informacije o svakom od ovih menija potrazite u odeljcima Meni System (Sistem) na strani 67,
Meni za povezivanje na strani 77, Meni Print (Stampanje) na strani 92, RFID meni na strani 103 i

Meni Storage (Memorija) na strani 110.
01:47 PM 01:48 PM
System Connection 1]

Language Networks
English Wired

Program Language Wired
Settings WLAN

Energy Saving Bluetooth

Print Asset Lists

01:51 PM
Print

Print Quality
Label Position
Sensors

Print Station

Applicator

Postavke Stampaca mozete da izmenite putem korisni¢kih menija ili opciono koriste¢i metode navedene u
nastavku. (Opisi korisnickim menija u ovom odeljku obuhvataju informacije o ovim opcionalnim metodima

gde je to primenljivo.)

« ZPL i Set/Get/Do (SGD) komande. (ViSe informacija potrazite u Zebra vodi¢u za programiranje na lokaciji

zebra.com/manuals.)
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- Veb-stranice Stampaca, u slucajevima kada Stampac ima neaktivnu Zi¢nu ili bezi¢nu vezu servera za
Stampanje. (Pogledajte ZebraNet korisnicki priru¢nik za zi¢ni i beZzi¢ni server za Stampanje na lokaciji
zebra.com/manuals.)

Carobnjake za zadatke $tampaca takode mozete da koristite za promenu nekih postavki (pogledajte
Carobnjaci Stampaca na strani 65).

Meni System (Sistem)

Prikaz menija

05:39 PM
System

Language

@ English
@ Espaiiol
@ Frangais
@ Deutsch
@ 1taliano
@ Norsk

@ Portugués
@ svenska
@ Dansk

@ Nederlands
@ Ssuomi

@ BzxE
@ 30

@ @tk
@ ¥iEhx

@ Pycckuii

@ Polski

@ Ceitina

@ Romaina

Opis opcije menija

System (Sistem) > Language (Jezik)

Ako je potrebno, promenite jezik koji Stampac prikazuje. Ova promena
uti¢e na reci koje se prikazuju na sledeé¢im mestima:

« pocetni ekran
« korisnicki meniji
« poruke o greskama

- nalepnica sa konfiguracijom Stampaca, nalepnica sa konfiguracijom
mreze i druge nalepnice koje moZzete da izaberete da odStampate
putem korisni¢kim menija

Prihvatljive ENGLISH, SPANISH, FRENCH, GERMAN, ITALIAN,

vrednosti: NORWEGIAN, PORTUGUESE, SWEDISH, DANISH,
DUTCH, FINNISH, CZECH, JAPANESE, KOREAN,
ROMANIAN, RUSSIAN, POLISH, SIMPLIFIED CHINESE,
TRADITIONAL CHINESE
Ponudeni jezici za ovaj parametar prikazuju se
na jezicima koje predstavljaju kako bi se olak$alo
pronalazenje onog koji razumete.

Povezane KL

ZPL

komande:

SGD di spl ay. | anguage

komanda

koja se

koristi:

Veb stranica
Stampaca:

View and Modify Printer Settings (Prikazi i izmeni
postavke Stampaca) > General Setup (Opste
podesavanje) > Language (Jezik)
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Prikaz menija

Opis opcije menija

02:02 PM
< System

<) E!-IEI

Diagnostic Mode
@ Frint

@ E:Drive

@ UsB Host

@® off

System (Sistem) > Program Language (Jezik programa) > Diagnostic
Mode (Dijagnosticki rezim)

Koristite ovu dijagnosti¢ku alatku da bi stampac odStampao
heksadecimalne vrednosti za sve podatke koje je Stampac primio.
(Vise informacija potrazite u odeljku Koris¢enje rezima za dijagnostiku
komunikacije na strani 142.)

Prihvatljive PRI NT — Stampac $tampa tekstualnu i heksadecimalnu

vrednosti: predstavu primljenih bajtova podataka umesto da
Stampa formatirane nalepnice koje ti podaci mogu da
predstavljaju.
E: Drive — Stampa¢ ¢uva informacije na svojoj E: disk
jedinici.
USB Host — Stampac ¢uva informacije na host USB
memorijskom uredaju ako je prisutan.
OFF — Normalni rezim rada Stampaca. Iskljucivanje i
ponovno ukljucivanje napajanja vraca Stampac u rezim
CFF.
E_/‘ NAPOMENA: Ova komanda ne snima
‘=1 praéenje mreznog paketa.

Povezane ~JD za omogucavanje

ZPL ~JE za onemogucavanje

komande:

SGD i nput. capture

komanda

koja se

koristi:

Tasteri Drzite PAUSE (Pauziraj) + FEED (Uvuci) dve sekunde

kontrolne kada je Stampac u stanju spremnosti.

table:
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Prikaz menija Opis opcije menija

System (Sistem) > Program Language (Jezik programa) > Command
5Y5tem Language (Jezik komandi)
o E--D E/I‘ NAPOMENA: Nisu sve vrednosti prihvatljive na svim

Stampacima. Koristite ! Ul getvar "al | cv" komandu da

biste videli opseg vrednosti koje Stampac podrzava. Mogu da

@ FEPLZPL budu dostupne i druge vrednosti osim navedenih, u zavisnosti
od verzije firmvera koja se koristi.

Command Language

@ rrL

® __/‘ NAPOMENA: Komande " zpl " i"hybri d_xm _zpl " su
=1 ekvivalentne. Kada je setvar podesen na vrednost " zpl ",

@ ArLI getvar rezultat ¢e uvek biti " hybri d_xm _zpl ".
Izaberite odgovarajudi jezik komandi.

@ APL-D
SGD devi ce. | anguages

@ HYBRID_XML_ZPL komanda
koja se

® roLs koristi:

System (Sistem) > Program Language (Programski jezik) > Emulation
53'5“"“ (Emulacija)
a E -D Ako su na Stampacu instalirane aplikacije za emulaciju, mozete da ih
prikazete ili omogucite/onemogucite u ovom korisnickom meniju.
Emulation @ [N ) y . — o
Vise informacija potrazite u korisnickom prirucniku za odgovarajucu
@ NONE emulaciju ili se obratite lokalnom prodavcu.)

@ APL-AX
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Prikaz menija Opis opcije menija

System (Sistem) > Program Language (Programski jezik) > ZBlI

Zebra Basic Interpreter (ZBl 2.0™) je opcija programiranja koja moze da
se kupi za Stampac. Ako Zelite da kupite ovu opciju, obratite se Zebra
prodavcu da biste dobili vise informacija.

Ako su ZBI programi preuzeti na Stampac, mozete da izaberete onaj koji
Zelite da pokrenete pomocu ove stavke menija. Ako na Stampacu ne
postoji nijedan program, navedeno je NONE (Nijedan).

TEST1.BAS
Run / Stop

Nakon preuzimanja ZBIl programa, ali kada nijedan nije pokrenut,
Stampac prikazuje sve dostupne programe. Da biste pokrenuli jedan
od njih, dodirnite Run (Pokreni) (oznac¢eno belom bojom) ispod naziva
programa.

Nakon sto se program pokrene, bic¢e prikazan samo taj program.
Dodirnite Stop (Zaustavi) (oznac¢eno belom bojom) da biste zaustavili
program.

14:17
< System f

—, [ =
¢ KI=IE]
ZBI

TEST1.BAS
Run / Stop

TEST2.BAS
Run / Stop

TEST3.BAS

Run / Stop

TEST4.BAS
Run / Stop

TEST5.BAS
Run / Stop

TEST6.BAS
Run / Stop

TEST7.BAS

Run_/ Stan

SGD zbi . key — Prikazuje da li je vazeca ZBI 2.0 licenca
komanda instalirana na Stampacu.
koja se zbi . enabl e — Prikazuje da li je opcija ZBI 2.0

koristi: omogucdena ili onemogucéena na Stampacu.

__/‘ NAPOMENA: Komanda zbi . key mora da

=l bude pode&ena na vrednost " enabl ed", a
komanda zbi . enabl e na vrednost " on" da
biste mogli da koristite funkciju ZBI.
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Prikaz menija
02:06 PM
< System f
—, [
¢ EIEIEN ]
DIEEVR IR EL

@ 12-Hour

. 24-Hour

Opis opcije menija

System (Sistem) > Settings (Postavke) > Display Time Format (Format
prikaza vremena)

Izaberite format vremena koji Stampac koristi.

Prihvatljive
vrednosti:

12-Hour, 24-Hour

SGD
komanda
koja se
koristi:

devi ce.idl e_di splay_val ue

02:15 PM
< System

1]
& =l
Password Level

@ selected
® Al
@ None

System (Sistem) > Settings (Postavke) > Password Level (Nivo lozinke)

Izaberite nivo zastite pomocu lozinke za stavke korisnickog menija.

Prihvatljive
vrednosti:

Selected, All, None

SGD
komanda
koja se
koristi:

di spl ay. password. | evel
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Prikaz menija Opis opcije menija

< 02:16 PM System (Sistem) > Settings (Postavke) > Set Password (Podesi lozinku)
Syst
o Podesite novu lozinku Stampaca za stavke menija zasti¢ene prethodnim
o E--D parametrom. Podrazumevana lozinka Stampaca je 1234.
Enter New Password Prihvatljive Brojevi 0-9

vrednosti:
Povezane ~KP
ZPL
komande:

System (Sistem) > Settings (Postavke) > Power Up Action (Radnja pri
SV“E“‘ ukljuéivanju)
o E -D Podesite radnju koju Stampac treba da preduzme tokom sekvence

0 ukljucivanja.

Power Up Action
; Prihvatljive CALIBRATE — PodesSava nivoe i pragove senzora,
@ calibrate vrednosti: odreduje duzinu nalepnice i postavlja medije na sledecu
mrezu.

@ Feed
FEED — Umece nalepnice na prvu tacku registracije.

@ Length

LENGTH — Odreduje duzinu nalepnice pomocu
@ No Motion trenutnih vrednosti senzora i uvlia¢i medije na sledecu
mrezu.

@ shortcal NO MOTION — Ukazuje $tampacu da ne pomera medij.

Morate ru¢no da proverite da li je mreza ispravno
postavljena ili da pritisnete dugme Feed (Uvuci) da biste
postavili sleded¢u mrezu.

SHORT CAL - PodeSava pragove za medije i mrezu
bez podesavanja pojacanja senzora, odreduje duzinu
nalepnice i postavlja medije na sledecu mrezu.

Povezane “MF
ZPL
komande:

SGD ezpl . power _up_action
komanda
koja se
koristi:

Veb stranica | View and Modify Printer Settings (Prikazi i izmeni
Stampaca: postavke Stampaca) > Calibration (Kalibracija)
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Prikaz menija Opis opcije menija

< 02:22 PM P System (Sistem) > Settings (Postavke) > Head Close Action (Radnja pri
System zatvaranju glave)

o E-D Podesite radnju koju Stampac treba da preduzme prilikom zatvaranja

lave za Stampanje.
Head Close Action o 9 !

i Prihvatljive CALIBRATE - PodeSava nivoe i pragove senzora,
@ calibrate vrednosti: odreduje duzinu nalepnice i postavlja medije na sledecu
mrezu.

@ Feed
FEED — Umece nalepnice na prvu tacku registracije.

@ Length LENGTH — Odreduje duzinu nalepnice pomocu

@ No Motion trenutnih vrednosti senzora i uvla¢i medije na sledecu
mrezu.

@ shortcal NO MOTION — Ukazuje $tampacéu da ne pomera medij.

Morate ru¢no da proverite da li je mreza ispravno
postavljena ili da pritisnete dugme Feed (Uvuci) da biste
postavili sledec¢u mrezu.

SHORT CAL - PodeSava pragove za medije i mrezu
bez podesavanja poja¢anja senzora, odreduje duzinu
nalepnice i postavlja medije na slede¢u mrezu.

Povezane “MF
ZPL
komande:

SGD ezpl . head_cl ose_acti on
komanda
koja se
koristi:

Veb stranica | View and Modify Printer Settings (Prikazi i izmeni
Stampaca: postavke Stampaca) > Calibration (Kalibracija)

¢« S 06:04 P System (Sistem) > Settings (Postavke) > Batch Counter (Brojac serija)
t
L Podesava da li ¢e se brojaci serija prikazivati na kontrolnoj tabli

o Stampaca.

Batch Counter Prihvatljive Yes, No
vrednosti:

® ves

SGD di spl ay. bat ch_count er
@ No komanda
koja se
koristi:
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Prikaz menija

02:24 PM

Screen Calibration

Touch each crosshair to calibrate the screen

Opis opcije menija

System (Sistem) > Settings (Postavke) > Screen Calibration (Kalibracija
ekrana)

Dodirnite svaku ukrstenu oznaku da biste kalibrisali ekran.

02:30 PM
< System f
Li=lisl
0] =
e

Restore Defaults

Restore Printer

Restore Network

Restore Last Saved

System (Sistem) > Settings (Postavke) > Restore Defaults (Vrati
fabric¢ke vrednosti)

Vracanje odredenih postavki Stampaca, servera za Stampanje i mreze
na podrazumevane fabri¢cke vrednosti. Budite pazljivi prilikom ucitavanja
podrazumevanih vrednosti jer ¢e biti potrebno da ponovo ucitate sve
postavke koje ste ru¢no promenili. Ova stavka menija je dostupna kroz
dva korisni¢ka menija sa razli¢itim podrazumevanim vrednostima za
svaki od njih.

Prihvatljive PRINTER — Vraca sve postavke Stampaca koje nisu
vrednosti: mrezne postavke na podrazumevane fabricke vrednosti.
Budite pazljivi prilikom ucitavanja podrazumevanih
vrednosti jer ¢e biti potrebno da ponovo uditate sve
postavke koje ste ru¢no promenili.

NETWORK — ponovo pokrece zi¢ni ili beZzi¢ni server za
Stampanje Stampaca. Uz bezi¢ni server za Stampanje,
Stampac se takode ponovo povezuje sa bezichom
mrezom.

LAST SAVED - ucitava postavke iz poslednjeg trajnog

¢uvanja.
Povezane PRINTER — *JUF
ZPL NETWORK — ~JUN

komande:
LAST SAVED - *JUR
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Prikaz menija Opis opcije menija
Tasteri PRINTER - Drzite FEED (Uvuci) + PAUSE (Pauziraj)
kontrolne tokom ukljucivanja stampaca da biste resetovali
table: parametre Stampaca na fabri¢ke vrednosti.

NETWORK - Drzite CANCEL (Otkazi) + PAUSE
(Pauziraj) tokom ukljucivanja Stampaca da biste
resetovali parametre Stampaca na fabricke vrednosti.

LAST SAVED — N/A

Veb stranica | PRINTER — View and Modify Printer Settings (Prikazi
Stampaca: i izmeni postavke Stampaca) > Restore Default
Configuration (Vrati podrazumevanu konfiguraciju)

NETWORK — Print Server Settings (Postavke servera
za Stampanje) > Reset Print Server (Resetuj server za
Stampanje)

LAST SAVED - View and Modify Printer Settings

(Prikazi i izmeni postavke Stampaca) > Restore Saved
Configuration (Vrati sacuvanu konfiguraciju)

System (Sistem) > Settings (Postavke) > Print: System Settings
(Odstampaj: postavke sistema)

Stampa nalepnicu sa konfiguracijom $tampaca. Sledi primer nalepnice.

” rasswora Level

None PRINTER CONFIGURATION

Zebra Technologies
ZTC ZTRER=203dpi ZFL
KHREHEHE—RE—E R

€ Set Password

Power Up Action
4 Calibrate

Head Close Action
g Calibrate

.. PR

- MAMIMUM LENGTH
«« WSE COMM.

.. PARALLEL COMAM.
. SERIAL COMM,

LD
DATA BITS

29.0IN  988HM.

€Y Screen Calibration

HOT CONMECTED..
BIDIRECTIONAL. .
R5232

€ Restore Defaults

. TOC

. COMMUNICATIONS
. CONTROL PREFIX
.. FORMAT PREFIX
- DELIMITER CHAR
.. ZPL M0
.. MEDIA POWER LP
. HERD CLOSE

€ Print: System Settings

Energy Saving
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Prikaz menija

Opis opcije menija

Povezane ~\WC

ZPL

komande:

Tasteri Uradite jedno od slededeg:*

raot;ter.olne + Drzite CANCEL (Otkazi) tokom ukljucivanja

Stampaca. (Raniji naziv CANCEL self test
(Samotestiranje putem funkcije Otkazi).)

- Drzite FEED (Uvuci) + CANCEL (Otkazi) 2 sekunde
kada je Stampac u stanju spremnosti.

__/‘ NAPOMENA: * Stampa nalepnicu sa
=1 konfiguracijom $tampaca i nalepnicu sa
konfiguracijom mreze.

Veb stranica
Stampaca:

View and Modify Printer Settings (Prikazi i izmeni
postavke Stampaca) > Print Listings on Label
(Stampanje listinga na nalepnicama)*

E/I‘ NAPOMENA: * Stampa nalepnicu sa
=1 konfiguracijom $tampaca i nalepnicu sa
konfiguracijom mreze.

02:32 PM
< Bl

Energy Star
® on
® off

System (Sistem) > Energy Saving (Usteda energije) > Energy Star

Kada je omogucen reZzim Energy Star, Stampac prelazi u rezim mirovanja
nakon isteka vremenskog perioda, ¢ime se smanjuje potrosnja energije.
Pritisnite bilo koje dugme na kontrolnoj tabli da biste vratili Stampac u

aktivno stanje.

Prihvatljive ON, OFF

vrednosti:

SGD power . energy_star. enabl e

komanda Komanda power . ener gy_star _ti meout (za

Eoyf] f.e podeSavanje vremena mirovanja pre nego sto se
oristi:

Energy Star primeni)
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Meni za povezivanje

Prikaz menija Opis opcije menija

< 14:39 P Connection (Veza) > Networks (Mreze) > Reset Network (Resetuj
Connection mrezu)
H@-‘ D Ova opcija resetuje zi¢ni ili beZi¢ni server za Stampanje i Cuva

promene koje ste napravili na mreznim postavkama.

Reset Network

You are about to reset your VAZNO: Morate da resetujete server za $tampanje kako bi

network. Are you sure? promene mreznih postavki postale aktivne.
Povezane ~\WR
ZPL
komande:

¢ [P Alternate Port

¥ 9001 Veb stranica | Print Server Settings (Postavke servera za

© Print: NetworkInfo Stampaca: stampanje)v> Reset Prlnt Server (Resetovanje
' servera za Stampanje)

“Visibility Agent
(D ity Agent

Wired

Connection (Veza) > Networks (Mreze) > Primary Network
Connection (Primarna mreza)
=1 — Mg s . . Nex . v .
E] :l‘ D Prikazite ili izmenite da li se zicni ili bezicni server za Stampanje

0 smatra primarnim. MoZete da izaberete koji je primarni.

Primary Network

Prihvatljive Wired, WLAN

@ Wired vrednosti:

@ wLAN Povezane NC
ZPL
komande:

SGD i p. prinmary_network
komanda
koja se
koristi:

77



Konfiguracija i podeSavanje stampaca

Prikaz menija

Opis opcije menija

03:02 PM
Connection ﬁ

E]:‘a--El

Connection (Veza) > Networks (Mreze) > IP Port (IP port)

Ova postavka Stampaca odnosi se na broj porta internog zZi¢nog
servera za Stampanje koji TCP usluga Stampe nadgleda. Na ovaj port
treba da bude usmerena normalna TCP komunikacija sa hosta.

SGD i p.port
komanda
koja se
koristi:

Veb stranica | View and Modify Printer Settings (Prikazi i izmeni
Stampaca: postavke Stampaca) > Network Communications
Setup (PodeSavanje mrezne komunikacije) > TCP/IP
Settings (TCP/IP postavke)

03:06 PM
Connection 1]

E]:‘s--l'_'l

IP Alternate Port

9100

Connection (Veza) > Networks (Mreze) > IP Alternate Port (IP
alternativni port)

Ova komanda podeSava broj porta za alternativni TCP port.
E/I‘ NAPOMENA: Serveri za Stampanje koji podrzavaju ovu

komandu istovremeno ¢e nadgledati veze na primarnom i
alternativnhom portu.

SGD ip.port_alternate
komanda
koja se
koristi:

Veb stranica | View and Modify Printer Settings (Prikazi i izmeni
Stampaca: postavke Stampaca) > Network Communications
Setup (PodeSavanje mrezne komunikacije) > TCP/IP
Settings (TCP/IP postavke)
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Opis opcije menija

Connection (Veza) > Networks (Mreze) > Print: Network Info
(Odstampaj: informacije o mrezi)

Stampa postavke za bilo koji server za $tampanije ili Bluetooth uredaj
koji je instaliran. Sledi primer nalepnice.

Networks
Internal Wired - -
Network Configuration
Zabra Technologies
© Reset Network 2 Ieernologtes
XXXXXXXXXXXX
o Primary Network Wired . PRIMARY NETWORK
Wired PrintServer. . . LOAD LAN FROM?
INTERNAL WIRE - ACTIVE PRINTSRVR
” IP Port Wired*
6101 L IP PROTOCOL
192.168.000. . IP ADDRESS
255.255.255. . SUBNET
192.168.000. . GATEWAY

IP Alternate Port
° ... WINS SERVER IP
. TIMEOUT CHECKING
: UT VALUE
: RVAL
: All_PORT
. JSON CONFIG PORT

000.000.000.
YES

€ Print: Network Info

. IP PROTOCOL
DDRESS

—
o

Visibility Agent
» On

- CARD PRODUCT ID
- MAC ADDRESS
- DRIVER INSTALLED
- OPERATING MODE
. ESSID
. CURRENT TX RATE
.. WEP TYPE

- WLAN SECURITY

- WEP INDEX
. POOR SIGNAL
- PREAMBLE
.. ASSOCIATED

- PULSE ENABLED

- INTL MODE
USH/CHNHDH - REGION CODE
USA/CANADA .. COUNTRY CODE
Ox7FF CHANNEL MASK

F IRMWARE

.. DISCOVERABLE
. RADIO VERSION

. MAC_ADDRESS

. FRIENDLY NAME

. CONNECTED

- MIN SECURITY MODE
R CogN SECURITY MODE
- i

nc..
supported
FIRMWARE IN THIS PRINTER IS COPYRIGHTED

Povezane ~WL

ZPL

komande:

Tasteri Uradite jedno od slededeg:*
kontrolne

- Drzite CANCEL (Otkazi) tokom ukljucivanja
Stampaca. (Raniji naziv CANCEL self test
(Samotestiranje putem funkcije Otkazi).)

- Drzite FEED (Uvuci) + CANCEL (Otkazi) 2
sekunde kada je stampac u stanju spremnosti.

table:

Veb stranica | View and Modify Printer Settings (Prikazi i izmeni
Stampaca: postavke Stampaca) > Print Listings on Label
(Stampanje listinga na nalepnici)
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Prikaz menija Opis opcije menija

\]

__/ NAPOMENA: * Stampa nalepnicu sa konfiguracijom

- —1 Stampaca i nalepnicu sa konfiguracijom mreze.

11:34 Connection (Veza) > Networks (Mreze) > FIPS Enabled (FIPS
Connection omogucden)
E] :‘; --D Ovu postavku nije moguce izmeniti na ovom Stampacu.

FIPSEnabled @

Connection (Veza) > Networks (Mreze) > Visibility Agent
Connectmn L N Sixo i niy Y v .
Kada je Stampac povezan na zic¢nu ili bezi¢nu mrezu, pokuSavace
E] ﬁ --D da se poveze sa Asset Visibility Service kompanije Zebra pomocu

Zebra Printer Connector zasnovanog na informatickom oblaku

Visibility Agent koristedi Sifrovanu ,web socket“ vezu sa potvrdom identiteta
® on pomocu sertifikata. Stampac $alje podatke za otkrivanje, postavke i
upozorenja. Podaci koji se stampaju bilo kojim formatom nalepnica
@ off se NE prenose.

Da biste izasli iz ove funkcije, onemogudite ovu postavku. (Vise
informacija potrazite u napomeni ,Odustajanje od aplikacije Asset
Visibility Agent“ na lokaciji zebra.com.)

Prihvatljive ON, OFF
vrednosti:

SGD webl i nk. zebra_connect or. enabl e
komanda
koja se
koristi:

Veb stranica | View and Modify Printer Settings (Prikazi i izmeni
Stampaca: postavke Stampaca) > Network Configuration
(Konfiguracija mreze) > Cloud Connect Settings
(Postavke za povezivanje pomocu informatickog
oblaka)
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Prikaz menija

Opis opcije menija

Co%gngcwon 1
E] as =il ]
Wired IP Protocol e
@ Al
@® BooTP
@ DHcP
@ DHCP And BOOTP
@ Gleaning Only
@ RARP

@ Permanent

Connection (Veza) > Wired (Zi¢na) > Wired IP Protocol (Zi¢ni IP
protokol)

Ovaj parametar oznacava da li korisnik (trajno) ili server (dinami¢no)
bira IP adresu Zi¢nog servera za Stampanje. Kada je izabrana
dinamicka opcija, ovaj parametar saopStava metode kojima ovaj
server za Stampanje prima IP adresu sa servera.

@ VAZNO: Morate da resetujete server za Stampanje kako
bi promene mreznih postavki postale aktivne. (Pogledajte
Connection (Veza) > Networks (Mreze) > Reset Network
(Resetuj mrezu).)

Prihvatljive ALL, GLEANING ONLY, RARP, BOOTP, DHCP, DHCP

vrednosti: & BOOTP, PERMANENT

Povezane “ND

ZPL

komande:

SGD internal _wred.ip.protocol

komanda

koja se

koristi:

Veb stranica | View and Modify Printer Settings (Prikazi i izmeni

Stampaca: postavke stampaca) > Network Communications
Setup (Podesavanje mrezne komunikacije) > TCP/IP
Settings (TCP/IP postavke)

03:12PM
Connection ﬁ

E]:‘s--l'_'l

Wired IP Address

<l 192.168. .0 . 13" B>

Connection (Veza) > Wired (Zi¢na) > Wired IP Address (Zi¢na IP
adresa)

Pogledajte i, ako je potrebno, promenite Zi¢nu IP adresu Stampaca.

Da biste sacuvali promene ove postavke, podesite Connection
(Veza) > Wired (Zi¢na) > Wired IP Protocol (Zi¢ni IP protokol) na
PERMANENT (Trajno), a zatim resetujte server za Stampanje
(pogledajte Connection (Veza) > Networks (Mreze) > Reset Network
(Resetuj mrezu)).

Prihvatljive od 000 do 255 za svako polje

vrednosti:

Povezane ND

ZPL

komande:

SGD internal _wred.ip.addr

komanda

koja se

koristi:

Veb stranica | View and Modify Printer Settings (Prikazi i izmeni

Stampaca: postavke Stampaca) > Network Communications
Setup (PodeSavanje mrezne komunikacije) > TCP/IP
Settings (TCP/IP postavke)
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Prikaz menija

Opis opcije menija

<

03:19 PM
Connection ﬁ

E]:‘a--El

Wired Subnet

255,255,255, 0 >

Connection (Veza) > Wired (Zi¢na) > Wired Subnet (Zi¢na

podmreza)

Prikazite i, ako je potrebno, promenite zi¢nu podmreznu masku.

Da biste sacuvali promene ove postavke, podesite Connection
(Veza) > Wired (Zi¢na) > Wired IP Protocol (Zi¢ni IP protokol) na
PERMANENT (Trajno), a zatim resetujte server za Stampanje
(pogledajte Connection (Veza) > Networks (Mreze) > Reset Network
(Resetuj mrezu)).

Prihvatljive
vrednosti:

od 000 do 255 za svako polje

Povezane
ZPL
komande:

~ND

SGD
komanda
koja se
koristi:

i nternal _wired.ip.netmsk

Veb stranica
Stampaca:

View and Modify Printer Settings (Prikazi i izmeni
postavke stampaca) > Network Communications
Setup (Podesavanje mrezne komunikacije) > TCP/IP
Settings (TCP/IP postavke)

<

03:21PM
Connection

Wired Gateway

192.168. 0 .254 >

Connection (Veza) > Wired (Zi¢na) > Wired Gateway (Zi¢ni mrezni

prolaz)

Prikazite i, ako je potrebno, promenite podrazumevani zi¢ni mrezni

prolaz.

Da biste sacuvali promene ove postavke, podesite Connection
(Veza) > Wired (Zi¢na) > Wired IP Protocol (Zi¢ni IP protokol) na
PERMANENT (Trajno), a zatim resetujte server za Stampanje
(pogledajte Connection (Veza) > Networks (Mreze) > Reset Network
(Resetuj mrezu)).

Prihvatljive
vrednosti:

od 000 do 255 za svako polje

Povezane
ZPL
komande:

AND

SGD
komanda
koja se
koristi:

internal wired.ip.gateway

Veb stranica
Stampaca:

View and Modify Printer Settings (Prikazi i izmeni
postavke Stampaca) > Network Communications
Setup (PodeSavanje mrezne komunikacije) > TCP/IP
Settings (TCP/IP postavke)

82




Konfiguracija i podeSavanje Stampaca

Prikaz menija

Opis opcije menija

13:21
— —
3 = e

Networks
Internal Wired
Wired

© :‘fllred IP Protocol

Wired IP Address
© 192.168.0.101

Wired Subnet
© 255.255.255.0

Wired Gateway
© 192.168.0.1

©

Connection (Veza) > Wired (Zi¢na) > Wired MAC Address (Zi¢na IP

adresa)

Pogledajte Media Access Control (MAC) adresu zi¢nog servera za
Stampanje. Ovu vrednost nije moguce izmeniti.

SGD
komanda
koja se
koristi:

i nternal _w red. nac_addr

Veb stranica
Stampaca:

View and Modify Printer Settings (Prikazi i izmeni
postavke Stampaca) > Network Communications
Setup (PodeSavanje mrezne komunikacije) > TCP/IP
Settings (TCP/IP postavke)

08:42
—, [ =
23 I=S

Wi-Fi IP Protocol 0

® al

@ BooTP

@ DHCP

@ DHCP And BOOTP
@ Gleaning Only
@ RArRP

@ Permanent

Connection (Veza) > Wi-Fi > Wi-Fi IP Protocol (Wi-Fi IP protokol)

Ovaj parametar oznacava da li korisnik (trajno) ili server (dinami¢no)
bira IP adresu bezi¢nog servera za Stampanje. Kada je izabrana
dinamicka opcija, ovaj parametar saopStava metode kojima ovaj
server za Stampanje prima IP adresu sa servera.

__/‘ NAPOMENA: Morate da resetujete server za
-1 &tampanje kako bi promene mreznih postavki postale

aktivne. (Pogledajte Connection (Veza) > Networks (Mreze)
> Reset Network (Resetuj mrezu).

Prihvatljive
vrednosti:

ALL, GLEANING ONLY, RARP, BOOTP, DHCP, DHCP
& BOOTP, PERMANENT

Povezane
ZPL
komande:

~ND

SGD
komanda
koja se
koristi:

w an. i p. protocol

Veb stranica
Stampaca:

View and Modify Printer Settings (Prikazi i izmeni
postavke Stampaca) > Network Communications
Setup (Podesavanje mrezne komunikacije) >
Wireless Setup (Podesavanje bezi¢ne veze)
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Prikaz menija

Opis opcije menija

08:42
Connection

Wi-Fi IP Address

Connection (Veza) > Wi-Fi > Wi-Fi IP Address (Wi-Fi IP adresa)

Pogledajte i, ako je potrebno, promenite bezi¢nu IP adresu

Stampaca.

Da biste sacuvali promene ove postavke, podesite Connection
(Veza) > Wi-Fi > Wi-Fi IP Protocol (Wi-Fi IP protokol) na PERMANENT
(Trajno), a zatim resetujte server za Stampanje (pogledajte
Connection (Veza) > Networks (Mreze) > Reset Network (Resetuj

mrezu)).

Prihvatljive
vrednosti:

od 000 do 255 za svako polje

Povezane
ZPL
komande:

~ND

SGD
komanda
koja se
koristi:

w an. i p. addr

Veb stranica
Stampaca:

View and Modify Printer Settings (Prikazi i izmeni
postavke stampaca) > Network Communications
Setup (Podesavanje mrezne komunikacije) >
Wireless Setup (PodeSavanje bezi¢ne veze)

08:42
Connection

Wi-Fi Subnet

Connection (Veza) > Wi-Fi > Wi-Fi Subnet (Wi-Fi podmreza)

Pogledajte i, ako je potrebno, promenite bezi¢nu podmreznu masku.

Da biste sacuvali promene ove postavke, podesite Connection
(Veza) > Wi-Fi > Wi-Fi IP Protocol (Wi-Fi IP protokol) na PERMANENT
(Trajno), a zatim resetujte server za Stampanje (pogledajte
Connection (Veza) > Networks (Mreze) > Reset Network (Resetuj

mrezu)).

Prihvatljive
vrednosti:

od 000 do 255 za svako polje

Povezane
ZPL
komande:

AND

SGD
komanda
koja se
koristi:

w an. i p. net mask

Veb stranica
Stampaca:

View and Modify Printer Settings (Prikazi i izmeni
postavke Stampaca) > Network Communications
Setup (PodeSavanje mrezne komunikacije) >
Wireless Setup (PodeSavanje bezi¢ne veze)
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Konfiguracija i podeSavanje Stampaca

Prikaz menija Opis opcije menija
Connection (Veza) > Wi-Fi > Wi-Fi Gateway (Wi-Fi mrezni prolaz)

C t

onnection Pogledajte i, ako je potrebno, promenite podrazumevani bezi¢ni

BalEr] oo
Da biste sacuvali promene ove postavke, podesite Connection
(Veza) > Wi-Fi > Wi-Fi IP Protocol (Wi-Fi IP protokol) na PERMANENT
(Trajno), a zatim resetujte server za Stampanje (pogledajte

Connection (Veza) > Networks (Mreze) > Reset Network (Resetuj
mrezu)).

Wi-Fi Gateway

Prihvatljive od 000 do 255 za svako polje
vrednosti:

Povezane ~ND
ZPL
komande:

SGD w an. i p. gat eway
komanda
koja se
koristi:

Veb stranica | View and Modify Printer Settings (Prikazi i izmeni
Stampaca: postavke stampaca) > Network Communications
Setup (Podesavanje mrezne komunikacije) >
Wireless Setup (PodeSavanje bezi¢ne veze)

08:43 PS Connection (Veza) > Wi-Fi > Wi-Fi MAC Address (Wi-Fi IP adresa)

C ti
onnection Pogledajte Media Access Control (MAC) adresu bezi¢nog servera za

ﬂ ﬁ --D Stampanje. Ovu vrednost nije moguce izmeniti.

SGD w an. mac_addr
Wi-Fi IP Protocol komanda
@ i koja se
koristi:
© Wi-Fi IP Address

0.0.0.0

Wi-Fi Subnet Veb stranica | View and Modify Printer Settings (Prikazi i izmeni
© y . « - s

0.0.0.0 Stampaca: postavke Stampaca) > Network Communications
¢ Wi-FiGateway Setup (PodeSavanje mrezne komunikacije) >

0.0.0.0 Wireless Setup (Podesavanje beziéne veze)

©

© ESSID

© Wi-Fi Security
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Konfiguracija i podeSavanje stampaca

Prikaz menija Opis opcije menija

03:28PM Connection (Veza) > Wi-Fi > ESSID
Connection f . . . - .
Extended Service Set Identification (ESSID) predstavlja identifikator

E] ﬁ --D za bezi¢nu mrezu. Navedite ESSID za trenutnu konfiguraciju bezi¢ne

mreze.

Prihvatljive Alfanumericki niz od 32 znaka (podrazumevano 125)
vrednosti:

SGD w an. essi d
komanda
koja se
koristi:

Veb stranica | View and Modify Printer Settings (Prikazi i izmeni
Stampaca: postavke Stampaca) > Network Communications
Setup (PodeSavanje mrezne komunikacije) >
Wireless Setup (PodeSavanje bezi¢ne veze)

08:45 A Connection (Veza) > Wi-Fi > Wi-Fi Security (Wi-Fi bezbednost)
Connection . . L - . wix . .
Izaberite tip bezbednosti koji se koristi na vasoj bezicnoj mrezi.
ﬂ ﬁ --D Povezane AMAK
Wi-Fi Security ZPL
komande:
® nNone
SGD W an. security
@ Eap-TLS komanda
koja se
® eapms koristi:
L ek Veb stranica | View and Modify Printer Settings (Prikazi i izmeni
T Stampaca: postavke Stampaca) > Network Communications
Setup (Podesavanje mrezne komunikacije) >
@ LeEaP Wireless Encryption Setup (PodeSavanje bezi¢nog

Sifrovanja)

@ wPAPSK
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Prikaz menija

Opis opcije menija

08:45
Connection

Wi-Fi Band

Connection (Veza) > Wi-Fi > Wi-Fi Band (Wi-Fi opseg)

Podesite zeljeni opseg za povezivanje putem Wi-Fi mreze.

Prihvatljive 2.4, 5, None
vrednosti:

SGD w an. band_pr ef erence
komanda
koja se
koristi:

Veb stranica | View and Modify Printer Settings (Prikazi i izmeni
Stampaca: postavke Stampaca) > Network Communications
(Mrezna komunikacija) > Wireless Setup
(Podesavanje bezi¢ne veze)

08:45
Connection

Wi-Fi Country Code

@ ail

@ Ssingapore
® India

@ Thailand
@ Malaysia

@ usa

Connection (Veza) > Wi-Fi > Wi-Fi Country Code (Wi-Fi kod zemlje)

Kéd zemlje definiSe regulatornu zemlju za koju je bezi¢ni radio
trenutno konfigurisan.

@ VAZNO: Lista kodova zemalja specifi¢na je za svaki
Stampac i zavisi od modela Stampaca i konfiguracije
bezi¢nog radija. Lista je podlozna promenama, dodavanju
ili brisanju sa bilo kojim azuriranjem firmvera, u bilo kom
trenutku, bez obavestenja.

Da biste utvrdili kodove zemalja dostupne na Stampacu,

izdajte komandu! Ul getvar "w an" da biste vratili sve
komande povezanih sa WLAN postavkama. Pronadite komandu
w an. count ry. code u rezultatima i pogledajte kodove zemalja
dostupne za stampac.

SGD w an. country_code
komanda
koja se
koristi:
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Konfiguracija i podeSavanje stampaca

Prikaz menija

03:36 PM
Connection ﬁ

Bluetooth

Connection (Veza) > Bluetooth > Bluetooth

Izaberite da li ¢e postavka Stampaca ,,Discoverable” (Vidljiv) biti
uklju¢ena za uparivanje Bluetooth uredaja.

Opis opcije menija

Prihvatljive ON — omogucava Bluetooth radio.
vrednosti: OFF — onemogucava Bluetooth radio.
SGD bl uet oot h. enabl e

komanda

koja se

koristi:

03:37 PM
Connection

Bluetooth Discovery 0
® on

® off

Connection (Veza) > Bluetooth > Bluetooth Discovery (Bluetooth

otkrivanje)

Izaberite da li ¢e postavka Stampaca ,Discoverable® (Vidljiv) biti
uklju¢ena za uparivanje Bluetooth uredaja.

Prihvatljive ON — omogucava rezim vidljivosti Bluetooth uredaja.

vrednosti: OFF — onemogucdava rezim vidljivosti Bluetooth
uredaja.

SGD bl uet oot h. di scover abl e

komanda

koja se

koristi:
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Prikaz menija

Opis opcije menija

14:52
Connection ﬁ

E]:‘:..El

Friendly Name

Zebra

Connection (Veza) > Bluetooth > Friendly Name (Prepoznatljiv
naziv)

Ova komanda odreduje prepoznatljivi naziv koji se koristi prilikom
otkrivanja usluge. Da bi promene stupile na snagu, morate

da iskljucite i ponovo ukljucite stampac ili da izdate komandu

devi ce. reset (pogledajte Connection (Veza) > Networks (Mreze )
> Reset Network (Resetuj mrezu)).

Ako ne podesite prepoznatljivi naziv, postavka ¢e podrazumevano
koristiti serijski broj Stampaca.

Prihvatljive Tekstualna niska od 17 znakova
vrednosti:

SGD bl uet oot h. fri endl y_name
komanda
koja se
koristi:

@1
®:
®:
@4

03:41 PM
Connection

Minimum Security Mode 0

Connection (Veza) > Bluetooth > Minimum Security Mode (Rezim
minimalne bezbednosti)

Ovaj parametar postavki Stampaca podeSava rezim minimalne
bezbednosti za Bluetooth. Rezim minimalne bezbednosti pruza
razli¢ite nivoe bezbednosti, u zavisnosti od verzije radio uredaja
i firmvera Stampaca. Vise informacija potrazite u Zebra vodi¢u za
programiranje na lokaciji zebra.com/manuals.

Prihvatljive 1,2,3,4
vrednosti:

SGD bl uet oot h. m ni mum security_node
komanda
koja se
koristi:
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Konfiguracija i podeSavanje stampaca

Prikaz menija Opis opcije menija

Connection (Veza) > Bluetooth > Specification Version (Verzija
Connection specifikacije)
=1 —
E] :‘; D Ovaj parametar prikazuje broj verzije Bluetooth biblioteke.

Bluetooth SGD bl uet oot h. ver si on
¢ Bluetooth komanda
on koja se
@9 Bluetooth Discovery koristi:
off
Friendly Name
A4 Updating
Minimum Security Mode
o
© Specification Version
© Bluetooth MAC Address
© Bluetooth Auth. PIN
03:34PM PS Connection (Veza) > Bluetooth > MAC Address (MAC adresa)
Connection . . . .
Ovaj parametar prikazuje adresu Bluetooth uredaja.
SGD bl uet oot h. addr ess
komanda
koja se
koristi:

Bluetooth Discovery
® off

Friendly Name
A4 Updating

© 1Minimum Security Mode

© Specification Version

@ oot

Bluetooth Auth. PIN

ek
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Konfiguracija i podeSavanje Stampaca

Prikaz menija Opis opcije menija

03:43 PM P Connection (Veza) > Bluetooth > Bluetooth Auth. PIN (PIN za
Connection Bluetooth potvrdu identiteta)

E] :“ --D Podesite PIN koji se koristi kada je Bluetooth potvrda identiteta

omogucena.

Bluetooth Auth. PIN o
SGD bl uet oot h. bl uet oot h_pi n (za podesavanje PIN-
komanda a)
koja se bl uet oot h. aut hent i cat i on (za omogucavanje
koristi:

potvrde identiteta)

Connection (Veza) > Bluetooth > Bluetooth Bonding (Bluetooth
Connectmn povezivanje)
E] :‘; --D KontroliSe da li ¢e se Bluetooth grupa povezivati ili Cuvati kljuc¢eve

veze za uredaje koji se uspesno povezu sa Stampacem.
Bluetooth Bonding o

Prihvatljive ON — omogucava Bluetooth povezivanje.

® on N
vrednosti: OFF — onemogucdava Bluetooth povezivanje.
ff .
e SGD bl uet oot h. bondi ng
komanda
koja se
koristi:
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Meni Print (Stampanje)

Prikaz menija Opis opcije menija
Print (Stampanje) > Print Quality (Kvalitet $tampe) > Darkness
Print (Zatamnjenost)
—, B
E] Eﬂ D Podesite zatamnjenost Stampe na najnizu postavku koja daje dobar

kvalitet Stampe. Ako podesite preveliku zatamnjenost, slika na
o nalepnici moZe da bude nejasno odStampana, bar-kodovi se mozda
nece ispravno skenirati, traka moze da progori ili glava za Stampanje
moze prerano da se pohaba.

Darkness

° 23 e Prihvatljive | Od 0,0 do 30,0

vrednosti:
Povezane NVD

0.0 : ZPL ~SD

CEEE—— komande:
SGD print.tone
komanda
koja se
koristi:
Veb stranica | View and Modify Printer Settings (Prikazi i izmeni
Stampaca: postavke Stampaca) > General Setup (Opste

podesavanje) > Darkness (Zatamnjenost)

Print (Stampanje) > Print Quality (Kvalitet tampe) > Print Speed
Print (Brzina $tampe)

Y, —

E] IE!1 D Izaberite brzinu u in¢ima u sekundi (ips) za Stampanje nalepnice.

Manje brzine Stampe obic¢no daju bolji kvalitet.
Print Speed 0 ! P ! !

Prihvatljive Od 2 do 14 ips
vrednosti:

° 5 o Povezane PR
ZPL

komande:

SGD medi a. speed

2.0

- E—— komanda

koja se
koristi:

Veb stranica | View and Modify Printer Settings (Prikazi i izmeni
Stampaca: postavke Stampaca) > General Setup (Opste
podesavanje) > Print Speed (Brzina Stampe)
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Konfiguracija i podeSavanje Stampaca

Prikaz menija

L 03:47 PM
Print

Print Type
@ Thermal Transfer

@ Direct Thermal

Opis opcije menija

Print (Stampanje) > Print Quality (Kvalitet stampe) > Print Type (Tip

Stampe)

Navedite da li Stampac treba da koristi traku za Stampanje.

Prihvatlji\(e - Thermal Transfer — koristi traku i medije za

vrednosti: termalni prenos.
« Direct Thermal — koristi direktne termalne medije i

ne koristi traku.

Povezane AMT

ZPL

komande:

SGD ezpl . print _net hod

komanda

koja se

koristi:

Veb stranica | View and Modify Printer Settings (Prikazi i izmeni

Stampaca: postavke Stampaca) > Media Setup (Podesavanje
medija) > Print Method (Metod Stampanja)

L 03:48 PM
Print

&% [E] <.

Label Type
@ continuous
@ Gap/Notch

® Mark

fh

Print (Stampanje) > Print Quality (Kvalitet $tampe) > Label Type

(Tip nalepnice)

Izaberite tip medija koji koristite.

Prihvatljive Continuous, Gap/Notch, Mark

vrednosti: Ako izaberete opciju Continuous (Kontinuirani),
morate da navedete duzinu nalepnice u
podesavanjima formata nalepnice (*LL ako koristite
ZPL). Ako za razlicite medije koji nisu uzastopni
izaberite Gap/Notch (Prorez/urez) ili Mark (Oznaka),
Stampac ¢e uvlaciti medije da biizracunao duzinu
nalepnice.

Povezane N

ZPL

komande:

SGD ezpl . medi a_type

komanda

koja se

koristi:

Veb stranica | View and Modify Printer Settings (Prikazi i izmeni

Stampaca: postavke Stampaca) > Media Setup (Podesavanje
medija) > Media Type (Tip medija)
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Prikaz menija
03:55PM
< Print f
—, S
&[S ElSm
Print Quality

Darkness
© 23.0

Print Speed
© 5.0

© Print Type

Direct Thermal

Label Type
. Gap/Notch

© Label Length (Dots)

Label Width (Dots)
® 832

Label Position

Opis opcije menija

Print (Odstampaj) > Print Quality (Kvalitet Stampe) > Label Length
(Duzina nalepnice)

Prikazite kalibrisanu duzinu nalepnice u tackama.

Ova vrednost se moze izmeniti samo pod jednim od slededih uslova:
. Stampac je podeSen za kontinuirani medij

« drugi parametar za *LL je podeSen na vrednost Y

Povezane ANLL
ZPL
komande:

03:57 PM
< Print 1]

— R
B = B

Label Width (Dots)

832

Print (Odstampaj) > Print Quality (Kvalitet Stampe) > Label Width
(Dots) (Sirina nalepnice (tacke))

Navedite Sirinu nalepnica koje se koriste, u tackama.
Podrazumevana vrednost je maksimalna Sirina za Stampac na
osnovu vrednosti TPl vrednosti glave za Stampanje.

Prihvatljive N . . v
vrednosti: ___l NAPOMENA: Podesavanje premale Sirine
=1 moze da dovede do toga da delovi formata
nalepnice ne budu odStampani na mediju.
Ako podesite preveliku Sirinu, uzalud
troSite memoriju za formatiranje i moze da
dode do toga da Stampac Stampa izvan
nalepnice, na valjku za Stampanje. Ova
postavka moze da uti¢e na horizontalni
poloZaj formata nalepnice ako je slika
invertovana koris¢enjem ZPL Il komande
APA .
203 tpi = od 0002 do 832
300 tpi = od 0002 do 1248
Povezane NPW
ZPL
komande:
SGD ezpl.print_width
komanda
koja se
koristi:
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Prikaz menija Opis opcije menija

Veb stranica | View and Modify Printer Settings (Prikazi i izmeni
Stampaca: postavke Stampaca) > Media Setup (Podesavanje
medija) > Print Width (Sirina $tampanja)

Print (Stampanje) > Image Adjust (Podesavanje slike) > Media
Handling (Manipulisanje medijima)

Izaberite metod manipulisanja medijima koji je kompatibilan sa
opcijama dostupnim na Stampacu.

Media Handling 0
Prihvatljive Tear Off, Peel Off, Rewind, Cutter, Delayed Cut,

® Tearoft vrednosti: Linerless Peel, Linerless Rewind, Linerless Tear,
@ Peel OFf Applicator, Linerless Cut, Linerless Delayed Cut
@ Rewind Povezane AWM
ewin ZPL
@ Cutter komande:
@ Delayed Cut SGD nmedi a. pri nt node
komanda
@ Linerless Peel koja se
koristi:

@ Linerless Rewind

Veb stranica | View and Modify Printer Settings (Prikazi i izmeni
— Stampaca: postavke Stampaca) > General Setup (Opste
podesavanje) > Print mode (Rezim Stampanja)
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Konfiguracija i podeSavanje stampaca

Prikaz menija Opis opcije menija
& 03:59 PM P Print (Stampanje) > Image Adjust (Podesavanje slike) > Tear Line
Print Offset (Odstupanje linije za cepanje)

—, B
E]E Eﬂ D Ako je potrebno, nakon Stampanja promenite polozaj medija preko

trake za otcepljivanje.
Tear Line Offset 0 Jvan

« Maniji brojevi pomeraju medij u Stampac za navedeni broj
tacaka (linija cepanja se priblizava ivici nalepnice koja je upravo
odstampana).

° 1 5 o « Vedi brojevi pomeraju medij iz Stampaca (linija cepanja se

priblizava vodecoj ivici sledeée nalepnice).

T [~

o /

'S ™
] —
Prihvatljive Od -120 do +120
vrednosti:

Povezane ~TA

ZPL

komande:

SGD ezpl .tear _off

komanda

koja se

koristi:

Veb stranica | View and Modify Printer Settings (Prikazi i izmeni

Stampaca: postavke Stampaca) > General Setup (Opste
podesavanje) > Tear Off (Otcepljivanje)
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Konfiguracija i podeSavanje Stampaca

Prikaz menija

Opis opcije menija

11:58
< Print L

—, B
EIFAEEIL]

Horizontal Label Offset 0

© 0 ©

Print (Stampanje) > Image Adjust (Podesavanje slike) > Horizontal
Label Offset (Horizontalno odstupanje nalepnice)

Ako je potrebno, horizontalno pomerite polozaj slike na nalepnici.

Prihvatljive
vrednosti:

od -9999 do 9999

Povezane
ZPL
komande:

ALS

SGD
komanda
koja se
koristi:

zpl .l eft_position

Veb stranica
Stampaca:

View and Modify Printer Settings (Prikazi i izmeni
postavke Stampaca) > Advanced Setup (Napredno
podesavanje) > Left Position (Levi polozaj)

15:00
Print

Vertical Label Offset 0

© 0 ©

Print (Stampanje) > Image Adjust (Podesavanje slike) > Vertical
Label Offset (Vertikalno odstupanje nalepnice)

Ako je potrebno, vertikalno pomerite polozaj slike na nalepnici.

Prihvatljive
vrednosti:

0Od -120 do +120

Povezane
ZPL
komande:

ALT

SGD
komanda
koja se
koristi:

zpl .l abel _top

Veb stranica
Stampaca:

View and Modify Printer Settings (Prikazi i izmeni
postavke Stampaca) > General Setup (Opste
podesavanje) > Tear Off (Otcepljivanje)
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Konfiguracija i podeSavanje stampaca

Prikaz menija

Opis opcije menija

<

15:05
Print L

—, B
EIFA =B

Invert Label 0

® on

@ off

Print (Stampanje) > Image Adjust (Podesavanje slike) > Invert
Label (Invertuj nalepnicu)

Kada je ova postavka uklju¢ena, orijentacija nalepnice se okrece.

Prihvatljive On, Off
vrednosti:

Povezane PO
ZPL

komande:

VA

09:09
Print L

—, B
EIFA =B

Backfeed

Print (Stampanje) > Image Adjust (Podesavanje slike) > Backfeed
(Povratno uvlacenje)

Navedite redosled povratnog uvla¢enja u odnosu na Stampanje

Prihvatljive N = normalno — povratno uvlacenje od 90 procenata
vrednosti: nakon Stampanja nalepnice
A = povratno uvlacenje od 100 procenata nakon
Stampanja i rezanja
O =isklju¢eno — potpuno iskljuc¢ivanje povratnog
uvlacenja
B = povratno uvlac¢enje od O procenata nakon
Stampanja i rezanja, i 100 procenata pre Stampanja
sledece nalepnice
Od 10 do 90 = vrednost procenta
Povezane ~JS
ZPL
komande:
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Konfiguracija i podeSavanje Stampaca

Prikaz menija

Opis opcije menija

04:06 PM
<€ Print fh

R & B0

Manual Calibration
This procedure adjusts the
sensitivity of the media and
ribbon sensors.

All steps must be performed even

ifonly one sensor requires
adjustment.

& start Calibration

Print (Stampanje) > Sensors (Senzori) > Manual Calibration (Ru¢na

kalibracija)

KalibriSite Stampac da biste podesili osetljivost senzora medija i

trake.

Kompletna uputstva za postupak kalibracije potrazite u odeljku
Kalibracija senzora trake i medija na strani 113.

Povezane
ZPL
komande:

~JC

SGD
komanda
koja se
koristi:

ezpl . manual _cal i brati on

Tasteri
kontrolne
table:

Drzite PAUSE (Pauziraj) + FEED (Uvuci) + CANCEL
(Otkazi) 2 sekunde da biste pokrenuli kalibraciju.

Veb stranica
Stampaca:

Postupak kalibracije nije moguce pokrenuti putem
veb-stranica. Na sledecoj veb-stranici potrazite
postavke koje se podeSavaju tokom kalibracije
senzora:

View and Modify Printer Settings (Prikazi i izmeni
postavke Stampaca) > Calibration (Kalibracija)

VAZNO: Nemojte da menjate ove postavke,
osim ako to od vas ne zatrazi Zebra
tehnicka podrska ili ovlaséeni serviser.

04:06 PM

Label Sensor

@ 204 ©

0

)

Print (Stampanje) > Sensors (Senzori) > Label Sensor (Senzor

nalepnica)

Podesite osetljivost senzora nalepnica.

VAZNO: Ova vrednost se pode$ava tokom kalibracije
senzora. Nemojte da menjate ove postavke, osim ako
to od vas ne zatrazi Zebra tehni¢ka podrska ili ovlaséeni
serviser.

0

Prihvatljive
vrednosti:

Od 0 do 255

SGD
komanda
koja se
koristi:

ezpl . | abel _sensor

Veb stranica
Stampaca:

View and Modify Printer Settings (Prikazi i izmeni
postavke Stampaca) > Calibration (Kalibracija)
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Prikaz menija

L 04:07 PM
Print

Sensor Type
@ Reflective

@ Transmissive

Konfiguracija i podeSavanje stampaca

Opis opcije menija

Print (Stampanje) > Sensors (Senzori) > Sensor Type (Tip senzora)

Izaberite senzor medija koji je odgovarajudi za medij koji koristite.
Reflektujuci senzor se obi¢no koristi za medij sa crnom oznakom.
Transmisivni senzor se obi¢no koristi za druge tipove medija.

Prihvatljive
vrednosti:

TRANSMISSIVE, REFLECTIVE

Povezane
ZPL
komande:

NS

SGD
komanda
koja se
koristi:

devi ce. sensor _sel ect

Veb stranica
Stampaca:

View and Modify Printer Settings (Prikazi i izmeni
postavke Stampaca) > Media Setup (Podesavanje
medija)

Print Quality
Label Position
Sensors

€ Manual Calibration

Print (Stampanje) > Sensors (Senzori) > Print: (Stampaj:) Sensor
Profile (Profil senzora)

Prikazuje postavke senzora u odnosu na stvarna ocitavanja senzora.
Informacije o tumacenju rezultata potrazite u odeljku Profil senzora

na strani 140.

Label Sensor
© 204

Sensor Type
© Transmissive

Povezane ~JG

ZPL

komande:

Tasteri Drzite FEED (Uvuci) + CANCEL (Otkazi) tokom
kontrolne uklju¢ivanja Stampaca.

table:

€ Print: Sensor Profile

Print Station

Veb stranica
Stampaca:

View and Modify Printer Settings (Prikazi i izmeni
postavke Stampaca) > Print Listings on Label
(Stampanje listinga na nalepnicama) >
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Konfiguracija i podeSavanje Stampaca

Prikaz menija

Opis opcije menija

14:59
< Print f
—,
= =
Print Station
TEST1.ZPL
TEST2.ZPL
TEST3.ZPL
TEST4.ZPL
TEST5.ZPL

TEST6.ZPL

TECTT 7Nn1

Print (Stampanje) > Print Station (Stanica za stampanje)

Pomocdu ove stavke menija popunite promenljiva polja u formatu
nalepnica i odStampajte nalepnicu pomocu Human Input Device
(HID) uredaja, kao sto su USB tastatura, vaga ili skener bar-kodova.
Da biste mogli da koristite ovu opciju, na disk jedinici E: treba da
bude saCuvan odgovarajudi format nalepnice. Vezbu koja koristi ovu
mogucnost potrazite u vezbama u odeljku Koris¢enje host USB porta
i funkcije Print Touch na strani 168.

Kada prikljucite HID uredaj na jedan od host USB portova Stampaca,
koristite ovaj korisni¢ki meni da biste izabrali obrazac na E: disk
jedinici Stampaca. Nakon Sto se od vas zatrazi da popunite svako
promenljivo *FN polje na obrascu, mozete da navedete Zeljenu
koli¢inu nalepnica za Stampanje.

Vise informacija o koris¢enju komande *FNili SGD komandi u vezi
sa ovom funkcijom potrazite u Zebra vodicu za programiranje na
lokaciji zebra.com/manuals.

\]

—# NAPOMENA: Ova stavka menija se moze koristiti samo
=1 ako je USB uredaj povezan u host USB port na stampadu.

SGD usb. host . keyboar d_i nput

I;qmanda (mora biti postavljeno na vrednost ON (Uklju¢eno))
oja se

koJristi: usb. host.tenplate |ist

usb. host.fn_field_list
ush. host.fn field data
usb. host.fn last field
usb. host . tenpl at e_print _anount

15:04
< Print L]
—, B
[ = B
Applicator Port Mode 0
@ off
® 1

o:

®:
@

Print (Stampanje) > Applicator (Aplikator) > Applicator Port Mode
(Rezim porta aplikatora)

KontroliSe nacin na koji funkcioniSe signal ,,End Print* (Kraj
Stampanja) porta aplikatora.

Prihvatljive Off

vrednosti: 1= Signal za kraj $tampanja obi¢no je visok, a nizak

samo kada Stampac pomera nalepnicu unapred.

2 = Signal za kraj Stampanja je obi¢no nizak, a visok
samo kada Stampac pomera nalepnicu unapred.

3 = Signal za kraj Stampanja normalno je visok, a
nizak tokom 20 ms kada je nalepnica odStampana i
postavljena.

4 = Signal za kraj Stampanja obi¢no je nizak, a
visok tokom 20 ms kada je nalepnica odstampana i
postavljena.

Povezane NN
ZPL
komande:
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Konfiguracija i podeSavanje stampaca

Prikaz menija

Opis opcije menija

SGD devi ce. applicator.end_print
komanda

koja se

koristi:

Start Print Mode 0
@ rulse
. Level

Print (Stampanje) > Applicator (Aplikator) > Start Print Mode
(Pokreni rezim stampanja)

DefiniSe da li ¢e signal ,Start Print (Pokretanje Stampanja) na portu
aplikatora biti u rezimu nivoa ili rezimu pulsa.

Prihvatljive Pulse — signal za pokretanje Stampanja mora biti
vrednosti: onemogucéen da bi se moglo primeniti na sledecu
nalepnicu.

Level — signal za pokretanje Stampanja ne mora da
bude onemogucen da bi se odStampala sledeca
nalepnica. Sve dok je signal za pokretanje Stampanja
nizak, a nalepnica formatirana, nalepnica ¢e se
odstampati.

Povezane ~JJ
ZPL
komande:

SGD devi ce. applicator.start_print
komanda
koja se
koristi:

15:13
< Print f

—, B
S SEISm

Error on Pause 0

@ Enabled

@ Disabled

Print (Stampanje) > Applicator (Aplikator) > Error on Pause (Greska
pri pauziranju)
Odreduje nacin na koji Stampac tretira greske porta aplikatora.

Omogucavanjem ove funkcije takode potvrdujete omogucéavanje
PIN-a ,Service Required” (Servisiranje je neophodno).

Prihvatljive ENABLED, DISABLED
vrednosti:

SGD devi ce. appl i cator.error_on_pause
komanda
koja se
koristi:

Veb stranica | View and Modify Printer Settings (Prikazi i
Stampaca: izmeni postavke Stampaca) > Advanced Setup
(Napredno podesavanje) > Error on Pause (Greska
pri pauziranju)
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Konfiguracija i podeSavanje Stampaca

Prikaz menija

Opis opcije menija

15:18
< Print f

—, B
<[5 E]Sm
Applicator Reprint o
@ Low

@ High

Print (Stampanje) > Applicator (Aplikator) > Applicator Reprint
(Ponovno stampanje sa aplikatorom)

Navodi da li je potrebna visoka ili niska vrednost da bi aplikator
ponovo odStampao nalepnicu.

Omogucava ili onemogucéava komandu ~PR, koja omogucava
ponovno Stampanje poslednje odStampane nalepnice kada je
omogucite. Takode, omogucava dugme Reprint (Ponovo odStampaj)
na po¢etnom ekranu.

Povezane
ZPL
komande:

~"JJi~PR

SGD
komanda
koja se
koristi:

devi ce. applicator.reprint

RFID meni

Prikaz menija

< RHD. ?I:fatu s

€ RFID Test

€ RFID Calibrate

© 1RFID Read Power

RFID Write Power
& 4 2

RFID Antenna
@ c

© RFID Valid Count

Opis opcije menija

RFID > RFID Status (RFID status)

Prikazuje status RFID podsistema Stampaca.

Povezane
ZPL
komande:

AHL
il
~HL

SGD
komanda
koja se
koristi:

rfid.error.response
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Konfiguracija i podeSavanje stampaca

Prikaz menija Opis opcije menija
RFID > RFID Test

Tokom RFID testa Stampac ¢e pokusSati da Cita i upisuje na
primopredajnik. Stampac se ne pomera tokom ovog testa.

RFID Test Da biste testirali RFID oznaku:

1. Postavite RFID oznaku sa primopredajnikom preko niza RFID
antene.

2. Dodirnite Start (Pokreni).

Position RFID Label

To run the RFID test, position an RFID label
withits transponder over the RFID antenna
array, and then press start.

Rezultati testa se prikazuju na ekranu.

16:29
RFID

Read
read ok

Write
write ok

SGD rfid.tag.test.content i
komanda rfid.tag.test. execute
koja se

koristi:
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Konfiguracija i podeSavanje Stampaca

Prikaz menija

RFID Calibrate

Before Calibrating

This procedure sets the optimal antenna
and RFID power levels for your RFID media.

Before proceeding, verify that your media
is calibrated by pressing the printer's FEED
button. If the printer feeds one label to the
correct rest position, proceed by tapping
the Start RFID Calibration button.

v—@ Start Calibration

Opis opcije menija
RFID > RFID Calibrate (RFID kalibracija)

Pokrenite kalibraciju oznake za RFID medij. (Ovo nije isto kao
kalibracija medija i trake.)

Tokom postupka Stampac premesta medij, kalibriSe polozaj RFID
oznake i odreduje optimalne postavke za RFID medij koji se koristi.

U ove postavke spadaju polozaj za programiranje, element antene
koji treba koristiti i nivo snage za Citanje/pisanje koji treba koristiti.
(Za vise informacija pogledajte RFID vodi¢ za programiranje 3.)

E/I‘ NAPOMENA: Pre nego Sto pokrenete ovu komandu,

=1 ubacite RFID medije u $tampa¢, kalibriite $tampag,
zatvorite glavu za Stampanje i umetnite bar jednu
nalepnicu kako biste bili sigurni da ¢e kalibracija oznake
poceti iz ispravnog polozaja.

Ostavite sve primopredajnike pre i posle oznake koja se kalibrise.
To omogucava Stampacu da odredi RFID postavke koje ne kodiraju
susednu oznaku. Omogudite delu medija da viri sa prednje strane
Stampaca da bi se omogucio povratno uvlacenje tokom procedure
kalibracije oznaka.

Povezane "HR
ZPL
komande:

SGD rfid.tag.calibrate
komanda
koja se
koristi:

RFID Test
Position RFID Label

To run the RFID test, position an RFID label
withits transponder over the RFID antenna
array, and then press start.

Start

RFID > Read Power (Snaga citanja)

Ako se Zeljena snaga Citanja ne postigne pomocu kalibracije RFID
nalepnice, moguce je navesti vrednost.

Prihvatljive 0 do 30
vrednosti:

Povezane "RW
ZPL
komande:

SGD rfid. reader_1. power.read
komanda
koja se
koristi:

Veb stranica | View and Modify Printer Settings (Prikazi i
Stampaca: izmeni postavke Stampaca) > RFID Setup (RFID
podesavanje) > RFID READ PWR (RFID snaga
upisivanja)
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Konfiguracija i podeSavanje stampaca

Prikaz menija

Opis opcije menija

0

RFID Write Power

@ 15 ©

30

G E—

RFID > RFID Write Power (RFID snaga upisivanja)

Ako se Zeljena snaga upisivanja ne postigne pomocu kalibracije
RFID nalepnice, moguce je navesti vrednost.

Prihvatljive
vrednosti:

0do 30

Povezane
ZPL
komande:

"RW

SGD
komanda
koja se
koristi:

rfid.reader_1.power.wite

Veb stranica
Stampaca:

View and Modify Printer Settings (Prikazi i
izmeni postavke Stampaca) > RFID Setup (RFID
podesavanje) > RFID WRITE PWR (RFID snhaga
upisivanja)

RFID Antenna

B4

RFID > RFID Antenna (RFID antena)

Ako se Zeljena antena ne postigne pomocu kalibracije RFID
nalepnice, mogude je navesti vrednost.

Prihvatljive
vrednosti:

A1, A2, A3, A4
B1, B2, B3, B4

Povezane
ZPL
komande:

"RwW

SGD
komanda
koja se
koristi:

rfid. reader_1.antenna_port

Veb stranica
Stampaca:

View and Modify Printer Settings (Prikazi i
izmeni postavke Stampaca) > RFID Setup (RFID
podesavanje) > RFID ANTENNA (RFID antena)
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Konfiguracija i podeSavanje Stampaca

Prikaz menija

Reset Valid Count

Reset the RFID valid label counter
to zero?

RFID > RFID Valid Count (Vaze¢i RFID broj)

Resetuje broja¢ vazecih RFID nalepnica na nulu.

Opis opcije menija

Povezane
ZPL
komande:

~RO

.e;:jléﬂll Program Position

€ Read RFID Data

SGD
komanda
koja se
koristi:

odoneter.rfid.valid resettable

Reset Void Count

Reset the RFID void label counter
to zero?

RFID > RFID Void Count (Broj RFID ponistavanja)
Resetuje broja¢ RFID poniStavanja na nulu.

Povezane
ZPL
komande:

~RO

.e;:jléﬂll Program Position

€9 Read RFID Data

SGD
komanda
koja se
koristi:

odometer.rfid.void_resettable
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Konfiguracija i podeSavanje stampaca

Prikaz menija
13:01
RFID f
=y =
2

RFID Program Position

@ F1 ©

Opis opcije menija

RFID > RFID Program Position (RFID polozaj za programiranje)

Ako se Zeljeni poloZaj za programiranje (poloZaj za Citanje/pisanje)
ne postigne kalibracijom pomocu RFID oznake, mogucde je navesti

vrednost.

Prihvatljive FO do Fxxx (gde xxx predstavlja duzinu nalepnice u

vrednosti: milimetrima ili 999, u zavisnosti od toga Sta je manje)
— Stampac uvlaci nalepnicu unapred za navedeno
rastojanje i zapocinje programiranje.
BO do B30 — Stampac vraéa nalepnicu za navedenu
razdaljinu i zapocinje programiranje. Da bi se uzelo u
obzir vradanje, ostavite praznu podlogu medija da viri
sa prednje strane Stampaca kada koristite polozaj za
programiranje unazad.

Povezane RS

ZPL

komande:

SGD rfid. position.program

komanda

koja se

koristi:

Veb stranica
Stampaca:

View and Modify Printer Settings (Prikazi i
izmeni postavke Stampaca) > RFID Setup (RFID
podesavanje) > PROGRAM POSITION
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Konfiguracija i podeSavanje Stampaca

Prikaz menija Opis opcije menija

RFID > Read RFID Data (Citanje RFID podataka)

Ocitajte i vratite navedene podatke sa RFID oznake koja se nalazi
iznad RFID antene. Ne dolazi do pomeranja Stampaca tokom citanja

podataka oznake. Glava za Stampanje moZze da bude otvorena ili
Read RFID Data

zatvorena.
Position RFID Label Da biste pro¢itali i prikazali informacije pohranjene na RFID oznaci:
This allows various types of data to be read 3 . L. X
from an RFID chip. Position the RFID 1. Postavite RFID oznaku sa primopredajnikom iznad RFID antene.
transponder chip over the RFID antenna .
arraybefore trying to read the data. 2. Dodirnite Read RFID Data (Citanje RFID podataka).

Rezultati testa se prikazuju na ekranu.

16:41
RFID

Read RFID Data

=+ Read RFID Data

< Read RFID Data

Epc

DSESFJWNNNFNUNWO0O1
0061

Memory Bank Size
tid: 96, epc: 128
user: 32

Protocol Bits
epc size: 96 bits

Tid Information
E280.1170:Impinj

Passward Status

Povezane "RF
ZPL
komande:

SGD rfid.tag.read. content
komanda
koja se
koristi:

rfid.tag.read. execute
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Konfiguracija i podeSavanje stampaca

Meni Storage (Memorija)

Prikaz menija Opis opcije menija
& 17:13 Storage (Memorija) > USB > Copy: (Kopiraj:) Files to USB (Datoteke
Storage na USB)

Izaberite datoteke sa Stampaca koje zelite da sacuvate na USB fles

uredaju.
Copy: Files to USB

Da biste kopirali datoteke sa Stampaca na USB fle$ uredaj:
Printer Files
Select all the files you want to copy.

1. Umetnite USB fle$ uredaj u host USB port Stampaca.

Stampac prikazuje dostupne datoteke.

W select Al
2. Dodirnite polje pored zeljenih datoteka. Takode je dostupna
test opcija Select All (Izaberi sve).
W test 2 3. Dodirnite znak potvrde da biste kopirali izabrane datoteke.
M tests SGD usb. host.write |ist
komanda
koja se
koristi:
< 17:31 P Storage (Memorija) > USB > Copy: (Kopiraj:) Files to Printer

Storage (Datoteke na Stampacg)

Izaberite datoteke koje zelite da kopirate na Stampac sa USB fle$

) uredaja.
Copy: Files to Printer

Da biste kopirali datoteke na Stampac sa USB fle$ uredaja:
Printer Files
Select all the files you want to copy.

1. Umetnite USB fle$ uredaj u host USB port Stampaca.

ST Stampac prikazuje dostupne datoteke.

2. Dodirnite polje pored zZeljenih datoteka. Takode je dostupna
opcija Select All (Izaberi sve).

test_1

test_2 3. Dodirnite znak potvrde da biste kopirali izabrane datoteke.

test_3 SGD usb. host.read_li st
komanda

' koja se
koristi:
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Konfiguracija i podeSavanje Stampaca

Prikaz menija

Opis opcije menija

€ Copy: Files to USE

¥ Copy: Files to Printer

€ Copy: Configuration to USE

* Print: From USB

Print Asset Lists

Storage (Memorija) > USB > Copy: (Kopiraj:) Configuration to USB
(Kopiraj: Konfiguraciju na USB)

Pomocu ove funkcije moZzete da kopirate informacije o konfiguraciji
Stampaca na USB uredaj za masovno skladiStenje, kao sto je

USB memoirija, koji je priklju¢en na jedan od host USB portova
Stampaca. Na taj nacin informacije postaju dostupne bez potrebe za
Stampanjem fizi¢kih nalepnica.

Povezane ~HH — Prikazuje informacije o konfiguraciji Stampaca
ZPL koje su vracene na host racunar.
komande:

Veb stranica | Printer Home Page (Pocetna stranica Stampaca) >
Stampaca: View Printer Configuration (Prikazi konfiguraciju
stampaca)

(da biste prikazali podatke o konfiguraciji Stampaca u
veb-pregledacu)

View and Modify Printer Settings (Prikazi i izmeni
postavke Stampaca) > Print Listings on Label
(Stampanje listinga na nalepnicama)

(da biste odstampali podatke o konfiguraciji na
nalepnicama)

17:41
(_ Storage ﬁ
=
=L

Print: From USB

Printer Files

Select all the files you want to copy.

Select All

test_1

test_2

test_3
N

Storage (Memorija) > USB > Print: From USB (Odstampaj: sa USB
uredaja)

Izaberite datoteke za Stampanje sa USB fle$S uredaja.
Da biste odStampali datoteke sa USB fles uredaja:
1. Umetnite USB fle$ uredaj u host USB port Stampaca.

Stampa¢ prikazuje dostupne datoteke.

2. Dodirnite polje pored zeljenih datoteka. Takode je dostupna
opcija Select All (Izaberi sve).

3. Dodirnite znak potvrde da biste odStampali izabrane datoteke.

SGD usb. host.read |i st
komanda
koja se
koristi:

M




Konfiguracija i podeSavanje stampaca

Prikaz menija Opis opcije menija

04:11 PM
< Storage f

Storage (Memorija) > Print Asset Lists (Odstampaj liste sredstava)

Odstampajte navedene informacije na jednoj ili viSe nalepnica.

Prihvatljive Formats — Stampa dostupne formate sa¢uvane u
UsB vrednosti: RAM memoriji Stampaca, fle§ memoriji ili na opcionoj

memorijskoj kartici.

Print Asset Lists v . .
Images — Stampa dostupne slike sacuvane u RAM

€ Print: Formats memoriji Stampaca, fle§ memoriji ili na opcionoj
memorijskoj kartici.

@ Print: Images Fonts — Stampa fontove dostupne u $tampacu,

ukljucujudi standardne fontove Stampaca i sve
opcione fontove. Fontovi mogu da se ¢uvaju u RAM

€ Print: Barcodes ili fles memoriji.

Barcodes — Stampa dostupne bar-kodove u
Stampacu. Bar-kodovi mogu da se ¢uvaju u RAM ili
fle§ memoriji.

€ Print: Fonts

€ Print: Al

All — Stampa prethodne nalepnice, kao i halepnicu
sa konfiguracijom Stampaca i nalepnicu sa
konfiguracijom mreze.

Povezane D
ZPL
komande:

Veb stranica | View and Modify Printer Settings (Prikazi i izmeni
Stampaca: postavke Stampaca) > Print Listings on Label
(Stampanje listinga na nalepnicama)

Storage (Memorija) > Print from E: (Stampanje sa E:)
orage
- — Odstampajte jednu ili viSe datoteka sacuvanih na Stampacu.
Ledfii =
=

Print from E:

Printer Files

Select all the files youwant to copy.

B select All

B test_1
B test_2
B test 3

12



Konfiguracija i podeSavanje Stampaca

Kalibracija senzora trake i medija
Kalibracija Stampaca podesSava osetljivost senzora medija i trake. Ona doprinosi i adekvatnom poravnanju
slike koja se Stampa i optimalnom kvalitetu Stampe.
Obavite kalibraciju u sledecim situacijama:
. Presli ste na drugu veli¢inu ili tip trake ili medija.
. Stampa¢ nailazi na bilo koji od sledeéih problema:
. preskace nalepnice
- odstampana slika se pomera ulevo/udesno ili nagore/nadole
- traka nije detektovana nakon umetanja ili kada se potrosi

« nekontinuirane nalepnice se tretiraju kao kontinuirane

Obavljanje automatske kalibracije

MozZete da podesite Stampac da obavlja automatsku kalibraciju (CALI BRATE) ili kratku kalibraciju (SHORT
CAL) koristeci parametre PONER UP ACTI ONili HEAD CLOSE ACTI ON.

. CALI BRATE - podesava nivoe i pragove senzora, odreduje duzinu nalepnice i postavlja medije na
sledeéu mrezu.

. SHORT CAL - podesava pragove za medije i mrezu bez podesavanja pojacanja senzora, odreduje
duzinu nalepnice i postavlja medije na sledecu mrezu.

Za detalje, pogledajte Power-Up Action (Radnja pri ukljucivanju) ili Head-Close Action (Radnja pri
zatvaranju glave).

Obavljanje rucne kalibracije senzora

Mozda ce biti potrebno da ru¢no kalibriSete Stampac. ako vidite nepravilnosti sa rezultatom Stampe.

13



Konfiguracija i podeSavanje stampaca

1. Dodirnite Print (Stampanje) > Sensors (Senzori) > Manual Calibration (Ru¢na kalibracija).
04:06 PM
< Print f

— R
O[S [E] S .

Manual Calibration

This procedure adjusts the
sensitivity of the media and
ribbon sensors.

All steps must be performed even
ifonly one sensor requires
adjustment.

& start Calibration

2. Dodirnite Start Calibration (Pokreni kalibraciju).

3. Pratite korake tokom postupka kalibracije koji vam se budu prikazivali.

@ VAZNO: Pratite postupak kalibracije ta¢no onako kako je prikazano.
- Dodirnite Next (Dalje) da biste presli na slededi upit.

- Mozete da pritisnete i zadrzite CANCEL (Otkazi) na kontrolnoj tabli u bilo kom koraku
postupka da biste otkazali postupak kalibracije.

Tabela 3 Sekvenca kalibracije medija za model ZT231

(.

—, B
EIFAE B

11:38 11:38
Print L € Print

Manual Calibration
1115

Raise the Media Door

Manual Calibration
2115

Open the Printhead Assembly

Manual Calibration
3/15

Remove the Ribbon o

Next
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Konfiguracija i podeSavanje Stampaca

Tabela 3 Sekvenca kalibracije medija za model ZT231 (Continued)

11:38 11:38
€ Print L € Print L

11:38
€ Print

Manual Calibration
6/15

Manual Calibration
5/15
Remove Label from
Backing

Manual Calibration

4115

Locate the Media Sensor o Move Backing Until Under Sensor

i

=2 Next Next

U

11:38
Print

11:38
Print

11:38
< Print h

—, B
EIFA = EI]

Manual Calibration

9115

Manual Calibration

8115

Manual Calibration

15

Start Media Calibration

Close the Printhead Assembly

Remove Excess Backing

To continue, press the 'Calibrate’
button.

e
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Konfiguracija i podeSavanje stampaca

Tabela 3 Sekvenca kalibracije medija za model ZT231 (Continued)
11:38
< Print f

—, B
&% 2]
Manual Calibration
11415
Media Calibration Start Ribbon Calibration o

Complete

11:39
€ Print

Manual Calibration

12115

Reload the Media o

2]
= Next

11:39 11:39
€ Print € Print

Manual Calibration Manual Calibration
13/15 14/15
. Close the Printhead
Reload the Ribbon Assembly

Manual Calibration

Complete

4. Kada zavrsite kalibraciju, pritisnite PAUSE (Pauziraj) da biste izasli iz rezima pauze i omogudili
Stampanje.
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Konfiguracija i podeSavanje Stampaca

Podesavanje pritiska glave za stampanje

Mozda ce biti potrebno da podesite pritisak glave za Stampanje ako je Stampanje previse svetlo sa
jedne strane, ako koristite medij velike debljine ili ako se medij pomera sa jedne strane na drugu tokom
Stampanja. Koristite najnizi pritisak glave za Stampanje potreban za postizanje dobrog kvaliteta Stampe.

Tockici za podeSavanje pritiska glave za Stampanje imaju oznake postavki od 1do 4 u koracima od pola
jedinice.

Slika 7 Tockici za podesavanje pritiska glave za Stampanje

1 ] F

2— oLl W
1 Unutrasniji tocki¢
2 Spoljni tockic

Pocnite sa slededim postavkama pritiska zasnovanim na Sirini medija, a zatim prilagodite ako je potrebno.

Tabela4 Pocetne tacke za pritisak glave za Stampanje

Sirina medija Postavka unutrasnjeg tockica Postavka spoljnog tockica
>89 mm (= 3,5 inca) 2 2
76 mm (3 inca) 2,5 15
51 mm (2 inca) 3 1
25,4 mm (1in¢ 4 1

Ako je potrebno, podesite tockic¢e za podeSavanje pritiska glave za Stampanje na slededi nacin:
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Konfiguracija i podeSavanje Stampaca

Ako medij... Onda...

Zahteva vedi Povedajte oba toc¢ki¢a za jedan polozaj.
pritisak da bi |
otisak bio ispravan

Pomera se ulevo
tokom Stampanja

18



Konfiguracija i podeSavanje stampaca

Ako medij... Onda...

Pomera se tokom | Povedajte postavku unutrasnjeg toc¢kic¢a za jedan polozaj.
$tampanja |

Otisak je previse
svetao na levoj
strani nalepnice.

19



Konfiguracija i podeSavanje stampaca

Ako medij... Onda...

Otisak je previse Povecajte postavku spoljnog toc¢kic¢a za jedan polozaj.
svetao na desnoj ‘
strani nalepnice.
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Konfiguracija i podeSavanje Stampaca

Podesavanje zategnutosti trake

Da bi stampac radio ispravno, ulazna osovina za traku i prihvatna osovina za traku moraju da imaju istu
postavku zategnutosti (normalna ili mala zategnutost). Za vedinu namena koristite postavku normalne
zategnutosti koja je prikazana ovde. Ako koristite uzanu traku ili naidete na odredene probleme sa trakom,
moze biti potrebno da smanjite zategnutost trake.

Postavka normalne zategnutosti

Da biste postavili osovine za traku u normalni polozaj, ¢vrsto povucite oba poklopca kraja osovine dok se
ne izvuku i nalegnu na mesto. Koristite ovu postavku za vedinu primena.

Slika 8 Postavka normalne zategnutosti (poklopci kraja osovina izvuceni)

Postavka male zategnutosti

Da biste postavili osovinu u polozaj male zategnutosti, ¢vrsto gurnite poklopac kraja dok se ne uvuce

i nalegne na mesto. Koristite ovu postavku samo kada je to neophodno, na primer, ako traka ostavlja
zamrljane tragove na pocetku rolne ili ako normalna zategnutost dovodi do zaustavljanja trake na kraju
rolne.

Slika 9 Osovine za traku — postavka male zategnutosti (poklopci kraja osovine uvuceni)
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Rutinsko odrzavanje

U ovom odeljku su navedeni postupci rutinskog ¢iséenja i odrzavanja.

Raspored i postupci CiSéenja

Rutinsko preventivno odrzavanje je presudni deo normalnog rada Stampaca. Ako vodite racuna o
Stampacu, mozete da umanjite broj mogucih problema na koje biste mogli da naidete, kao i da lakSe
postignete i odrzavate standarde kvaliteta Stampe.

Vremenom, kretanje medija ili trake preko glave za Stampanje haba zastitni keramicki premaz, $to dovodi
do izlaganja i kona¢nog ostecenja elemenata za Stampu (tacaka). Da biste izbegli abraziju:

. Cesto Cistite glavu za Stampanje.

- Smanjite postavke pritiska glave za Stampanje i temperature progorevanja (zatamnjenosti) tako Sto cete
optimizovati balans izmedu njih.

- Kada koristite rezim termalnog prenosa, pobrinite se da traka bude Siroka kao medij ili Sira da biste
sprecili izlaganje elemenata glave za Stampanje abrazivnijem materijalu nalepnice.

@ VAZNO: Kompanija Zebra nije odgovorna za o$teéenja uzrokovana primenom te¢nosti za
¢iséenje na Stampac.
Namenski postupci ¢iS¢enja navedeni su na sledecim stranicama. U ovoj tabeli je prikazan preporuceni
raspored ¢is¢enja. Ovi intervali su dati samo kao smernice. MoZda ¢ete morati da Cistite ¢eScée, u zavisnosti

od namene i medija.

Tabela5 Preporuceniraspored Ciséenja

Povrsina Metod Interval
Glava za Stampanje Rastvarac* Direktni termalni rezim: Nakon svake rolne
- - - y medija (ili 150 metara preklopnog medija).
Valjak za Stampanje Rastvarac* B
Rezim termalnog prenosa: Nakon svake rolne

Senzori za medij Izduvavanje trake.

vazduhom
Senzor trake Izduvavanje

vazduhom
Putanja medija Rastvarac*
Putanja trake Rastvarac*
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Rutinsko odrzavanje

Tabela5 Preporuceniraspored ¢is¢enja (Continued)

Povrsina Metod Interval
valjak za stezanje (deo opcije za Rastvarac*
odlepljivanje)
Modul Ako se seku kontinuirani | Rastvarac* Nakon svake rolne medija (ili cesce, u
sekaca mediji osetljivi na pritisak zavisnosti od namene i medija).
Ako se secCe medij za Rastvarac* i Nakon svake dve ili tri rolne medija.
oznake ili materijal izduvavanje
podloge nalepnice vazduhom
Traka za otcepljivanje/odlepljivanje Rastvarac* Jednom mesecno.
Senzor preuzimanja nalepnice Izduvavanje Jednom u Sest meseci.
vazduhom

* Kompanija Zebra preporucuje upotrebu kompleta za preventivno odrzavanje (broj artikla 47362). Umesto
kompleta za preventivno odrzavanje mozete da koristite tkaninu koja se ne linja umocenu u izopropil-
alkohol Cistoce 99,7%.

Ciscenje spoljasnjosti, odeljka za medij i senzora
Vremenom moZze da dode do gomilanja prasine, necistoca i drugih otpadaka na spoljasnjostii u
unutradnjosti Stampaca, narocito u ostrom radnom okruzenju.
Spoljasnjost Stampaca

Spoljne povrsine stampaca moZete da ocistite tkaninom koja se ne linja i malom koli¢inom blagog
deterdzenta, ako je potrebno. Nemojte da koristite agresivna ili abrazivna sredstva za Ciséenje ili
rastvarace.

@ VAZNO:

Kompanija Zebra nije odgovorna za oStecenja uzrokovana primenom tecnosti za ¢iS¢enje na
Stampac.

Odeljak i senzori za medije

Da biste odistili senzore:

1. Ocetkajte, izduvajte vazduhom ili usisajte sve nagomilane Cestite papira i prasinu sa putanje medija i
trake.

2. Ocetkaijte, izduvajte vazduhom ili usisajte sve nagomilane Cestite papira i prasinu sa senzora.
Ciscenje glave za stampanje i valjka za Stampanje
Nedosledan kvalitet Stampe, kao $to su praznine na bar-kodu ili grafikama, $to moze da ukazuje na

zaprljanu glavu za Stampanje. Preporuceni raspored ¢iS¢éenja potrazite u odeljku Tabela 5 Preporuceni
raspored Cis¢enja na strani 122.

123



Rutinsko odrzavanje

W OPREZ—STETE NA PROIZVODU: U slu¢aju $tampaca sa sklopom za odlepljivanje, drzite sklop
za odlepljivanje zatvorenim dok Cistite valjak za Stampanje da biste smanijili rizik od savijanja
traka za otcepljivanje/odlepljivanje.

OPREZ—ESD: Pre dodirivanja sklopa glave za Stampanje, ispraznite nakupljeni staticki elektricitet
AN tako Sto ¢ete dodirnuti metalni okvir Stampaca ili pomocu antistati¢ke trake za zglob i podloge.

1. Otvorite poklopac za medij.

2. Uklonite traku (ako se koristi) i medij.

3. Pomodu Stapica sa vatom iz Zebra kompleta za preventivnu negu obriSite uzduz braon traku na sklopu
glave za Stampanje od jednog kraja do drugog. Umesto kompleta za preventivho odrzavanje moZzete da
koristite Cisti Stapi¢ sa vatom umocen u izopropil-alkohol Cistoce 99,7%. Sacekajte da rastvarac ispari.

OPREZ—VRUCA POVRSINA: Glava za $tampanje moze da bude vruéa i moze da uzrokuje
ﬁ ozbiljne opekotine. Sa¢ekajte da se glava za Stampanje ohladi.
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Rutinsko odrzavanje

4. Dok ru¢no okrece valjak za Stampanje, ocistite ga temeljno Stapi¢em sa vatom. Sacekajte da rastvarac
ispari.

5. Umetnite traku (ako se koristi) i medij. Uputstva potrazite u odeljku Umetanje trake na strani 56 ili
Ubacivanje medija na strani 37.

6. Zatvorite poklopac za medij.

7. Pritisnite PAUSE (Pauziraj) da biste izasli iz rezima pauze i omogudili Stampanje.

Stampac ¢e mozda obaviti kalibraciju nalepnice ili uvuéi nalepnicu, u zavisnosti od postavki.
= NAPOMENA: Ako ovim postupkom ne poboljSate kvalitet Stampe, pokusSajte da ocistite
glavu za Stampanje filmom za ¢iS¢enje Save-A-Printhead. Ovaj specijalno premazani materijal

uklanja nagomilane necistoce bez ostedivanja glave za Stampanje. Pozovite ovlas¢enog
Zebra prodavca da biste dobili viSe informacija.

Ciscenje sklopa za odlepljivanje
Sklop za odlepljivanje, koji je deo opcija za odlepljivanje i za prihvatanje podloge, sastoji se od nekoliko

valjaka sa oprugom kako bi se obezbedio adekvatan pritisak valjka. Ocistite valjak za stezanje i traka za
otcepljivanje/odlepljivanje ako nagomilani lepak po¢ne da uti¢e na ucinak odlepljivanja.
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Rutinsko odrzavanje

OPREZ: Ne koristite se levom rukom da biste lakSe zatvorili sklop za odlepljivanje. Gornja ivica
valjka/sklopa za odlepljivanje bi mogla da vam ustine prste.

Ako nagomilani lepak uti¢e na ucinak odlepljivanje, obavite sledece korake.

1. Otvorite poklopac za medij.

OPREZ: Glava za Stampanje moze da bude vruéa i moze da uzrokuje ozbiljne opekotine.
Sacekajte da se glava za Stampanje ohladi.

2. Gurnite nadole polugu za otpustanje mehanizma za odlepljivanje da biste otvorili sklop za odlepljivanje.

3. Uklonite podlogu medija, ako je prisutna, da biste otkrili valjak za stezanje.
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Rutinsko odrzavanje

4. Dok ru¢no okrecete valjak za stezanje, detaljno ga odistite Stapi¢em sa vatom iz kompleta za
preventivno odrzavanje (broj artikla 47362). Umesto kompleta za preventivho odrzavanje mozete da
koristite Cisti Stapi¢ sa vatom umocen u izopropil-alkohol Cistoc¢e 99,7%. Sacekajte da rastvarac ispari.

5. Koristite Stapic¢ sa vatom da biste uklonili viSak lepka sa trake za otcepljivanje/odlepljivanje. Sacekajte
da rastvarac ispari.

OPREZ—STETE NA PROIZVODU: Primenjujte $to manji pritisak prilikom ¢i$éenja trake
za otcepljivanje/odlepljivanje. Prejak pritisak bi mogao da dovede do savijanja trake za
otcepljivanje/odlepljivanje, sto bi nepovoljno uticalo na ucinak odlepljivanja.

6. Ponovo umetnite podlogu medija kroz mehanizam za odlepljivanje. Uputstva potrazite u odeljku .
7. Zatvorite sklop za odlepljivanja pomodu poluge za otpustanje mehanizma za odlepljivanje.
OPREZ: Desnom rukom zatvorite sklop za odlepljivanje pomocu poluge za otpustanje

mehanizma za odlepljivanje. Ne koristite se levom rukom da biste lakSe zatvorili. Gornja ivica
valjka/sklopa za odlepljivanje bi mogla da vam ustine prste.
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Rutinsko odrzavanje

8. Zatvorite poklopac za medij.

=l I

Pritisnite PAUSE (Pauziraj) da biste izasli iz reZima pauze i omogudili Stampanje.

Stampac ¢e mozda obaviti kalibraciju nalepnice ili uvuéi nalepnicu, u zavisnosti od postavki.
Ciscenje i podmazivanje modula sekaca

Ako sekac ne reze nalepnice precizno ili ako se nalepnice zaglavljuju u njemu, ocistite sekac.

' OPREZ: Radi licne bezbednosti, uvek iskljucite i izvucite kabl za napajanje Stampaca pre
. obavljanja ovog postupka.

1.  Otvorite poklopac za medij.
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Rutinsko odrzavanje

2. Iskljucite (O) stampac, a zatim iskljucite kabl za napajanje naizmeni¢nom strujom.
3. Uklonite medij koji je provu¢en kroz modul sekaca.

4. Olabavite i uklonite vijak i maticu sa Stitnika sekaca.

OPREZ: Secivo sekaca je ostro. Nemojte dodirivati niti trljati seCivo prstima.

&

5. Uklonite stitnik sekaca.

t
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Rutinsko odrzavanje

6. Ako je potrebno, okrenite vijak motora sekaca da biste potpuno otkrili seCivo sekaca u obliku slova V

().

7. Pomodu stapica sa vatom iz kompleta za preventivno odrzavanje (broj artikla 47362) brisite duz gornje
rezne povrsine i sec¢ivo sekaca. Umesto kompleta za preventivno odrzavanje mozete da koristite Cisti
Stapic¢ sa vatom umocen u izopropil-alkohol Cistoce 90%. Sacekajte da rastvarac ispari.

K\

\\7

S
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Rutinsko odrzavanje

8. Kada rastvarac ispari, namocite Cisti Stapi¢ sa vatom u silikonsko mazivo viseg viskoziteta ili PTFE

uljano mazivo opSte namene.

N\

N

9. Nanesite ravnomerni sloj duz svih izloZenih povrsina oba seciva sekaca. Uklonite sav visak ulja kako
ne bi doslo u kontakt sa glavom za Stampanje ili valjkom za Stampanje.

1\\

A

OPREZ: Secivo sekaca je ostro. Radi bezbednosti operatera vratite Stitnik sekaca.
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Rutinsko odrzavanje

10. Vratite Stitnik sekaca i pricvrstite ga vijkom i maticom koje ste ranije uklonili.

1. Zatvorite poklopac za medij.

12. Ukljucite Stampac u izvor napajanja, a zatim ukljucite () Stampac.
Secivo sekaca ce se vratiti u radni poloZzaj.

13. Ako ucinak sekaca i dalje bude nezadovoljavajudi, obratite se ovlas¢enom serviseru.
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Uklanjanje iskoriS¢ene trake

Uklonite iskoris¢enu traku sa prihvatne osovine za traku svaki put kada menjate rolnu trake.

1. Dalli se traka potrosila?

Ako...
Potrosila se Nastavite sa slededim korakom.
Nije se potrosila a. Presecite ili prekinite traku ispred prihvatne osovine za traku.

b. Nastavite sa slededim korakom.

2. Povucite jezgro sa iskoris¢enom trakom sa prihvatne osovine za traku.

3. Odbacite upotrebljenu traku. Prazno jezgro sa prihvatne osovine za traku mozete ponovo da upotrebite
tako $to cete ga premestiti na prihvatnu osovinu za traku.

4. Ponovo umetnite traku pratedi uputstvo u odeljku Umetanje trake na strani 56.
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Zamena komponenti Stampaca

Neke komponente Stampaca, kao sto su glava za Stampanje i valjak za Stampanje, mogu vremenom da se

pohabaju i lako zamene. Redovno Cis¢enje moze da produZzi vek nekih od tih komponenata.

ViSe informacija o preporucenim intervalima CiS¢enja potrazite u odeljku Raspored i postupci ¢iS¢enja na
strani 122.

Narucivanje rezervnih delova

Da biste postigli optimalan kvalitet Stampe i odgovaraju¢e performanse Stampaca, kompanija Zebra
preporucuje koris¢enje originalnog Zebra potrosSnog materijala kao deo ukupnog resenja. Konkretno,
Stampaci ZT231 projektovani su da rade samo sa originalnim Zebra glavama za Stampanje, ¢ime se
maksimalno povecdava bezbednost i kvalitet Stampe.

Da biste dobili informacije o narucivanju rezervnih delova, obratite se ovlas¢enom Zebra prodavcu.

Recikliranje komponenti Stampaca

Vecina komponenti ovog Stampaca se moze reciklirati. Glavna logi¢ka ploca
Stampaca moze da sadrzi bateriju koju treba odloziti na odgovarajudi nacin.

Komponente Stampaca nemojte odlagati u nerazvrstani kuéni otpad. Odlozite
bateriju u skladu sa lokalnim propisima, a ostale komponente Stampaca reciklirajte
u skladu sa lokalnim standardima. Vise informacija potrazite na lokaciji zebra.com/
environment.

Podmazivanje

U slucaju ovog Stampaca, podmazivanje je potrebno samo za modul sekaca. Pratite uputstva u odeljku
Cisc¢enje i podmazivanje modula sekaca na strani 128. Nemojte podmazivati bilo koje druge delove
Stampaca.

OPREZ: Neka komercijalno dostupna maziva osteti¢e povrsinski sloj i mehani¢ke delove ako se
primene na ovom Stampacu.
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Dijagnostika i resavanje
problema

U ovom odeljku su navedeni dijagnosticki testovi i druge informacije koje mogu da vam pomognu da
optimizujete Stampanje ili da reSite probleme sa Stampacem.

Idite na lokaciju zebra.com/zt231-info da biste pristupili video-uputstvima i dodatnim onlajn informacijama
Cija je svrha da vam pomognu.
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Procenjivanje kvaliteta bar-koda
Slika ispod prikazuje kako postavke Stampaca, kao Sto su zatamnjenost i brzina Stampanja, mogu da uticu
na kvalitet odStampanih bar-kodova.

Podesite zatamnjenost Stampe na najnizu postavku koja daje dobar kvalitet Stampe. Print Quality Assistant
u odeljku Pokretanje ¢arobnjaka za Stampanje i Stampanje probne nalepnice na strani 59 moze da vam
pomogne da odredite najoptimalnije postavke.

Slika 10 Poredenje zatamnjenosti bar-koda
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lzgled Opis

Previse tamne | yyeoma o¢igledno. Mogu da budu ¢itljive, ali nisu ,u okviru specifikacija®.

nalepnice
- Normalne trake bar-koda se povecavaju.
- Praznine malih alfanumerickih znakova mogu da budu popunjeni mastilom.
« Trake i razmaci rotiranih bar-kodova su spojeni.

Blago tamnije Nije ocigledno u tolikoj meri kao kod previ$e tamnih nalepnica.

nalepnice

- Normalni bar-kod ¢e biti ,,u okviru specifikacija“.
- Mali alfanumericki znakovi ¢e biti podebljani i mogu da budu malo ispunjeni.

« Razmaci rotiranih bar-kodova su mali u poredenju sa kodom koji je ,u okviru
specifikacija“, $to moze da ucini kéd neditljivim.
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Izgled Opis

Nalepnice Da li je nalepnica ,u okviru specifikacija“ ili nije moze da potvrdi samo verifikator, ali

»U okviru one obi¢no ispoljavaju neke vidljive karakteristike.
specifikacija“
« Normalni bar-kod ¢e imati kompletne, ujednacene trake sa jasnim, razdvojenim

razmacima.

- Rotirani bar-kod ¢e imati kompletne, ujednacCene trake sa jasnim, razdvojenim
razmacima. lako mozda nece izgledati tako dobro kao blago tamni bar-kod, biée ,u
okviru specifikacija“.

« U normalnom i rotiranom stilu mali alfanumericki znakovi izgledaju kompletno.

Blago sfvetlije U nekim slucajevima, one su pozeljnije od blago tamnijih nalepnica za bar-kodove ,u
nalepnice okviru specifikacija“.

« Normalni i rotirani bar-kodovi bic¢e ,u okviru specifikacija“, ali mali alfanumericki
znakovi mozda nece biti potpuni.

Previse svetle One su ocigledne.
nalepnice
« Normalni i rotirani bar-kodovi imaju nepotpune trake i razmake.

« Mali alfanumericki znakovi su necitljivi.
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Nalepnice sa konfiguracijom

Dve najcesSce koriS¢ene stavke za dijagnostiku Stampaca jesu nalepnica sa konfiguracijom Stampaca i
nalepnica sa konfiguracijom mreze. Analiziranje informacija na ovim nalepnicama moze da vam pomogne
da reSite potencijalne probleme.

BEL LENG 192.168.000.254.... GATEWAY
PRINT HEAD ID ES.000.000.

Da biste odStampali nalepnicu sa Da biste odStampali nalepnicu sa
konfiguracijom Stampaca., dodirnite Menu konfiguracijom mreze, dodirnite Menu (Meni)
(Meni) > Settings (Postavke) > Print System > Networks (Mreze) > Print: (OdStampaj:
Settings (Odstampaj postavke sistema). Network Info (informacije o mrezi).
Slika 11 Primer nalepnice sa konfiguracijom Slika 12 Primer nalepnice sa konfiguracijom
Stampaca mreze
PRINTER CONFIGURATION Network Configuration

Zebra Technologies Zebra Technologies
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Ly . CONTROL PREFIX 000.000.000.000.... GATEWAY
{5y . FORMAT PREFIM 000.000.000.000.... WINS SERVER IP
£a2 . DELIMITER CHAR (5 TIMEQUT CHECKING
ZPL 1 . €PL_MODE 300... ... TIMEQUT VALUE
CALIBI . MEDIA_POWER LF 000. . . ARP_INTERVAL
CALIB . HERD CLOSE 8100. .. BASE RAK PORT
DEFAUI . BACKFEED 9200..... .. JSON CONFIG PORT
0, . LABEL TOP INSERTED. .. CARD INSERTED
0000, LEFT POSITION 02dfH. . CARD MFG ID
FPRINT MODE 9134H. CARD PRODUCT ID

- MAC ADDRESS

- DRIVER INSTALLED
. OPERATING MODE
. ESSID

- CURRENT TX RATE
. WEP TYPE

. WLAN SECURITY

. WEP INDEX

.. POOR SIGNAL

.. PREAMBLE
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.. REGION CODE

. COUNTRY CODE
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 FORMAT CONVERT
. IDLE DISPLAY Bluetooth
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i
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Samotestiranje putem funkcije PAUSE (Pauziraj)

Ovo samotestiranje mozete da koristite da biste dobili probne nalepnice koje su vam potrebne za
podeSavanje mehanickih sklopova Stampaca ili da biste utvrdili da li je doslo do kvara nekog elementa
glave za Stampanje.

Slededi primer pokazuje uzorak otiska.

Slika 13 Probna nalepnica putem funkcije PAUSE (Pauziraj)

12345678901234567890123456789012345678901234567890123456/890123456/

1. Iskljucite (O) Stampac.

2. Pritisnite i zadrzite PAUSE (Pauziraj) dok ukljucujete (l) stampac. Drzite PAUSE (Pauziraj) dok se prvi
indikator kontrolne table ne iskljuci.

PocCetno samotestiranje odstampacde 15 nalepnica pri najmanjoj brzini Stampaca, a zatim ¢e automatski
pauzirati Stampac. Svaki put kada pritisnete PAUSE (Pauziraj), odStampacde se dodatnih 15 nalepnica.

Dok je Stampac pauziran:

« Ako pritisnete CANCEL (Otkazi), izmenicete samotestiranje. Svaki put kada pritisnete PAUSE
(Pauziraj), odstampacde se 15 nalepnica pri brzini od 152 mm (6 in¢a) po sekundi.

« Ako ponovo pritisnete CANCEL (Otkazi), izmeni¢ete samotestiranje drugi put. Svaki put kada
pritisnete PAUSE (Pauziraj), odStampace se 50 nalepnica pri najmanjoj brzini Stampaca.

« Ako ponovo pritisnete CANCEL (Otkazi), izmeni¢ete samotestiranje tredi put. Svaki put kada
pritisnete PAUSE (Pauziraj), odStampace se 50 nalepnica pri brzini od 152 mm (6 inc¢a) po sekundi.

- Ako ponovo pritisnete CANCEL (Otkazi), izmeni¢ete samotestiranje Cetvrti put. Svaki put kada
pritisnete PAUSE (Pauziraj), odStampace se 15 nalepnica pri najvecoj brzini Stampaca.

w

U svakom trenutku moZete da izadete iz ovog samotestiranja tako Sto Cete pritisnuti i zadrzati CANCEL
(Otkazi).
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Profil senzora
Dodirnite Menu (Meni) > Sensors (Senzori) > Print: (Stampaj:) Sensor Profile (Profil senzora) da biste
odstampali sliku profila senzora. Slika ¢e se prostirati na nekoliko konkretnih nalepnica ili oznaka.
Koristite sliku profila senzora za reSavanje problema u sledecim situacijama:
. Stampac ima poteskoca prilikom utvrdivanja razmaka (mreza) izmedu nalepnica.
. Stampa¢ nepravilno identifikuje unapred od$tampane oblasti na nalepnici kao razmake (mreza).
. Stampa¢ ne moze da detektuje traku.

Uporedite svoje rezultate sa primerima prikazanim u ovom odeljku. Ako je potrebno, podesiti osetljivost
senzora, kalibriSite Stampac. (Pogledajte Kalibracija senzora trake i medija na strani 113.)

Profil senzora trake

Linija oznacena kao RIBBON (Traka) (1) na profilu senzora ukazuje na ocitavanja senzora trake. Postavka
praga senzora trake oznacena je kao OUT (Nedostaje) (2). Ako su ocitavanja trake ispod vrednosti praga,
Stampac ne prepoznaje da je traka umetnuta.

Slika 14 Profil senzora (deo za traku)
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Profil senzora medija

Linija oznacena kao MEDIA (Medij) (1) na profilu senzora ukazuje na ocitavanja senzora medija. Postavke
praga senzora medija oznacene su kao WEB (Mreza) (2). Prag koji ukazuje na to da nema viSe medija je
OUT (Nedostaje) (3). Skokovi nagore ili nadole (4) ukazuju na razdvajanja izmedu nalepnica (mreZza, urez ili
crna oznaka), a linije izmedu skokova 5) ukazuju gde se nalepnice nalaze.

Ako uporedite odStampani profil senzora sa duzinom medija, skokovi treba da budu na istom rastojanju
kao razmaci na mediju. Ako rastojanja nisu ista, Stampac¢ mozda ima poteSkoca sa utvrdivanjem gde se
nalaze razmaci.
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Slika 15 Profil senzora medija (medij sa razmakom/urezom)
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Slika 16  Profil senzora medija (medij sa crnom oznakom)
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Koriséenje rezima za dijagnostiku komunikacije

Dijagnosticki test komunikacije predstavlja alatku za reSavanje problema koja sluzi za proveru meduveze
Stampaca i host racunara. Kada je Stampac u dijagnostickom rezimu, Stampa sve podatke primljene sa host
racunara kao prave ASCII znakove sa heks vrednostima ispod ASCII teksta. Stampa¢ $tampa sve primljene
znakove, ukljucujuci kontrolne kodove kao sto je CR (znak za pocetak reda). Slika 17 Nalepnica rezima za
dijagnostiku komunikacije na strani 142 prikazuje tipi¢nu probnu nalepnicu iz ovog testa.

__/‘ NAPOMENA: Probna nalepnica je odStampana naopako.

Slika 17 Nalepnica rezima za dijagnostiku komunikacije

(AESAF 0394, 25~AA)
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1. Podesite Sirinu nalepnice koja je jednaka ili manja od stvarne Sirine medija koji se koristi za testiranje.
Dodirnite Menu (Meni) > Print (Stampanje) > Print Quality (Kvalitet Stampe) > Label Width (Sirina
nalepnice) da biste pristupili postavci za Sirinu nalepnice.

2. Dodirnite Menu (Meni) > System (Sistem) > Program Language (Jezik programa), a zatim podesite
opciju Diagnostic Mode (Dijagnosticki rezim) na ENABLED (Omoguceno).

Stampac¢ aktivira dijagnosti¢ki rezim i $tampa sve podatke primljene sa host ra¢unara na nalepnici za
testiranje.

3. Na nalepnici za testiranje potrazite kodove greSaka. Za eventualne greske, proverite da li su parametri
komunikacije ispravni.

Greske se prikazuju na nalepnici za testiranje na slededi nacin:
« FE ukazuje na gresku pri kadriranju.

« CE ukazuje na gresku prekoracenja.

« PE ukazuje na gresku u paritetu.

« NE ukazuje na Sum.

4. Da biste izasli iz ovog samotestiranja i vratili se na normalan rad, iskljucite Stampac, a zatim ga ponovo
ukljucite ili podesite opciju Diagnostic Mode (Dijagnostic¢ki rezim) na DISABLED (Onemogucéeno).

Ucitavanje fabrickih ili poslednjih sacuvanih vrednosti

Vracdanje Stampaca na fabricke vrednosti ili na poslednje sacuvane vrednosti moZze da pomogne ako stvari
ne funkcioniSu na ocekivani nacin.
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Dodirnite Menu (Meni) > System (Sistem) > Settings (Postavke) > Restore Defaults (Vrati fabricke

vrednosti)) da biste videli dostupne opcije.

02:30 PM RESTORE
& Sl e
DN Stampaca)
Restore Defaults
Restore Printer
RESTORE
Restore Network NETWORK

Restore Last Saved

postavke)

poslednje
sacuvane
postavke)

(Vrati mrezne

RESTORE LAST
SAVED (Vrati

Vraca sve postavke Stampaca koje nisu
mrezne postavke na podrazumevane fabric¢ke
vrednosti. Budite pazljivi prilikom ucitavanja
podrazumevanih vrednosti jer e biti potrebno
da ponovo ucitate sve postavke koje ste ru¢no
promenili.

Ponovo pokrece zi¢ni ili bezi¢ni server za
Stampanje Stampaca. Uz bezi¢ni server
za Stampanje, Stampac se takode ponovo
pridruzuje bezi¢noj mrezi.

Ucitava postavke iz poslednjeg trajnog Cuvanja.

Nacin vraéanja ovih vrednosti potrazite u odeljku System (Sistem) > Settings (Postavke) > Restore Defaults

(Vrati fabricke vrednosti).
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Stanja upozorenja i greske
Ako se boja pozadine pocetnog ekrana promeni, mozda ¢e biti potrebno da preduzmete mere za vracanje
Stampaca na status Ready (Spreman).
- Crvena i zuta pozadina obi¢no zaustavljaju Stampanje dok se problem ne resi.

- Informativne poruke sa zelenom pozadinom obi¢no nestaju bez intervencije korisnika, a Stampanje se
nastavlja normalno.

- Dodirnite Reprint (Ponovo odstampaj) da biste odstampali poslednju odStampanu nalepnicu. Ako
dugme nije vidljivo, format nalepnice nije dostupan za ponovno Stampanje

Print Status Printer Info Print Status Printer Info Print Status Printer Info

Idle

Reprint Reprint

=

Wizards Shortcuts

=

Wizards Shortcuts

LL] L]
Wizards Shortcuts

Dodirnite ikone na traci na vrhu poc¢etnog ekrana da biste prikazali poruku o gresci, poruku upozorenja ili
informativnu poruku. Preporucene radnje potrazite u odeljku Upozorenja i poruke o greSkama na strani
145.
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L1

Media Out

Media is Out
Please Load Media

Reprint

m 0

Wizards Shortcuts

Upozorenja i poruke o greSkama

Ekran

Ribbon In

Ribbon was detected in Direct Thermal

mode.
Remove the ribbon.

® Ll 0

Menu Wizards

Shortcuts

Mogudi uzroci

(1]
Mirroring

Looking for updates.
Please wait...

Reprint

0 0

Wizards Shortcuts

Preporucena resenja

Head Open

Printhead is open.
Close the printhead.

Glava za Stampanje nije
potpuno zatvorena.

Potpuno zatvorite glavu za
Stampanje.

Senzor otvorene glave
za Stampanje ne radi
ispravno.

Pozovite servisera radi zamene
senzora.

Media Out

Media is out.
Load additional media.

Medij nije umetnut ili je
umetnut neispravno.

Umetnite medij ispravno.
Pogledajte Ubacivanje medija na
strani 37.

Pogresno poravnat
senzor medija.

Proverite polozaj senzora medija.

Stampac je podesen za
nekontinuirane medije, a
umetnut je kontinuirani
medij.

1. Umetnite odgovarajudi tip
medija ili resetujte Stampac
na trenutni tip medija.

2. Kalibrisite Stampac.
Pogledajte Kalibracija
senzora trake i medija na
strani 113.
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Paper Jam

Media jammed.
Check the media.

Moguci uzroci

Postoji problem sa
medijom na putanji
medija.

Preporucena resenja

1. Proverite da li je medij
neispravno umetnut ili
zaglavljen u komponentama
na putanji medija.

2. Proverite da li je medij
obmotan oko valjka za
Stampanje. Pazljivo uklonite
sve nalepnice. Ako je
potrebno, ocistite valjak za
Stampanje da biste uklonili
lepak (pogledajte Ciséenje
glave za Stampanje i valjka za
Stampanje).

Ribbon Out

Ribbon is out.
Replace the ribbon.

U rezimu termalnog
prenosa:

« traka nije umetnuta

« traka je nepravilno
umetnuta

. senzortrake ne
detektuje traku

« medij blokira senzor
trake

1. Umetnite traku ispravno.
Pogledajte Umetanje trake na
strani 56.

2. Kalibrisite Stampac.
Pogledajte Kalibracija
senzora trake i medija na
strani 113.

U rezimu termalnog
prenosa, Stampac nije
detektovao traku iako je
pravilno umetnuta.

Kalibrisite Stampac. Pogledajte
Kalibracija senzora trake i medija
na strani 113 ili uCitajte fabricke
vrednosti Stampaca tako Sto cete
dodirnuti stavku Menu (Meni)

> System (Sistem) > Settings
(Postavke) > Restore Defaults
(Vrati fabricke vrednosti) >
Restore Printer (Vrati postavke
Stampaca).

Ako koristite direktni
termalni medij, Stampac
Ceka da traka bude
umetnuta jer je
nepravilno podeSena
za rezim termalnog
prenosa.

Podesite Stampac za direktni
termalni rezim. Pogledajte Print
(Stampanje) > Print Quality
(Kvalitet Stampe) > Print Type (Tip
Stampe).
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Ribbon In

Ribbon was detected in
Direct Thermal mode.
Remove the ribbon.

Mogudi uzroci

Traka je umetnuta, ali
je stampac podesen za
direktni termalni rezim.

Preporucena resenja

Traka nije potrebna sa direktnim
termalnim medijom. Ako koristite
direktni termalni medij, uklonite
traku. Ova poruka o gresci nece
uticati na Stampanje.

Ako poruka nastavi da se
prikazuje iako traka nije u
Stampacu, kalibrisite stampac.
Pogledajte Kalibracija senzora
trake i medija na strani 113.

Ako koristite medij za

termalni prenos, koji zahteva
traku, podesite Stampac za

rezim termalnog prenosa.
Pogledajte Utvrdivanje metoda
manipulisanja medijima) na strani
35.

Head Identification Failed

Printhead is not a Zebra
Certified Product
Replace the Printhead

Glava za Stampanje je
zamenjena drugom koja
nije originalna Zebra
glava za Stampanje.

Instalirajte originalnu Zebra glavu
za Stampanje.

Postoji problem sa
glavom za Stampanje.

Iskljucite Stampac, a zatim ga
ponovo ukljucite da biste videli
da li se greska ponavlja. Ako
se ponavlja, zamenite glavu za
Stampanje.

Head Element Qut

A printhead element failed.
The printhead may need to be replaced.

Element glave za
Stampanje viSe ne radi.

Ako lokacija elementa u kvaru
utiCe na Stampanje, zamenite
glavu za Stampanje.

Replace Printhead
Replace the printhead.

Glava za Stampanje se
blizi kraju radnog veka i
treba je zameniti.

Zamenite glavu za Stampanje.

Head Maintenance Needed
Clean the printhead.

Glavu za Stampanje
treba odistiti.

Pratite uputstvo za cis¢enje

u odeljku Ciéc¢enje glave za
Stampanje i valjka za Stampanje
na strani 123.
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Mogudi uzroci Preporucena resenja

OPREZ: HOT SURFACE (Vruda povrsina): Glava
za Stampanje moze da bude toliko vru¢a da
uzrokuje ozbiljne opekotine. Sacekajte da se glava
za Stampanje ohladi.

Head Over Temp

Printhead is too hot.
All printing is halted.

Temperatura glave za Sacekajte da se Stampac ohladi.
Stampanje je previsoka. étampanje se automatski
nastavlja kada se elementi
glave za Stampanje ohlade na
prihvatljivu radnu temperaturu.

Ako ova gres$ka nastavi da se
javlja, razmotrite premestanje
Stampaca na drugo mesto

ili koriséenje sporije brzine
Stampanja.

étampaé prikazuje jednu od ovih poruka . , T

ili se ih cikliéno prikazuje: OPREZ: HOT SURFACE (Vruéa povrsina): N
Nepravilno povezan kabl za prenos podataka ili

) kabl za napajanje glave za Stampanje moZe da

Head Under Temp dovede do ovih poruka o greSkama. Glava za

Printhead is too cold. Stampanje moze da bude toliko vruca da uzrokuje

All printing is halted. ozbiljne opekotine. Sacekajte da se glava za

Stampanje ohladi.

Kabl za prenos podataka | Ispravno povezite glavu za

Head Thermistor Fault glave za Stampanje nije | Stampanje.

) ispravno povezan.
Faulty thermistor detected. P P

Replace the printhead. Termostat glave za Zamenite glavu za Stampanje.
Stampanje je u kvaru.

OPREZ: HOT SURFACE (Vruda povrsina):
Nepravilno povezan kabl za prenos podataka

ili kabl za napajanje glave za Stampanje moze

da dovede do ove poruke o gresci. Glava za
Stampanje moze da bude toliko vru¢a da uzrokuje
ozbiljne opekotine. Sacekajte da se glava za
Stampanje ohladi.

Head Under Temp

Printhead is too cold.
All printing is haled.

Temperatura glave za Nastavite sa Stampanjem dok
Stampanje blizi sve glava za Stampanje ne dostigne
svojoj donjoj radnoj ispravnu radnu temperaturu. Ako
granici. greska nastavi da se prikazuje,

okruzenje moze da bude previse
hladno za ispravno Stampanje.
Premestite Stampac na toplije
mesto.

Kabl za prenos podataka | Ispravno povezite glavu za
glave za Stampanje nije Stampanje.
ispravno povezan.
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Mogudi uzroci Preporucena reSenja

Termostat glave za Zamenite glavu za Stampanje.
Stampanje je u kvaru.

Cutter Error OPREZ: Secivo sekaca je oStro. Nemojte dodirivati
. niti trljati secivo prstima.
A cutter error occurred.
Restart the printer. Secivo sekaca je na Iskljucite Stampac i izvucite kabl
putanji medija. za napajanje. Pregledajte da li
na modulu sekaca ima necistoca
i oCistite ga ako je potrebno
prateci uputstvo za Cis¢enje u
odeljku Ci$¢enje i podmazivanje
modula sekaca na strani 128.

] Nema dovoljno Oslobodite prostor u memoriji
Out of Memory Storing XXX memorije za obavljanje | $tampaca tako $to ¢ete podesiti
XXX not stored. navedene funkcije. format nalepnice ili parametre
Out of memory. Stampaca. Jedan nacin da

oslobodite memoriju je da
podesSavanje Sirine Stampanja na
stvarnu Sirinu nalepnice umesto
da ostavite podrazumevano
podesSenu Sirinu Stampanja.

Uverite se da podaci nisu
usmereni na uredaj koji nije
instaliran ili nije dostupan.

Ako problem nastavi da se javlja,
pozovite servisera.

Indikatori

Indikatori koji se nalaze iznad ekrana Stampaca saopStavaju i status Stampaca.

Tabela 6 Status Stampaca koji prikazuju indikatori

Indikatori Na sta ukazuju

[§] il M W ﬁ Indikator STATUS svetli neprekidno zeleno (drugi svetle
STATUS PAUSE  DATA SUPPLIES NETWORK I:lepreklsino zuto na dve sekunde tokom ukljucivanja
Stampaca).

Stampac je spreman.
E] &l] W ﬁ Indikator PAUSE (Pauza) svetli neprekidno zuto.
STATUS PAUSE  DATA SUPPLIES NETWORK Stampa¢ je pauziran.
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Tabela 6 Status Stampaca koji prikazuju indikatori (Continued)

Indikatori Na sta ukazuju
(o) il M Y 5 Indikator STATUS svetli neprekidno crveno.
STATUS PAUSE  DATA SUPPLIES NETWORK Indikator SUPPLIES (Potrosni materijal) svetli neprekidno
crveno.

Medij je potro$en. Stampac¢ zahteva intervenciju i ne
moze da nastavi bez reagovanja korisnika.

Indikator STATUS svetli neprekidno crveno.
@ 1 @ (v =

STATUS PAUSE  DATA SUPPLIES NETWORK

Indikator SUPPLIES (Potro$ni materijal) treperi crveno.

Traka je potro$ena. Stampac zahteva intervenciju i ne
moze da nastavi bez reagovanja korisnika.

Indikator STATUS svetli neprekidno zuto.
Indikator SUPPLIES (Potro$ni materijal) treperi Zuto.

i ™ i

STATUS  PAUSE DATA  SUPPLIES NETWORK M . .
Stampac je u direktnom termalnom rezimu, koji ne

zahteva traku; ipak, traka je instalirana u Stampac.

@ K4 W ﬁ Indikator STATUS svetli neprekidno crveno.
STATUS PAUSE  DATA SUPPLIES NETWORK Indikator PAUSE (Pauza) svetli neprekidno zuto.

Stampac je otvoren. Stampa¢ zahteva intervenciju i ne
moze da nastavi bez reagovanja korisnika.

il 4 W ﬁ Indikator STATUS svetli neprekidno Zuto.
STATUS PAUSE  DATA SUPPLIES NETWORK Temperatura glave za Stampanje je previsoka.

OPREZ—VRUCA POVRSINA: Glava za

b)) Stampanje moze da bude vruéa i moze da
uzrokuje ozbiljne opekotine. Sacekajte da se
glava za Stampanje ohladi.

Indikator STATUS treperi zuto.

Ukazuje na jedno od sledecdeg:
STATUS PAUSE  DATA SUPPLIES NETWORK
. Temperatura glave za Stampanje je preniska.
« Temperatura napajanja je previsoka.

- Temperatura glavne logicke ploc¢e (MLB) je

previsoka.
E] il M W ﬁ Indikator STATUS svetli neprekidno crveno.
STATUS PAUSE DATA  SUPPLIES NETWORK Indikator PAUSE (Pauza) svetli neprekidno crveno.

Indikator DATA (Podaci) svetli neprekidno crveno.

Glava za Stampanje je zamenjena drugom koja nije
originalna Zebra glava za Stampanje. Instalirajte
originalnu Zebra glavu za Stampanje da biste nastavili.
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Tabela 6 Status Stampaca koji prikazuju indikatori (Continued)

Indikatori Na sta ukazuju

(@) n

STATUS  PAUSE

4]

o 7+

DATA  SUPPLIES NETWORK

Indikator STATUS treperi crveno.

Stampac¢ ne moze da procita TPI postavku glave za
Stampanje.

Stampaci sa zicnom ZebraNet Ethernet opcijom

E] il 04 0L % % Indikator NETWORK (Mreza) je iskljucen.
STATUS PAUSE  DATA SUPPLIES NETWORK Ethernet veza nije dostupna.

[§] il 4 01 % ﬁ Indikator NETWORK (Mreza) svetli neprekidno zeleno.
STATUS PAUSE  DATA SUPPLIES NETWORK 100 Base-T veza je otkrivena.

E] il M W Indikator NETWORK (Mreza) svetli neprekidno zuto.
STATUS PAUSE  DATA SUPPLIES NETWORK 10 Base-T veza je otkrivena.

[§] il 4 W ﬁ Indikator NETWORK (Mreza) svetli neprekidno crveno.
STATUS PAUSE  DATA SUPPLIES NETWORK Postoji uslov za Ethernet gredku. Stampa¢ nije povezan

na mrezu.

Stampaci sa bezi¢nom ZebraNet opcijom

Indikator NETWORK (Mreza) je iskljucen.

4 . : . .
E] l I L W ﬁ Otkriven je radio tokom ukljucivanja. Stampac pokusava
STATUS PAUSE  DATA SUPPLIES NETWORK da se poveze sa mrezom.
l Indikator treperi crveno dok se stampac povezuje sa
( 3 mrezom.
[§] l l Dl] @W (ﬁ) Indikator zatim treperi Zuto dok Stampac potvrduje
STATUS  PAUSE DATA  SUPPLIES NETWORK identitet na mrezi.
© I M W
STATUS  PAUSE DATA  SUPPLIES NETWORK
E] 1l 04 W ﬁ Indikator NETWORK (MreZa) svetli neprekidno zeleno.
STATUS PAUSE  DATA SUPPLIES NETWORK Radio je povezan sa mrezom i potvrden, a WLAN signal
je jak.
Indikator NETWORK (Mreza) treperi zeleno.
© I M W ((% - . .
Radio je povezan sa mrezom i potvrden, a WLAN signal
STATUS  PAUSE DATA  SUPPLIES NETWORK :
je slab.
E] 1] () W i!i Indikator NETWORK (Mreza) svetli neprekidno crveno.
STATUS PAUSE  DATA SUPPLIES NETWORK Postoji uslov za WLAN gre$ku. Stampac¢ nije povezan na

mrezu.
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ResSavanje problema

Koristite ove informacije za reSavanje problema sa Stampacem.

Problem sa stampanjem ili kvalitetom stampe

Problem Mogudi uzrok Preporuceno resenje

Bar-kod se ne skenira

Bar-kod odstampan Bar-kod nije u okviru 1. Obavite korake u odeljku Pokretanje
na nalepnici se ne specifikacija jer je Stampac &arobnjaka za &tampanje i étampanje
skenira. podesen na pogresan probne nalepnice na strani 59.
nivo zatamnjenosti ili je ) 5 ) )
pritisak glave za $tampanje 2. Ako je potrebno, ru¢no prilagodite
neodgovarajudi. postavke zatamnjenosti ili brzine
Stampanja.

. Podesite zatamnjenost Stampe na
najnizu postavku koja daje dobar
kvalitet Stampe. Ako podesite preveliku
zatamnjenost, slika na nalepnici moze
da bude nejasno odStampana, bar-
kodovi se mozda nece ispravno
skenirati, traka moze da progori ili glava
za Stampanje moze prerano da se
pohaba.

. Manje brzine Stampe obi¢no daju bolji
kvalitet.

Postavkama zatamnjenosti i brzine
Stampanja pristupite sa pocetnog ekrana
tako Sto ¢ete dodirnuti Menu (Meni) >
Print (Stampanje) > Print Quality (Kvalitet
stampe).

3. Podesite pritisak glave za Stampanje na
najnizu vrednost potrebnu za dobar kvalitet
Stampe. Pogledajte Podesavanje pritiska
glave za Stampanje na strani 117.

Nema dovoljno praznog Ostavite najmanje 3,2 mm (1/8 in¢a) izmedu
prostora oko bar-koda. bar-koda i drugih odStampanih povrsina
na nalepnici, kao i izmedu bar-koda i ivice
nalepnice.

Pogresna veli¢ina slike

Odstampani tekst na Koristi se pogresan upravljacki | Proverite postavke komunikacije upravljackog

nalepnici je premali (ili | program Stampaca ili druge programa Stampaca ili softvera (ako je
preveliki) postavke nisu ispravne za primenljivo) za vasu vezu. Mozda cete
vasu namenu za Stampanje. zeleti da ponovo instalirate upravljacki

program Stampaca pratedi uputstvo u odeljku
Povezivanje Stampaca sa uredajem na strani
18.
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Problem Moguci uzrok Preporuceno resenje

Slab kvalitet stampe

Mrlje na nalepnicama | Medij ili traka nisu namenjeni Zamenite potrosni materijal onim koji je
za rad velikom brzinom. preporucen za rad velikom brzinom. Vise
informacija potrazite na lokaciji zebra.com/
supplies.
Losi rezultati sa Neispravan pritisak glave za Podesite pritisak glave za Stampanje na
debelim nalepnicama | Stampanje. najnizu vrednost potrebnu za dobar kvalitet

Stampe. Pogledajte PodeSavanje pritiska glave
za Stampanje na strani 117.

Stalno Stampa previse svetlo ili previse tamno

Otisak je previse Medjj ili traka nisu namenjeni Zamenite potrosni materijal onim koji je
svetao ili previse za rad velikom brzinom. preporucen za rad velikom brzinom. Vise
taman preko cCitave informacija potrazite na lokaciji zebra.com/
nalepnice supplies.

Stampac je podesen Da biste postigli optimalan kvalitet Stampe,

na neodgovarajudi nivo podesite zatamnjenost na najnizu postavku za

zatamnjenosti. vasu namenu.

1. Obavite korake u odeljku Pokretanje
C¢arobnjaka za Stampanje i Stampanje
probne nalepnice na strani 59.

2. Ako je potrebno, ru¢no prilagodite
postavke zatamnjenosti ili brzine
Stampanja.

. Podesite zatamnjenost Stampe na
najnizu postavku koja daje dobar
kvalitet Stampe. Ako podesite preveliku
zatamnjenost, slika na nalepnici moze
da bude nejasno odstampana, bar-
kodovi se mozda nece ispravno
skenirati, traka moze da progori ili glava
za Stampanje moze prerano da se
pohaba.

« Manje brzine stampe obi¢no daju bolji
kvalitet.

Postavkama zatamnjenosti i brzine
Stampanja pristupite sa pocetnog ekrana
tako sto ¢ete dodirnuti Menu (Meni) >
Print (Stampanje) > Print Quality (Kvalitet

stampe).
Kombinacija medija i Predite na drugi tip medija ili trake da
trake koje koristite nije biste probali da pronadete kompatibilnu
odgovarajuca za vasu kombinaciju.

namenu. Ako je potrebno, za dodatne informacije i

savet obratite se ovlas¢enom Zebra prodavcu
ili distributeru.

153


http://www.zebra.com/supplies
http://www.zebra.com/supplies
http://www.zebra.com/supplies
http://www.zebra.com/supplies

Problem

Dijagnostika i reSavanje problema

Moguci uzrok

Neispravan pritisak glave za
Stampanje.

Preporuceno resenje

Podesite pritisak glave za Stampanje na
najnizu vrednost potrebnu za dobar kvalitet
Stampe. Pogledajte PodeSavanje pritiska glave
za Stampanje na strani 117.

Otisak je previse
svetao ili previse
taman na jednoj strani
nalepnice

Nejednak pritisak glave za
Stampanje.

Podesite pritisak glave za Stampanje po
potrebi da biste postigli dobar kvalitet Stampe.
Pogledajte Podesavanje pritiska glave za
Stampanje na strani 117

Opsti problemi sa
kvalitetom Stampe

Stampac je podesen na
neodgovarajuéu brzinu
Stampe ili nivo zatamnjenosti.
Imajte na umu da na postavke
Stampaca moZze da utice
upravljacki program ili softver
koji se koristi.

Da biste postigli optimalan kvalitet Stampe,
podesite zatamnjenost na najnizu postavku za
vasu namenu.

1. Obavite korake u odeljku Pokretanje
C¢arobnjaka za Stampanje i Stampanje
probne nalepnice na strani 59.

2. Ako je potrebno, ru¢no prilagodite
postavke zatamnjenosti ili brzine
Stampanja.

. Podesite zatamnjenost Stampe na
najnizu postavku koja daje dobar
kvalitet Stampe. Ako podesite preveliku
zatamnjenost, slika na nalepnici moze
da bude nejasno odStampana, bar-
kodovi se mozda nece ispravno
skenirati, traka moze da progori ili glava
za Stampanje moze prerano da se
pohaba.

« Manje brzine stampe obi¢no daju bolji
kvalitet.

Postavkama zatamnjenosti i brzine
Stampanja pristupite sa pocetnog ekrana
tako sto ¢ete dodirnuti Menu (Meni) >
Print (Stampanje) > Print Quality (Kvalitet
stampe).

Koristite neodgovarajucu
kombinaciju nalepnica i trake
Za svoju hamenu.

Predite na drugi tip medija ili trake da
biste probali da pronadete kompatibilnu
kombinaciju.

Ako je potrebno, za dodatne informacije i
savet obratite se ovlas¢enom Zebra prodavcu
ili distributeru.

Glava za Stampanje je prljava.

Ocistite glavu za Stampanje i valjak za
Stampanje. Pogledajte Cis¢enje glave za
Stampanje i valjka za Stampanje na strani 123.
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Moguci uzrok

Neispravan ili nejednak
pritisak glave za Stampanje.

Dijagnostika i reSavanje problema

Preporuceno resenje

Podesite pritisak glave za Stampanje na
najnizu vrednost potrebnu za dobar kvalitet
Stampe. Pogledajte PodeSavanje pritiska glave
za Stampanje na strani 117.

Format nalepnice skalira font
koji ne moze da se skalira.

U slucaju problema sa fontom, proverite
format nalepnice.

Zakosene sive linije na

praznim nalepnicama

Tanke, zakoSene
sive linije na praznim
nalepnicama

Zguzvana traka.

Uzroke i reSenja zguzvane trake potrazite u
odeljku Razni problemi na strani 164.

Nedostaje otisak

Dugacki nizovi otiska
koji nedostaje na
nekoliko nalepnica

Element za Stampanje je
ostecen.

Pozovite servisera za pomo¢.

Zguzvana traka.

Uzroke i reSenja zguzvane trake potrazite u
odeljku Problemi sa trakom na strani 156.

Gubitak registracije

Gubitak registracije
Stampanja na
nalepnicama

Prekomerno
vertikalno pomeranje
u registraciji gornje
forme

Valjak za Stampanje je prljav.

Ocistite glavu za Stampanje i valjak za
Stampanje. Pogledajte Cis¢enje glave za
Stampanje i valjka za Stampanje na strani 123.

Vodice za medije su
neispravno pozicionirane.

Pobrinite se da vodice za medije budu
ispravno pozicionirane. Pogledajte Ubacivanje
medija na strani 37.

Tip medija je neispravno
podesen.

Podesite stampac za odgovarajucu vrstu
medija (prorez/urez, uzastopno ili oznaka).

Medjj je neispravno umetnut.

Umetnite medij ispravno. Pogledajte
Ubacivanje medija na strani 37.

Greska pri
registraciji /
preskakanje
nalepnica

Stampa¢ nije kalibrisan.

Kalibrisite Stampac. Pogledajte Kalibracija
senzora trake i medija na strani 113.

Neispravan format nalepnice.

Proverite format nalepnice i ispravite ga na
odgovarajudi nacin.

Greska pri registraciji
i Stampanju jedne do
tri nalepnice

Valjak za Stampanje je prljav.

Ocistite glavu za Stampanje i valjak za
Stampanje. Pogledajte Cis¢enje glave za
Stampanje i valjka za Stampanje na strani 123.

Medij ne odgovara
specifikacijama.

Koristite medij koji odgovara specifikacijama.
Pogledajte Specifikacije medija na strani
187.

Vertikalno pomeranje
poloZaja gornje forme

Stampac¢ nije kalibrisan.

Kalibrisite Stampac. Pogledajte Kalibracija
senzora trake i medija na strani 113.

Valjak za Stampanje je prljav.

Ocistite glavu za Stampanje i valjak za
Stampanje. Pogledajte Cis¢enje glave za
Stampanje i valjka za Stampanje na strani 123.
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Problem Moguci uzrok Preporuceno resenje
Horizontalno Prethodne nalepnice su Povucite nadole i ulevo prilikom otcepljivanja
pomeranje u neispravno otcepljene. nalepnica kako bi traka za otcepljivanje
postavljanju slike na pomogla pri otcepljivanju pozadine nalepnice.
nalepnici. Povla¢enje nagore ili nadole i nadesno moze

da pomeri medij u stranu.
Vertikalno pomeranje | Stampac koristi Podesite stampac za odgovarajucu vrstu
slike ili nalepnice nekontinuirane nalepnice, ali medija (prorez/urez, uzastopno ili oznaka)
je konfigurisan za kontinuirani | i kalibrisite Stampac ako je potrebno.
rezim. Pogledajte Kalibracija senzora trake i medija

na strani 113.

Senzor medija je neispravno Kalibrisite Stampac. Pogledajte Kalibracija
kalibrisan. senzora trake i medija na strani 113.
Valjak za Stampanje je prljav. Ocistite glavu za Stampanje i valjak za

$tampanje. Pogledajte Cisc¢enje glave za
Stampanje i valjka za Stampanje na strani 123.

Neispravne postavke Prilagodite pritisak glave za Stampanje da

(prekidaci) pritiska glave za biste obezbedili ispravan rad. Pogledajte

Stampanje. Podesavanje pritiska glave za Stampanje na
strani 117.

Medjj ili traka su neispravno Pobrinite se da medij i traka budu ispravno

umetnuti. umetnuti. Pogledajte Umetanje trake na strani

56 i Ubacivanje medija na strani 37.

Nekompatibilan medij. Morate da koristite medij koji odgovara
specifikacijama Stampaca. Pobrinite se da
prorezi ili urezi izmedu nalepnica budu od 2
do 4 mm i dosledno postavljeni. Pogledajte
Specifikacije medija na strani 187.

Problemi sa trakom

Problem Mogudi uzrok Preporuceno resenje

Pocepana traka
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Problem Moguci uzrok Preporuceno resenje
Pocepanaiili Zatamnjenost je podeSenana | 4. Opavite korake u odeljku Pokretanje
istopljena traka previsoku vrednost. ¢arobnjaka za $tampanje i tampanje

probne nalepnice na strani 59.

2. Ako je potrebno, ru¢no prilagodite
postavke zatamnjenosti ili brzine
Stampanja.

« Podesite zatamnjenost Stampe na
najnizu postavku koja daje dobar
kvalitet Stampe. Ako podesite preveliku
zatamnjenost, slika na nalepnici moze
da bude nejasno odStampana, bar-
kodovi se mozda nece ispravno
skenirati, traka moze da progori ili glava
za Stampanje moze prerano da se
pohaba.

« Manje brzine Stampe obi¢no daju bolji
kvalitet.

Postavkama zatamnjenosti i brzine
Stampanja pristupite sa pocetnog ekrana
tako Sto ¢ete dodirnuti Menu (Meni) >
Print (Stampanje) > Print Quality (Kvalitet
stampe).

3. Temeljno odistite glavu za Stampanje.
Pogledajte Cid¢enje glave za $tampanje i
valjka za Stampanje na strani 123.

Traka je premazana sa Zamenite traku trakom premazanom sa
pogresne strane i ne moze se | ispravne strane. ViSe informacija potraZite u
koristiti u ovom Stampacu. odeljku Traka na strani 13.

Zguzvana traka

Zguzvana traka Traka je nepravilno umetnuta. | Umetnite traku ispravno. Pogledajte Umetanje

trake na strani 56.
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Problem

Dijagnostika i reSavanje problema

Moguci uzrok

Neispravna temperatura
progorevanja.

Preporuceno resenje

1. Obavite korake u odeljku Pokretanje

Carobnjaka za Stampanje i Stampanje
probne nalepnice na strani 59.

2. Ako je potrebno, ru¢no prilagodite
postavke zatamnjenosti ili brzine
Stampanja.

« Podesite zatamnjenost Stampe na
najnizu postavku koja daje dobar
kvalitet Stampe. Ako podesite preveliku
zatamnjenost, slika na nalepnici moze
da bude nejasno odStampana, bar-
kodovi se mozda nece ispravno
skenirati, traka moze da progori ili glava
za Stampanje moze prerano da se
pohaba.

« Manje brzine Stampe obi¢no daju bolji
kvalitet.

Postavkama zatamnjenosti i brzine
Stampanja pristupite sa pocetnog ekrana
tako Sto ¢ete dodirnuti Menu (Meni) >
Print (Stampanje) > Print Quality (Kvalitet
stampe).

Neispravan ili nejednak
pritisak glave za Stampanje.

Podesite pritisak glave za Stampanje na
najnizu vrednost potrebnu za dobar kvalitet
Stampe. Pogledajte PodeSavanje pritiska glave
za Stampanje na strani 117.

Medij se ne uvlaci ispravno;
~Seta“ sa jedne strane na
drugu.

Podesavajte vodicu za medije sve dok

ne dodirne ivicu medija. Ako ovo ne resi
problem, proverite pritisak glave za Stampanje.
Pogledajte Podesavanje pritiska glave za
Stampanje na strani 117.

Ako je potrebno, pozovite servisera.

Mozda su neispravno
instalirani glava za Stampanje
ili valjak za Stampanje.

Potvrdite, ako mozete, da li su ispravno
instalirani. Ako je potrebno, pozovite servisera.

Problemi sa detekcijom

trake

Stampac ne detektuje
kada nestane trake.

U rezimu termalnog
prenosa, Stampac nije
detektovao traku iako
je pravilno umetnuta.

Stampac je mozda kalibrisan
bez trake ili bez ispravno
umetnute trake.

1. Proverite da li je traka ispravno umetnuta
da bi mogao da je detektuje senzor trake.
Ispod glave za Stampanje, traka bi trebalo
da prolazi nazad do kraja, blizu zastitnog
zida Stampaca. Pogledajte Umetanje trake
na strani 56.

2. Kalibrisite stampac. Pogledajte Kalibracija
senzora trake i medija na strani 113.
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Dijagnostika i reSavanje problema

Problem Moguci uzrok

Stampac ukazuje na | Stampac¢ nije kalibrisan za
to da je nestalo trake, | nalepnice i traku koji se
cak i ako je traka koriste.

ispravno umetnuta.

Preporuceno resenje

Kalibrisite Stampac. Pogledajte Kalibracija
senzora trake i medija na strani 113.
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Problemi sa komunikacijom

Mogudi uzrok

Preporuceno resenje

Formati nalepnice nisu prepoznati

Stampacu je poslat

format nalepnice, ali nije
prepoznat. Indikator DATA
(Podaci) ne treperi.

Parametri za komunikaciju
su netacni.

Proverite postavke komunikacije
upravljackog programa Stampaca ili softvera
(ako je primenljivo) za vasu vezu. Mozda
Cete Zeleti da ponovo instalirate upravljacki
program Stampaca pratedi uputstvo u
odeljku Povezivanje Stampaca sa uredajem
na strani 18.

Stampacu je poslat

format nalepnice, ali nije
prepoznat. Indikator DATA
(Podaci) treperi, ali se
Stampanje ne deSava.

Prefiks i znak za
razgrani¢avanje podeseni
u Stampacu ne podudaraju
se sa onima u formatu
nalepnice.

Potvrdite prefiks i znakove za
razgrani¢avanje pomocu sledecih SGD
komandi. Izmenite vrednosti ako je potrebno.

. I Ul getvar
"zpl.format_prefix"

« ! Ul getvar "zpl.delinmter"

Neispravni podaci se Salju
Stampacu.

Proverite postavke komunikacije na
racunaru. Proverite da li odgovaraju
postavkama Stampaca.

Ako problem potraje, proverite format
nalepnice.

Emulacija je aktivna na
Stampacu.

Proverite da li se format nalepnice poklapa
sa postavkama Stampaca.

Nalepnice prestaju da se Sta

mpaju ispravno

Na Stampac je poslat
format nalepnice. Stampa
se nekoliko nalepnica,

pa Stampac preskace,
pogresno postavlja,
promasuje ili izobli¢uje
sliku na nalepnici.

Postavke serijske
komunikacije su
neispravne.

Proverite da li se postavke kontrole protoka
poklapaju.

Proverite duZinu kabla za prenos podataka.
Zahteve potrazite u odeljku Specifikacije
komunikacionog interfejsa na strani 182.

Proverite postavke komunikacije
upravljackog programa Stampaca ili softvera
(ako je primenljivo).
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Problemi sa RFID-om

Dijagnostika i reSavanje problema

Mogudi uzrok

Preporuceno resenje

Stampac¢ se zaustavlja

kod RFID umetka

Stampac se zaustavlja
kod RFID umetka.

Stampac¢ je kalibrisao duzinu
nalepnice samo na RFID
umetak umesto na razmak
izmedu nalepnica.

1. Dodirnite Menu (Meni) > System (Sistem) >
Settings (Postavke), a zatim izaberite FEED
(Uvuci) za radnje Power Up (Ukljucivanje) i
Head Close (Zatvaranje glave).

2. Rucno kalibrisite stampac. Pogledajte
Obavljanje ru¢ne kalibracije senzora na
strani 113.

Ponistene nalepnice

Stampac ponistava
svaku nalepnicu.

Stampac nije kalibrisan za
medij koji se koristi.

Rucéno kalibriSite Stampac. Pogledajte odeljak
Obavljanje ru¢ne kalibracije senzora na strani
13.)

Koristite RFID nalepnicu sa
tipom oznake koji vas Stampac
ne podrzava.

Ovi stampaci podrzavaju samo Gen 2 RFID
nalepnice. ViSe informacija potrazite u RFID
vodi¢u za programiranje 3 ili se obratite
ovlaséenom Zebra RFID prodavcu.

Stampac ne moze da
komunicira sa RFID ¢itacem.

Iskljucite (O) Stampac.
Sacekajte 10 sekundi.

Ukljucite (I) Stampac.

pwoN o

Ako problem potraje, mozda imate
neispravan RFID ¢itac ili labavu vezu
izmedu RFID citaca i Stampaca. Za pomoé
se obratite tehnickoj podrsci ili ovlas¢enom
Zebra RFID serviseru.

Smetnje radio-frekvencije (RF)
sa drugog RF izvora.

Uradite nesto od sledeceg ako je potrebno:

« Premestite Stampac dalje od fiksnih RFID
citaca ili drugih RF izvora.

« Proverite da li su vrata za medij zatvorena
sve vreme tokom RFID programiranja.

Postavke su neispravne
u softveru za dizajniranje
nalepnica.

Postavke softvera zamenjuju postavke
Stampaca. Proverite d ali se postavke softvera
i Stampaca podudaraju.
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Problem

Dijagnostika i reSavanje problema

Moguci uzrok

Koristite neispravan polozaj
programiranja, narocito
ako oznake koje se koriste
ispunjavaju specifikacije
Stampaca.

Preporuceno resenje
Uradite nesto od slededeg ako je potrebno:

- Proverite polozaj RFID programiranja ili
postavku poloZaja programa u softveru
za dizajniranje nalepnica. Ako je polozaj
nepravilan, promenite postavku.

- Vratite polozaj RFID programiranja na
podrazumevanu vrednost.

Vise informacija potrazite u RFID vodicu
za programiranje 3. Detalje o postavljanju
primopredajnika potrazite na lokaciji
zebra.com/transponders.

Saljete RFID ZPL ili SGD
komande koje su neispravne.

Proverite formate nalepnica. Vise informacija
potrazite u RFID vodi¢u za programiranje 3.

Mali u¢inak. PreviSe
RFID oznaka po rolni
je ponisteno.

RFID nalepnice ne ispunjavaju
specifikacije za Stampac, sto
znaci da primopredajni nije u
oblasti koja se moZze dosledno
programirati.

Proverite da li nalepnice ispunjavaju
specifikacije postavljanja primopredajnika
za vas Stampac. Informacije o postavljanju
primopredajnika potrazite na lokaciji
zebra.com/transponders.

Vise informacija potrazite u RFID vodic¢u za
programiranje 3 ili se obratite ovla§¢enom
Zebra RFID prodavcu.

Neispravni nivoi snage Citanja
i pisanja.

Promenite RFID nivoe snage citanja i
pisanja. Uputstvo potrazite u RFID vodicu za
programiranje 3.

Smetnje radio-frekvencije (RF)
sa drugog RF izvora.

Uradite nesto od sledecdeg ako je potrebno:

- Premestite Stampac dalje od fiksnih RFID
Citaca.

« Proverite da li su vrata za medij zatvorena
sve vreme tokom RFID programiranja.

Stampac koristi zastarele
verzije firmvera Stampaca i
firmvera ¢itaca.

Azurni firmver potraZzite na lokaciji zebra.com/
firmware.

Drugi problemi sa RFID-om
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Problem

RFID parametri
se ne prikazuju
u rezimu Setup
(Podesavanje), a RFID

Dijagnostika i reSavanje problema

Moguci uzrok

Stampac je isklju¢en (0), a
zatim ponovo ukljucen (I)
suviSe brzo da bi se RFID ¢itac
pravilno pokrenuo.

Preporuceno resenje

Sacekajte najmanje 10 sekundi nakon
isklju¢ivanja Stampaca pre nego $to ga
ponovo ukljucite.

; - 1. Iskljucite (O) Stampac.

informacije se ne

prikazuju na nalepnici 2. Sacekajte 10 sekundi.

?a konflvguracuom 3. Ukljucite (I) Stampac.

Stampaca.

$tampac ne ponistava 4. Provetite RF.ID.parame.tre u rei.i'mu Setup ’

RFID nalepnice (Podes.a\./anje) ili RFID |QformaC|Je na novoj

koje nisu pravilno nalepnici sa konfiguracijom.

programirane. Nei iiq fi
Neispravna verzija tirmvera 1. Proverite da li je ispravna verzija firmvera
ftampaga Je ucitana u u¢itana u $tampadc. Vise informacija
stampac. potrazite u RFID vodi¢u za programiranje 3.

2. Preuzmite ispravni firmver Stampaca ako je
potrebno.

3. Ako problem potraje, obratite se tehnickoj
podrsci.

Stampac ne moze da 1. Isklju¢ite (O) Stampad.
komunicira sa RFID
podsistemom. 2. Sacekajte 10 sekundi.

3. Ukljucite (I) Stampac.

4. Ako problem potraje, mozda imate
neispravan RFID citac ili labavu vezu
izmedu RFID ¢itaca i Stampaca. Za pomod
se obratite tehnickoj podrsci ili ovlas¢enom
serviseru.

Indikator DATA Preuzimanje nije uspelo. 1. Isklju¢ite (O) Stampac.

(Podaci) treperi Da biste postigli optimalne L )

neprekidno nakon rezultate, isklju¢ite Stampa¢, a | 2- Sacekajte 10 sekundi.

Sto pokusate da zatim ga ponovo ukljucite pre | 3, Ukljucite (I) $tampac.

preuzmete firmver za | preuzimanja firmvera.

Stampac il &itad. 4. Pokusajte ponovo da preuzmete firmver.

5. Ako problem potraje, obratite se tehnickoj

podrsci.
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Razni problemi

Dijagnostika i reSavanje problema

Mogudi uzrok

Preporuceno resenje

Problemi sa ekranom

Ekran kontrolne
table prikazuje tekst
na jeziku koji ne
razumem

Parametar za jezik je
promenjen putem kontrolne
table ili firmverske komande.

1. Na pocetnom ekranu dodirnite Menu
(Meni) (ikonu u donjem levom uglu).

=]

Shortcuts

Wizards

Menu

2. Dodirnite gornji deo ekrana.

3. Kredite se kroz ponudene jezike u ovoj
opciji menija. Ponudeni jezici za ovaj
parametar prikazuju se na jezicima
koje predstavljaju kako bi se olaksalo
pronalazenje onog koji razumete.

4. Dodirnite Zeljeni jezik za prikaz da biste ga
izabrali.

5. Dodirnite ikonu Home (Pocetni ekran) da
biste se vratili na pocetni ekran.

Na ekranu nedostaju
znakovi ili delovi
znakova

MozZda je neophodna zamena
ekrana.

Pozovite servisera.

host USB port ne prepoznaje USB uredaj

Stampac ne
prepoznaje USB
uredaj ili ne cita
datoteke na USB
uredaju koji je
priklju¢en u host USB
port.

Stampac trenutno podrzava
USB uredaje veli¢ine samo do
1TB.

Koristite USB uredaj od 1 TB ili manje.

USB uredaj moze da zahteva
sopstveno spoljasnje
napajanje.

Ako USB zahteva spoljasnje napajanje,
pobrinite se da bude priklju¢en u funkcionalni
izvor napajanja.

Parametri Stampaca nis

u podeseni na ocekivani nacin

Promene postavki
parametra nisu stupile
na snagu.

ILI
Neki parametri su

se neocCekivano
promenili.

Postavka ili komanda firmvera
je sprecavala moguénost
menjanja parametra.

Komanda u formatu nalepnice
je vratila parametar na
prethodnu postavku.

Proverite formate nalepnice ili postavke
softvera koji koristiti za slanje formata
Stampacu.

Ako je potrebno, u vodi¢u za programiranje
potrazite komande ZPL, ZBI, Set-Get-Do,
Mirror i WML ili pozovite servisera. Primerak
ovog priru¢nika dostupan je na lokaciji
zebra.com/manuals.

IP adresa se menja
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Dijagnostika i reSavanje problema

Problem Moguci uzrok Preporuceno resenje
Moj Stampac ponovo | Postavke za vasu mrezu Ako vam menjanje IP adrese Stampaca
dodeljuje novu IP dovode do toga da mreza uzrokuje probleme, pratite ove korake da biste
adresu serveru za ponovo dodeljuje novu IP dodelili stati¢ku IP adresu:
Stampanje nakon adresu.

1. Saznajte koje vrednosti treba da budu
dodeljene IP adresi, podmreznoj maski i
mreznom prolazu za server za Stampanje
(Zi¢ni, bezi¢ni ili oba).

Sto je stampac bio
isklju¢en neko vreme.

2. Promenite odgovarajucu vrednost IP
protokola na PERMANENT (Trajno).

3. Promenite vrednosti za IP adresu,
podmreznu masku i mrezni prolaz za
odgovarajudi server za Stampanje na one
koje Zelite da zadrze.

4. Resetujte mrezu tako Sto ¢ete dodirnuti
Menu (Meni) > Connections (Veze) >
Networks (Mreze) > Reset Network
(Resetuj mrezu), a zatim dodirnite znak
potvrde da biste sacuvali promene.

Povezivanje putem zi¢nih ili bezi¢nih veza nije moguce

Ru¢no sam uneo/la Mrezu Stampaca morate da Resetujte mrezu tako Sto ¢ete dodirnuti Menu
bezi¢nu IP adresu, resetujete nakon menjanja (Meni) > Connections (Veze) > Networks
podmrezu i mrezni vrednosti. (Mreze) > Reset Network (Resetuj mrezu), a
prolaz na Stampacu, zatim dodirnite znak potvrde da biste sacuvali
ali nece da se poveze promene.

na zi¢nu ili bezi¢nu

mrezu. ESSID vrednost nije navedena. | 9, y slu¢aju bezi¢ne mreze, navedite ESSID

vrednost koja odgovara vrednosti koju
koristi bezicni ruter koristeci sledecu
komandu Set/Get/Do:

I Ul setvar "w an. essid" "val ue"

gde "value" predstavlja ESSID (ponekad
se naziva mrezni SSID) za ruter. Na
poledini rutera potrazite nalepnicu sa
podrazumevanim podacima rutera.

E/I‘ NAPOMENA: Ako su podaci

=1 promenjeni sa podrazumevanih,
obratite se administratoru mreze
da biste dobili ESSID vrednost
koju treba da koristite.

2. Ako se Stampac i dalje ne povezuje,
resetujte mrezu tako Sto ¢ete dodirnuti
Menu (Meni) > Connections (Veze) >
Networks (Mreze) > Reset Network
(Resetuj mrezu), a zatim dodirnite znak
potvrde da biste sacuvali promene, pa
iskljucite i ponovo ukljucite stampac.
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Problem

Moguci uzrok

ESSID ili druga vrednost nije
ispravno navedena.

Preporuceno resenje

1. Odstampajte nalepnicu sa konfiguracijom
mreze i proverite da li su vrednosti tacne.

2. Unesite ispravke ako je potrebno.

3. Resetujte mrezu tako sto ¢ete dodirnuti
Menu (Meni) > Connections (Veze) >
Networks (Mreze) > Reset Network
(Resetuj mrezu), a zatim dodirnite znak
potvrde da biste sacuvali promene.

Problemi sa kalibracijom

Automatska
kalibracija nije uspela.

Medjj ili traka su neispravno
umetnuti.

Pobrinite se da medij i traka budu ispravno

umetnuti. Pogledajte Umetanje trake na strani

56 i Ubacivanje medija na strani 37.

Senzori nisu uspeli da
detektuju medij ili traku.

Kalibrisite Stampac. Pogledajte Kalibracija
senzora trake i medija na strani 113.

Senzori su zaprljani ili
nepravilno postavljeni.

Proverite da li su senzori Cisti i ispravno
postavljeni.

Tip medija je neispravno
podesen.

Podesite stampac za odgovarajucu vrstu
medija (prorez/urez, uzastopno ili oznaka).

Nekontinuirane
nalepnice se tretiraju

Stampa¢ nije kalibrisan za
medij koji se koristi.

Kalibrisite Stampac. Pogledajte Kalibracija
senzora trake i medija na strani 113.

kao kontinuirane
nalepnice.

Stampac je konfigurisan za
kontinuirane medije.

Podesite stampac za odgovarajucu vrstu
medija (prorez/urez, uzastopno ili oznaka).

Stampac se blokira

Svi indikatori su
ukljuceni, nista se ne
prikazuje na ekranu, a
Stampac se blokira.

Interni kvar elektronike ili
firmvera.

Stampac se blokira
tokom pokretanja.

Kvar glavne logi¢ke ploce.

Iskljucite pa ponovo ukljucite Stampac.
Ako problem nastavi da se javlja, pozovite
servisera.
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Servisiranje Stampaca

Ako naidete na probleme pri koris¢enju Stampaca, obratite se tehnickoj ili sistemskoj podrsci svoje
ustanove. Ako postoji problem sa Stampacem, ta sluzba ¢e se obratiti globalnom centru za korisni¢ku
podrsku kompanije Zebra na lokaciji zebra.com/support.

Prikupite sledece informacije pre nego sto se obratite globalnom centru za korisni¢ku podrsku kompanije
Zebra:

« Serijski broj jedinice
« Broj modela ili naziv proizvoda
« Broj verzije firmvera

Kompanija Zebra ¢e odgovoriti na upite putem imejla, telefona ili faksa u roku koji je naveden u ugovorima
o usluzi. Ako globalna korisni¢ka podrSka kompanije Zebra ne moze da resi vas problem, mozda ¢e biti
potrebno da vratite opremu na servisiranje za Sta ¢ete dobiti konkretna uputstva.

Ako ste proizvod kupili od poslovnog partnera kompanije Zebra, za podrsku se obratite tom poslovnom
partneru.

Transport Stampaca

Ako morate da transportujete stampac:

1. Iskljucite (O) Stampac, a zatim iskljucite sve kablove.

2. Uklonite sve medije, traku ili nepri¢vrséene predmete iz unutrasnjosti Stampaca.
3. Zatvorite glavu za Stampanje.
4

. Pazljivo zapakujte stampac u originalnu ambalaZzu ili odgovarajucu alternativnu ambalazu da biste
izbegli ostecenje tokom transporta.

Ambalazu za transport mozete da kupite od kompanije Zebra ako je originalna ambalaza izgubljena ili
unistena.

@ VAZNO: Kompanija Zebra nije odgovorna ni za kakvo osteéenje nastalo tokom transporta ako
nije koris¢ena odobrena ambalaza za transport. Nepravilan transport jedinica moze da ponisti
garanciju.
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Koriscenje host USB porta i
funkcije Print Touch

Vezbe koje su ovde izlozene pomocdi ¢e vam da naucite da koristite host USB port i funkciju Print Touch
Stampaca na uredaju zasnovanom na operativnom sistemu Android™ koji podrzava NFC (kao Sto je pametni
telefon ili tablet).

Neke SGD komande navedene su kao deo ovih vezba za napredne korisnike.

Oprema potrebna za vezbe

Da biste obavili vezbe iz ovog dokumenta, bi¢e vam potrebno sledece:

- USB fle$ uredaj do 1terabajt (TB)

__/‘ NAPOMENA: Stampa¢ nece prepoznati disk jedinice koje su vece od 1 TB.

. USB tastatura
- razli¢ite datoteke navedene u odeljku Datoteke za obavljanje vezbi na strani 169

- besplatna usluzna aplikacija Zebra za pametni telefon (potrazite Zebra Technologies u prodavnici
Google Play)
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Datoteke za obavljanje vezbi

Vecina datoteka koje su vam potrebne za obavljanje vezbi u ovom odeljku dostupne su na lokaciji
zebra.com u obliku .ZIP datoteke koja se nalazi ovde. Kopirajte ove datoteke na racunar pre nego sto
pocnete sa vezbama. Sadrzaj datoteka se prikazuje gde je to moguce. Sadrzaj datoteka koje obuhvataju
kodirani sadrzaj — koji nije moguce prikazati ni kao tekst ni kao sliku — nije obuhvacen.

Datoteka 1: ZEBRA. BMP

. ZEBRA

Datoteka 2: SAMPLELABEL. TXT

Ovaj jednostavni format nalepnice Stampa Zebra logotip i red teksta na kraju vezbe preslikavanja.

AXA

AFOLO00, 75" XGE: zebr a. bnprFS

NFOLO0O, 475"A0N, 50, 50"FDM rror from USB Conpl et ed*FS
AXZ

Datoteka 3: LOGO. ZPL

Datoteka 4: USBSTOREDFI LE. ZPL

Ovaj format nalepnice Stampa sliku i tekst. Ova datoteka ¢e biti sacuvana na USB memorijskom uredaju, na
osnovnom nivou, tako da moze da se Stampa.

CT~~CD, ~CC*~CT~

AXA~TA012~JSNMLTOMLHO, 0*IMANPRA, 4~SD15ALRNMCI 0" XZ

~DQ000. GRF, 07680, 024, , [ i mage dat a]

AXA

ALSO

ASLO

ABY3, 3, 917FT35, 250"BCN, , Y, N*FC% { , #"FD%a/ %1 %("FS

AFT608, 3257 X3000. GRF, 1, 1*"FS

AFT26, 75"A0N, 28, 28 FH\ ~FDThi s | abel was printed froma format stored*FS
NFT26, 12572 A0N, 28, 28 FH\ *"FDon a USB Fl ash Menory drive. ~FS
ABY3, 3, 90"FT33, 425"BCN, , Y, N

NFD>: Zebra Technol ogi es*"FS

APQL, 0, 1, YAXZ

AXAMN DO00. GRFMFSMXZ

Datoteka 5: VLS BONKGRF. ZPL

Ova datoteka je obuhvacdena .ZIP datotekom koja se nalazi ovde.

Datoteka 6: VLS _El FFEL. ZPL

Ova datoteka je obuhvadena .ZIP datotekom koja se nalazi ovde.
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Datoteka 7: KEYBOARDI NPUT. ZPL

Ovaj format nalepnice, koji se koristi za vezbu unosa pomoc¢u USB tastature, obavlja sledece:
« kreira bar-kod sa trenutnim datumom na osnovu postavke za Real-Time Clock (RTC)

. Stampa grafiku Zebra logotipa

. Stampa fiksni tekst

- "FNod vas trazi da unesete svoje ime, a zatim Stampac Stampa ono Sto ste uneli

AXA

~Cl 28

ABY2, 3, 91"FT38, 184"BCN, , Y, N\FC% {, # FDY%/ % %/"FS

NFOB85, 75" XGE: zebr a. bnprFS

AFT40, 70MAON, 28, 28 FH\ ~FDThi s | abel was printed using a keyboard input. "FS
AFT35, 260" A0N, 28, 28 "FH\ *FDThi s | abel was printed by: "FS

AFT33, 3197A0N, 28, 282FN1" Ent er Nanme"/FS

AXZ

Datoteka 8: SMARTDEVI NPUT. ZPL

Ovo je isti format nalepnice kao i prethodna nalepnica, samo sa moguc¢nos$céu Stampanja razli¢itog teksta.
Ovaj format se koristi za vezbu ulaza sa pametnog uredaja.

AXA

ACl 28

ABY2, 3, 91"FT38, 184"BCN, , Y, N\FC% {, #) FDY%/ % %/"FS

AFCB85, 75" XGE: zebr a. bmp"FS

~FT40, 70"AON, 28, 28 FH\ ~FDThi s | abel was printed using a smart device input.
"FS

AFT35, 260" A0N, 28, 28"FH\ ~"FDThi s | abel was printed by:*FS

AFT33, 3197A0N, 28, 28"FN1" Ent er Nanme""*FS

AXZ

Datoteka 9: Datoteka firmvera

Mozda Cete zeleti da preuzmete datoteku firmvera za Stampac i kopirate je na racunar za upotrebu tokom
vezbi. Ovaj korak mozete da preskocite ako zelite.

Najnoviju datoteku firmvera mozete da preuzmete sa lokacije zebra.com/firmware.
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USB host

Stampac moze da bude opremljen jednim ili dva host USB porta na prednjoj tabli. host USB port
omogudéava vam da na Stampac povezujete USB uredaje — kao Sto su tastatura, skener ili USB fle$ uredaj.
Vezbe u ovom odeljku naucic¢e vas kako da obavite USB preslikavanje, kako da prenesete datoteke na
Stampac i sa njega i kako da unesete informacije koje su zatraZzene, a zatim da odStampate nalepnicu
koristeci te informacije.

@ VAZNO: Kada koristite host USB port, datoteke treba da budu imenovane koriste¢i samo od 1do
16 alfanumerickih znakova (A, a, B, b, C, c... 0, 1, 2, 3...). Nemojte koristiti azijske znakove, Cirili¢ne
znakove niti akcentovane znakove u nazivima datoteka.

E/I‘ NAPOMENA: Neke funkcije mozda nece raditi pravilno ako postoje donje crte u nazivu datoteke.
= Umesto toga koristite tacke.

Vezba 1: Kopirajte datoteke na USB fles uredaj i obavite preslikavanje na USB

1. NA USB fle$ uredaju napravite sledece:

e ZPLC_NAT (F:)
. Zebra

appl
commands

. files

. fasciklu pod nazivom Zebr a
« U toj fascikli, tri potfascikle:
- appl
. commands
.- files
2. U fasciklu/ appl stavite kopiju najnovijeg firmvera za Stampac.
3. Ufasciklu/ fi | es stavite sledecu datoteku:
Datoteka 1: ZEBRA.BMP na strani 169
4. U fasciklu / conmands stavite sledeée datoteke:
- Datoteka 2: SAMPLELABEL.TXT na strani 169
. Datoteka 3: LOGO.ZPL na strani 169

5. Umetnite USB fles jedinicu u host USB port na prednjoj strani Stampaca.
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Koris¢enje host USB porta i funkcije Print Touch

6. Pratite kontrolnu tablu i sacekajte.
Treba da se desi sledede:

. Ako se firmver sa USB fle$ uredaja razlikuje od firmvera na Stampacu, firmver ¢e se preuzeti na
Stampac. Stampac ¢e se zatim ponovo pokrenuti i odStampati nalepnicu sa konfiguracijom Stampaca.
(Ako na USB fle$ uredaju nema firmvera ili je verzija firmvera ista, Stampac ¢e preskociti ovu radnju.)

. Stampa¢ preuzima datoteke iz fascikle / f i | es i na kratko prikazuje nazive datoteka koje se
preuzimaju na ekranu.

. Stampac izvréava sve datoteke u fascikli / commands.

. Stampa¢ ¢e se ponovo pokrenuti i prikazac¢e ovu poruku: M RROR PROCESSI NG FI NI SHED
( OBRADA SA PRESLI KAVANJEM JE ZAVRSENA)

7. Uklonite USB fle$ jedinicu iz Stampaca.

Napredne korisnicke informacije

Vise informacija o ovim komandama potrazite u Zebra vodi¢u za programiranje.

Da biste omogucdili/lonemogudili preslikavanje: I Ul setvar
"usb. mrror.enable" "val ue"
Vrednosti: " on" ili " of f "
Da biste omogudili/onemogudili automatsko ! Ul setvar "usb.nirror.auto" "val ue"
preslikavanje do kojeg dolazi kada se USB fle$ Vrednosti: " on" ili" of f "
uredaj umetne u host USB port:
Da biste odredili koliko ¢e puta operacija I Ul setvar "usb.mrror.error_retry" ['val ue
preslikavanja biti ponovljena ako ne uspe: Vrednosti: od 0 do 65535
Da biste promenili putanju do lokacije na USB I Ul setvar "usb.mrror.appl_path" "new pat
uredaju sa koje se datoteke za preslikavanje Podrazumevano: " zebr a/ appl "
preuzimaju:
Da biste promenili putanju do lokacije na I Ul setvar
Stampacu sa koje se datoteke za preslikavanje "usb. host. | ock_out" "val ue"
preuzimaju: Podrazumevano: " zebr a"
Da biste omogucdili/lonemogudili moguénost I Ul setvar
koris¢enja USB porta: "usb. host. |l ock_out" "val ue"

Vrednosti: "on" ili " of f"

Vezba 2: Odstampajte format nalepnice sa USB fles jedinice

Opcija ,,Print USB File* (OdStampaj datoteku sa USB uredaja) omogucava vam da Stampate datoteke sa
USB uredaja velikog kapaciteta za skladistenje, poput USB fle$ uredaja. Sa USB uredaja za masovno
skladistenje mogu da se Stampaju samo podrzane datoteke (. ZPL i. XM.), a datoteke moraju biti
smestene na osnovnom nivou, a ne u direktorijumu.

1. Kopirajte sledede datoteke na USB fle$ uredaj:
. Datoteka 4: USBSTOREDFI LE. ZPL na strani 169
. Datoteka 5: VLS BONKGRF.ZPL na strani 169
. Datoteka 6: VLS ElIFFEL.ZPL na strani 169
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2. Umetnite USB fle$ jedinicu u host USB port na prednjoj strani Stampaca.

3. Dodirnite Menu (Meni) > Storage (Memorija) > USB > Print: (Stampaj:) From USB (Sa USB uredaja).
17:41
—
&5 3
Print: From USB

Printer Files

Select all the files youwant to copy.

Select All

test_1

test_2

test_3

Stampac u¢itava sve izvréne datoteke i obraduje ih. Prikazade se lista dostupnih datoteka. SELECT ALL
(Izaberi sve) je dostupno za Stampanje svih datoteka na USB fle$ uredaju.

4. lzaberite USBSTOREDFI LE. zpl .
5. Dodirnite znak potvrde da biste kopirali datoteke.

Nalepnica se Stampa.

Vezba 3: Kopiranje datoteka na USB fles uredaj ili sa njega

Opcija ,,Copy USB File“ (Kopiraj datoteku sa USB uredaja) omogucava da kopirate datoteke sa USB
uredaja za masovno skladistenje na E: disk jedinicu fleS memorije Stampaca.

1. Kopirajte sledece datoteke u mati¢ni direktorijum na USB fle$ uredaju.
. Datoteka 7: KEYBOARDI NPUT. ZPL na strani 170
. Datoteka 8: SMARTDEVI NPUT. ZPL na strani 170

_/‘ NAPOMENA: Nemojte da stavljate ove datoteke u potfasciklu.

2. Umetnite USB fle$ jedinicu u host USB port na prednjoj strani Stampaca.
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3. Dodirnite Menu (Meni) > Storage (Memorija) > USB > Copy: (Kopiraj:) Files to Printer (Datoteke na
Stampac).

17:31
< Storage f
=
&5 3
Copy: Files to Printer

Printer Files

Select all the files youwant to copy.

Select All

test_1

test_2

test_3
s

Stampa¢ ucitava sve izvréne datoteke i obraduje ih. Prikazacde se lista dostupnih datoteka. (Po Zelji,
mozete da koristite opciju Select All (Izaberi sve) da biste kopirali sve dostupne datoteke sa USB fles
uredaja.)

4. |zaberite datoteke STOREFMI. ZPL. i STOREFMIML. ZPL.
5. Dodirnite znak potvrde da biste kopirali datoteke.
Stampa¢ ¢uva datoteke u memoriji E: .
6. Uklonite USB fle$ uredaj iz host USB porta.
Sada moZete da kopirate datoteke sa Stampaca na USB fle$ uredaj tako Sto ¢ete dodirnuti stavku Menu
(Meni) > Storage (Memorija) > USB > Copy: (Kopiraj:) Files to USB (Datoteke na USB).
17:13
< Storage f
—
HEIE]
Copy: Files to USB

Printer Files

Select all the files you want to copy.

B selectall

test_1

W test 2
B test 3
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Opcija SELECT ALL (lzaberi sve) ponudena je za ¢uvanje svih the dostupnih datoteka sa Stampaca na USB
fleS uredaj. Svaka . ZPL datoteka koja se kopira bi¢e naknadno obradena tako da sadrZzaj datoteke bude
pogodan za slanje na Stampac radi normalnog izvrSavanja.

Vezba 4: Unesite podatke za sacuvanu datoteku pomodu USB tastature i
odstampaijte nalepnicu

Funkcija stanice za Stampanje omogucava vam da koristite USB Human Interface Device (HID) uredaj, kao
Sto je tastatura ili Cita¢ bar-kodova, za unos podataka iz polja *"FNu *. ZPL datoteku predloska.

1. Kada obavite Vezba 3: Kopiranje datoteka na USB fles uredaj ili sa njega na strani 173, prikljucite USB
tastaturu u USB host port.

2. Dodirnite Menu (Meni) > Print (Stampanje) > Print Station (Stanica za $tampanje).
Stampac u¢itava sve izvréne datoteke i obraduje ih. Prikazade se lista dostupnih datoteka.

14:59
< Print f

Print Station

TEST1.ZPL

TEST2.ZPL

TEST3.ZPL

TEST4.ZPL

TESTS.ZPL

TEST6.ZPL

TECTT 7Nl

3. Izaberite datoteku KEYBOARDI NPUT. ZPL.

Stampac¢ pristupa datoteci i trazi od vas informacije iz polja *FNu datoteci. U tom slu¢aju ¢e od vas
traziti da unesete ime.

4. Otkucajte ime na tastaturi, a zatim pritisnite <KENTER> (Unesi).

Stampac ce traziti broj nalepnica koje treba od$tampati.
5. Navedite Zeljenu koli¢inu nalepnica, a zatim ponovo pritisnite <KENTER> (Unesi).

Stampa se navedeni broj nalepnica, sa vasim imenom u odgovarajuéim poljima.
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Funkcija Print Touch/Near Field Communication (NFC)

O

Funkcija Zebra Print Touch omoguéava vam da prislonite uredaj zasnovan na operativhom sistemu
Android™ koji podrzava NFC (kao $to je pametni telefon ili tablet) uz logotip NFC na Stampacu da biste
uredaj uparili sa Stampacem. Ova funkcija vam omogucava da koristite uredaj da biste pruZili informacije
koje se od vas traze, a zatim da odsStampate nalepnicu pomodu tih informacija.

VAZNO: Neki uredaji mozda ne podrzavaju NFC komunikaciju sa $tampacem dok ne promenite
njihove postavke. Ako naidete na probleme, obratite se dobavljacu usluga ili proizvodacu
pametnog uredaja da biste dobili vise informacija.

Slika 18 Lokacija logotipa NFC
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Vezba 5: Unesite podatke za sacuvanu datoteku pomocu uredaja i odStampajte
nalepnicu

Koraci u ovoj vezbi mogu da se razlikuju u izvesnoj meri u zavisnosti od:

« uredaja (telefon ili tablet)

- dobavljac¢a usluge

- dali ve¢ imate besplatnu aplikaciju Zebra Utilities instaliranu na uredaju

Konkretna uputstva o konfigurisanju Stampaca za koriS¢enje Bluetooth interfejsa potrazite u Zebra
Bluetooth korisni¢kom priru¢niku. Kopija ovog priru¢nika dostupna je na lokaciji zebra.com/manuals.

1. Kopirajte datoteku SMARTDEVI NPUT. ZPL na uredaj.

2. Ako na uredaju nije instalirana aplikacija Zebra Utilities, otvorite prodavnicu aplikacija za ureda;j,
potrazite aplikaciju Zebra Setup Utilities i instalirajte je.

3. Ako vas telefon podrzava tehnologiju NFC, uparite uredaj sa Stampacem tako Sto ¢ete drzati uredaj

A

pored ikone NFC D na Stampacu. U suprotnom, uparite ga pomocu Bluetooth postavki na uredaju.

a) Ako je potrebno, pristupite Bluetooth informacijama o Stampacu pomocu uredaja. Uputstva potrazite
u dokumentaciji proizvodaca za vas uredaj.

b) Ako je potrebno, izaberite serijski broj Zebra Stampaca da biste ga uparili sa uredajem.

c) Kada stampac detektuje uredaj, Stampac ¢e mozda od vas traziti da prihvatite ili odbacite uparivanje.
Ako je potrebno, dodirnite ACCEPT (Prihvati). Neki uredaji ¢e se upariti sa Stampacem bez ovog
upita.

Stampac i uredaj ¢e se upariti.

4. Pokrenite aplikaciju Zebra Utilities na uredaju.

Prikazaée se glavni meni aplikacije Zebra Utilities.
5. Dodirnite Available Files (Dostupne datoteke).

Pametni uredaj dobija podatke sa Stampaca i prikazuje ih.

_/‘ NAPOMENA: Ovaj proces preuzimanja moze da potraje nekoliko minuta.

6. Krecite se kroz prikazane formate i izaberite SMARTDEVI NPUT. ZPL.

Na osnovu polja *FNu formatu nalepnice, uredaj ¢e od vas zatraziti da unesete ime.
7. Unesite svoje ime na upit.
8. Ako zelite, promenite koli¢inu nalepnica za Stampanje.

9. Dodirnite Send to Printer (Posalji Stampacu) da biste odStampali nalepnicu.

177


http://www.zebra.com/manuals

Specifikacije

U ovom odeljku su navedene opste specifikacije Stampala, specifikacije Stampanja, specifikacije trake i
specifikacije medija.

Opste specifikacije

Visina Standardni 279 mm (11,0 inca)

Sa opcijom za 324 mm (12,75 inca)
prihvatanje podloge

Sirina 241 mm (9,5 in&a)

Duzina* 432 mm (17 inca)

Tezina* 9,1kg (20 Ib)

Temperatura Radna Termalni prenos: od 5° do 40°C (od 40° do 105°F)
Direktni termalni: od 0° do 40°C (od 32° do 105°F)

Skladistenje od -40° do 60°C (od -40° do 140°F)

Relativna vlaznost Radna od 20% do 85%, bez kondenzacije

Skladistenje od 5% do 85%, bez kondenzacije

Memorija 256 MB SDRAM memorije (32 MB dostupno
korisniku)

256 MB ugradene linearne fle§ memorije (64 MB
dostupno korisniku)

Dodatne funkcije . Korisni¢ki interfejs u boji osetljiv na dodir,

dijagonale 109 mm (4,3 inca)
« Real-Time Clock (RTC)
« Opcioni RFID

. Opcioni interfejs aplikatora

* Osnovni model sa zatvorenim poklopcem za medij. Dimenzije i tezina mogu da se razlikuju u zavisnosti
od dodatih opcija.
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Specifikacije napajanja

Sledede vrednosti su uobicajene. Stvarne vrednosti se razlikuju od jedinice do jedinice i na njih uti¢u faktori

kao Sto su instalirane opcije i postavke Stampaca.

Elektricna

100-240 VAC, 50-60 Hz

PotroSnja energije — 120 VAC, 60 Hz

Udarna struja

< 35 A najvise
8 A RMS (pola ciklusa)

Energy Star iskljucivanje napajanja (W) 0,10
Energy Star napajanje u stanju mirovanja (W) 4,68
Energija prilikom Stampanja* (W) 53
Energija prilikom Stampanja* (VA) 100

PotroSnja energije — 230 VAC, 50 Hz

Udarna struja

<80 A najvise
12 A RMS (pola ciklusa)

Energy Star iskljuc¢ivanje napajanja (W) 0,26
Energy Star napajanje u stanju mirovanja (W) 4,60
Energija prilikom stampanja* (W) 57
Energija prilikom Stampanja* (VA) 99

* Stampanje probnih nalepnica pri samotestiranju putem funkcije Pause (Pauziraj) pri 6 ips sa nalepnicama
veliCine 4x6 inca ili 6,5x4 inéa, vrednosc¢u zatamnjenosti 10 i direktnim termalnim medijom.
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Specifikacije kabla za napajanje

L o

Da li ¢e kabl za napajanje biti isporucen zavisi od nacina na koji je Stampac narucen. Ako nije isporucen ili
ako isporuceni kabl nije odgovarajuci za vase potrebe, razmotrite sledece informacije.

OPREZ—STETE NA PROIZVODU: Zbog bezbednosti osoblja i opreme uvek koristite odobreni
kabl za napajanje sa tri provodnika koji se koristi u regionu ili zemlji namenjenoj za instalaciju.
Kabl mora da koristi Zenski priklju¢ak IEC 320 i odgovarajucu konfiguraciju uzemljenog utikaca
sa tri provodnika koji se koristi u datom regionu.

Slika 19 Specifikacije kabla za napajanje

1 Kabl za napajanje naizmeni¢nom strujom za vasu zemlju — Kabl bi trebalo da sadrzi oznaku
sertifikacije najmanje jedne poznate medunarodne bezbednosne organizacije (pogledajte Slika
20 Simboli sertifikacije medunarodne organizacije za bezbednost na strani 181). Uzemljenje
kuciSta mora da bude povezano da bi se obezbedila zastita i smanjile elektromagnetne smetnje.

2 HAR kabl sa 3 provodnika ili drugi kabl koji je odobren za vasu zemlju.

3 IEC 320 priklju¢ak — Priklju¢ak bi trebalo da sadrzi oznaku sertifikacije najmanje jedne
poznate medunarodne bezbednosne organizacije (pogledajte Slika 20 Simboli sertifikacije
medunarodne organizacije za bezbednost na strani 181).

4 DuZina < 3 m (9,8 stopa). Oznaka 10 A, 250 VAC.
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Slika 20 Simboli sertifikacije medunarodne organizacije za bezbednost
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Specifikacije

Specifikacije komunikacionog interfejsa

U ovom odeljku opisane su standardne i opcione specifikacije.

Slika 21 Lokacija komunikacionih interfejsa

h ek

Opcioni port aplikatora

Opcioni bezi¢ni port

Zi¢ni Ethernet server za Stampanje (spoljni)

Host USB port

Zi¢ni Ethernet server za Stampanje (interni)

USB 2.0 interfejs za podatke

1
2
3
4
00 Serijski port

__/‘ NAPOMENA: Morate da obezbedite sve kablove za prenos podataka za svoju namenu.
= Preporucuje se upotreba stezaljki za smanjenje naprezanja kabla.

Ethernet kablovi ne zahtevaju zastitu, ali svi drugi kablovi za prenos podataka moraju biti u potpunosti
zasticeni i opremljeni metalnim ili metaliziranim kudistima konektora. Nezasti¢eni kablovi za prenos
podataka mogu da povecaju emisije zraCenja iznad zakonskih ogranic¢enja.

Da biste maksimalno smanijili registrovanje elektri¢cnog Suma u kablu:
- Kablovi za prenos podataka trebalo bi da budu sto je moguce kradi.
- Nemojte ¢vrsto pakovati kablove za prenos podataka sa kablovima za napajanje.

« Nemojte vezivati kablove za podatke za kablove za napajanje.

182



Specifikacije

Standardne veze

Ovaj Stampac podrZzava raznovrsne standardne veze.

USB 2.0 interfejs za podatke

Ogranicenja i zahtevi Maksimalna duzina kabla 5 m (16,4 stope).

Povezivanje i konfiguracija Dodatna konfiguracija nije neophodna.

RS-232/C serijski interfejs za podatke

Specifikacije . Od 2400 do 115000 prenos
« paritet, bitova po znaku
« 7ili 8 bitova podataka
- Potreban je protokol potvrde XON-XOFF, RTS/CTS ili DTR/DSR
« 750 mAna5Vodpinovali9

Ogranicenja i zahtevi Morate da koristite kabl za direktno povezivanje bez modema da biste
se povezali sa Stampacem ili adapter za direktno povezivanje bez
modema ako koristite standardni kabl za modem.

- Maksimalna duzina kabla 15,24 m (50 stopa).

« Mozda ¢ete morati da promenite parametre Stampaca tako da
odgovaraju host racunaru.

Povezivanje i konfiguracija Brzina prenosa, broj bitova podataka i zaustavnih bitova, paritet i XON/
XOFF ili DTR kontrola moraju odgovaraju onima na host racunaru.
Zi¢ni 10/100 Ethernet server za $tampanje (interni)

Ova standardna ZebraNet Ethernet opcija Cuva informacije o konfiguraciji mreze u Stampacu. Opciona
Ethernet veza Cuva informacije o konfiguraciji na uklonjivoj ploci servera za Stampanje, koju Stampaci mogu

da dele.
Ogranicenja i zahtevi . Stampa¢ mora biti konfigurisan da koristi vas LAN.
« Drugi Zi¢ni server za Stampanje moze da bude instaliran u donjem
opcionom otvoru.
Povezivanje i konfiguracija Uputstvo za konfiguraciju potrazite u ZebraNet korisnickom priru¢niku

za zi¢ni i bezi¢ni server za Stampanje. Ovaj priru¢nik je dostupan na
lokaciji zebra.com/manuals.

Bluetooth Low Energy (BTLE)

Ogranicenja i zahtevi Mnogi mobilni uredaji mogu da komuniciraju sa Stampacem u krugu do
9,1 m (30 stopa) od Stampaca.
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Specifikacije

Povezivanje i konfiguracija

Host USB port

Ogranicenja i zahtevi

Povezivanje i konfiguracija

Opcione veze

Konkretna uputstva o konfigurisanju Stampaca za koris¢enje Bluetooth
interfejsa potrazite u Zebra Bluetooth korisni¢kom priru¢niku. Ovaj
priru¢nik je dostupan na lokaciji zebra.com/manuals.

MozZete da umetnete samo jedan uredaj u host USB port. Ne mozete da
koristite drugi uredaj tako Sto ¢ete ga ukljuciti u USB port na drugom
uredaju niti mozZete da koristite adapter za deljenje host USB porta na
Stampacu kako bi istovremeno primio viSe od jednog uredaja.

Dodatna konfiguracija nije neophodna.

Ovaj stampac podrzava sledede opcije povezivanja.

Bezi¢ni server za Stampanje

Specifikacije

Ogranicenja i zahtevi

Povezivanje i konfiguracija

Interfejs aplikatora

Zahtevi

Detalje potrazite u odeljku Specifikacije beZi¢ne veze.

- Moze da Stampa na Stampacu sa bilo kog ra¢unara u bezi¢nom
lokalnom mrezom (WLAN).

- Moze da komunicira sa Stampacem putem veb stranica Stampaca.
. Stampa¢ mora biti konfigurisan da koristi va$ WLAN.

- Moze se instalirati samo u gornji otvor za opcione medije.

Uputstvo za konfiguraciju potrazite u ZebraNet korisni¢kom priru¢niku
za zi¢ni i bezi¢ni server za Stampanje. Kopija ovog priru¢nika dostupna
je na lokaciji zebra.com/manuals.

Mora da ima DB15F konektor.

Zi¢ni 10/100 Ethernet server za $tampanje (spoljni)

Ova ZebraNet Ethernet opcija vam omogucava da programirate informacije o mreznoj konfiguraciji na
serveru za Stampanje, koje mozete da delite medu Stampacima. Standardna Ethernet veza ¢uva informacije
o konfiguraciji na samom Stampacu.
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Specifikacije

Specifikacije bezi¢ne veze

Podaci o anteni

- Tip = poja¢anje antene sa vodi¢ima — 3,7 dBi

- Tip = pojacanje visesmerne antene 3 dBi na 2,4 GHz; 5 dBi na 5 GHz

- Tip = poja¢anje PCBA antene =-30 dBi na 900 MHz

Bezi¢ne, Bluetooth i RFID specifikacije

802.11b

« 2,4GHz

« DSSS (DBPSK, DQPSK i CCK)
+ RF snaga 17,77 dBm (EIRP)

802.11 a/n

. 5,15-5,25 GHz, 5,25-5,35 GHz, 5,47-5,725
GHz

- OFDM (16-QAM i 64-QAM sa BPSK i QPSK)
+ RF snaga 17,89 dBm (EIRP)

802.1g
. 2,4GHz

. OFDM (16-QAM i 64-QAM sa BPSK i QPSK)
. RF snaga 18,61 dBm (EIRP)

802.11 ac

. 5,15-5,25 GHz, 5,25-5,35 GHz, 5,47-5,725
GHz

. OFDM (16-QAM i 64-QAM sa BPSK i QPSK)
. RF snaga 13,39 dBm (EIRP)

802.11n

« 2,4GHz

«  OFDM (16-QAM i 64-QAM sa BPSK i QPSK)
+ RF snaga 18,62 dBm (EIRP)

Bluetooth Low Energy (LE)

« 2,4GHz

+ GFSK (Bluetooth Low Energy)
+ RFsnaga 2,1dBm

RFID RE40 radio modul
. 865-928 MHz

- FHSS

+ RFsnaga 27,22 dBm
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Specifikacije

Specifikacije stampanja

Rezolucija Stampe

203 tpi (tacaka po inc¢u) (8 tac¢aka po mm)

300 tpi (12 tacaka po mm)

Prilagodljive konstantne 203 tpi od 51 mm do 305 mm u koracima od po
brzine Stampanja (po 25,4 mm
sekundi) od 2,0 in¢a do 12 in¢a u koracima od po 1
in¢
300 tpi od 51 mm do 203 mm u koracima od po
25,4 mm
od 2,0 in¢a do 8 inc¢a u koracima od po 1in¢
Veli¢ina taCke (standardna) | 203 tpi 0,125 mm x 0,125 mm
(Sirina x duzina) (0,0049 inc¢a x 0,0049 inca)
300 tpi 0,084 mm x 0,099 mm
(0,0033 in¢a x 0,0039 inca)
Maksimalna Sirina Stampe 104 mm (4,09 inca)
Maksimalna kontinuirana 203 tpi 3988 mm (157 inca)
duzina Stampe* - .
300 tpi 1854 mm (73 inca)
Dimenzija (X) modula bar- 203 tpi od 5 mil do 50 mil
koda
300 tpi od 3,3 mil do 33 mil

Polozaj prve tacke (izmeren od unutrasnje ivice medija)

2,5 mmz 1,016 mm
(0,10 in¢a +0,04 inca)

Tolerancija registracije
medija**

Vertikalna

+1mm (£ 0,039 in¢a) na nekontinuiranom
mediju

Horizontalna

+1mm (+ 0,039 inca) unutar rolne medija

* Na maksimalne duzine nalepnice utiCe izbor opcija i nadredenog firmvera.

** Na registraciju medija i minimalnu duzinu nalepnice utiCu vrsta i Sirina medija, vrsta trake i brzina
Stampanja*. Ucinak se poboljSava sa optimizacijom ovih faktora. Kompanija Zebra preporucuje da svaku
primenu kvalifikujete detaljnim testiranjem.
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Specifikacije medija

Specifikacije

Duzina nalepnice*

Minimalno*
(otcepljivanje)

17,8 mm (0,7 inca)

Minimalno*
(odlepljivanje)

12,7 mm (0,5 inca)

Minimalno* (sekac)

25,4 mm (1,0 in¢a)

Minimalno* (RFID)

Razlikuje se za svaki tip primopredajnika

Maksimalno**

991 mm (39 inca)

Sirina medija

(nalepnica i podloga)

Minimalno (osim RFID)

19 mm (0,75 inca)

Minimalno (RFID)

Razlikuje se za svaki tip primopredajnika

ako postoji)

Maksimalno 114 mm (4,5 inca)
Ukupna debljina Minimalno 0,076 mm (0,003 inca)
(ukljucujuci podiogu, Maksimalno 0,25 mm (0,010 in¢a)

Maksimalni spoljni
precnik rolne

Jezgro od 76 mm (3
inca)

203 mm (8 inca)

Jezgro od 25 mm (1ing)

152 mm (6 in&a)

Prorez izmedu
nalepnica

Minimalno 2 mm (0,079 inca)
Pozeljno 3 mm (0,118 inca)
Maksimalno 4 mm (0,157 inca)

Veli¢ina ureza za ulaznicu/oznaku (Sirina x duzina)

6 mm x 3 mm (0,25 in¢a x 0,12 inca)

Prec¢nik rupe

3,18 mm (0,125 inca)

Polozaj urezaili Minimalno 3,8 mm (0,15 inca)
rupe (centrirano od - —
unutragnje ivice medija) Maksimalno 57 mm (2,25 inca)
Gustina, u jedinicama opti¢ke gustine (ODU) (crna | >1,0 ODU
oznaka)

Maksimalna gustina medija <0,50DU

Transmisivni senzor medija (fiksni poloZaj)

1 mm (7/16 inca) od unutrasnje ivice

Duzina crne oznake

od 2,5 do 11,5 mm (od 0,098 do 0,453 inca)

Sirina crne oznake

> 9,5 mm (= 0,37 inca)

medija)

Lokacija crne oznake (unutar unutrasnje ivice

1mm (0,04 in&a)

Gustina crnog medija

> 1,0 jedinice optic¢ke gustine (ODU)

Maksimalna gustina medija

0,3 0DU
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Specifikacije

* Na registraciju medija i minimalnu duzinu nalepnice uti€u vrsta i Sirina medija, vrsta trake i brzina
Stampanja*. UCinak se poboljSava sa optimizacijom ovih faktora. Kompanija Zebra preporucuje da svaku
primenu kvalifikujete detaljnim testiranjem.

** Na maksimalne duzine nalepnice uti¢e izbor opcija i nadredenog firmvera.

Specifikacije trake

Opcija za termalni prenos zahteva traku, koja mora biti premazana na spoljnoj strani. Vise informacija
potrazite u odeljku Traka na strani 13.

Sirina trake* Minimalno 40 mm (1,57 inca)
Maksimalno 110 mm (4,33 inca)
Maksimalna duzina trake 450 m (1476 stopa)
Maksimalna veli¢ina rolne trake 81,3 mm (3,2 inca)
Unutrasnji pre¢nik jezgra trake 25 mm (1in¢)

* Kompanija Zebra preporucuje da koristite traku koja je Sira od medija da biste zastitili glavu za Stampanje
od habanja.
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Recnik pojmova

alfanumericki

Oznacava slova, brojeve i znakove kao $to su znakovi interpunkcije.

povratno uvlacenje

Kada stampac povuce medij i traku (ako se koristi) unazad u Stampac tako da pocetak nalepnice za
Stampanje bude ispravno postavljen iza glave za Stampanje. Do povratnog uvlacenja dolazi kada se
Stampac koristi u rezimima otcepljivanja i aplikatora.

bar-kod

Kéd pomodu kojeg alfanumeri¢ki znakovi mogu da se predstave serijom susednih linija razli¢itih Sirina.
Postoji mnogo razli¢itih Sema koda, kao Sto je univerzalni kdd proizvoda (UPC) ili kéd 39.

medij sa crnom oznakom

Medij sa oznakama registracije na donjoj strani medija za Stampanje, koje imaju ulogu indikatora pocetka
nalepnice za Stampac. Reflektivni senzor medija je naj¢esce koris¢ena opcija za medije sa crnom oznakom.

Uporedite ovo i kontinuirani medij na strani 190 ili medij sa prorezom/urezom na strani 192.

kalibracija (Stampaca)

Proces pri kom Stampac odreduje neke osnovne informacije koje su potrebne za precizno stampanje
koris¢enjem odredene kombinacije medij na strani 193 i traka na strani 196. Da bi to bilo moguce,
Stampac uvlaci deo medija i trake (ako se koristi) kroz Stampac i prepoznaje koji nacin Stampanja treba da
koristi: direktni termalni na strani 191 ili termalni prenos na strani 197, i (ako koristi nekontinuirani medij

na strani 194) duzinu pojedinacnih nalepnica ili oznaka.
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metod prikupljanja

Izaberite metod prikupljanja koji je kompatibilan sa opcijama Stampaca. Na raspolaganju su opcije:
otcepljivanje, odlepljivanje, sekac i ponovno namotavanje. Osnovna uputstva za umetanje medija i trake
su ista za sve metode prikupljanja uz nekoliko dodatnih koraka koji su neophodni za koriséenje bilo koje
opcije za prikupljanje medija.

konfiguracija

Konfiguracija Stampaca je grupa radnih parametara koji su specifi¢ni za primenu Stampaca. Neke
parametre moze da izabere korisnik, dok drugi zavise od instaliranih opcija i rezima rada. Parametri mogu
da se izaberu preko prekidaca, programiraju preko kontrolne table ili preuzmu kao ZPL Il komande. Mozete
da odstampate nalepnicu konfiguracije na kojoj su navedeni svi parametri Stampaca i koristite je kao
referencu.

kontinuirani medij
Nalepnica ili mediji za oznake koji nema proreze, otvore, ureze ili crne oznake koje oznacavaju razdvajanje

nalepnica. Medij je jedan dugacak komad materijala namotan u rolnu. To omogucava Stampanje slike bilo
gde na nalepnici. Ponekad se za se¢enje pojedinacnih nalepnica ili racuna koristi sekac.

< T

Transmisivni (prorez) senzor se tipi¢no koristi da bi Stampa¢ mogao da detektuje kada medij nestane.

Uporedite ovo i medij sa crnom oznakom na strani 189 ili medij sa prorezom/urezom na strani 192.

precnik jezgra
Unutrasnji pre¢nik kartonskog jezgra u sredini rolne medija ili trake.

dijagnostika

Informacije o tome koje funkcije Stampaca ne rade, a koje se koriste za reSavanje problema sa Stampacem.

medij za konturno opsecanje
Tip nalepnice gde su pojedina¢ne nalepnice zalepljene za podlogu medija. Nalepnice mogu da budu

jedna uz drugu ili razdvojene malim razmakom. Materijal oko nalepnica je obi¢no uklonjen. (Pogledajte
nekontinuirani medij na strani 194.)
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direktni termalni

Nacin Stampanja pri kom glava za Stampanje pritiska direktno medij. Zagrevanje elemenata glave za
Stampanje izaziva promenu boje premaza koji je osetljiv na toplotu i nalazi se na mediju. Selektivnim
zagrevanjem elemenata glave za Stampanje dok medij prelazi preko, slika se Stampa na mediju. Pri ovom
nacinu Stampanja se ne koristi traka.

Uporedite ovo i termalni prenos na strani 197.

direktni termalni medij

Medij premazan supstancom koja reaguje na primenu direktne toplote sa glave za Stampanje i stvara
otisak.

preklopni medij

firmver

Nekontinuirani mediji koji se isporucuju savijeni cik-cak na pravougaonoj gomili. Preklopni medij je medij
sa prorezom/urezom na strani 192 ili medij sa crnom oznakom na strani 189., $to znaci da koristi crne
oznake ili ureze za pracenje pozicioniranja formata medija.

Preklopni mediji mogu da imaju iste nacine razdvajanja nalepnica kao nekontinuirani mediji u rolni.
Razdvajanje se obavlja na preklopima ili blizu njih.

Uporedite ovo i medij u rolni na strani 196.

Ovo je termin koji se koristi za navodenje operativhog programa Stampaca. Ovaj program se preuzima

na Stampac sa racunara hosta i ¢uva se na lokaciji FLASH memorija na strani 191. Svaki put kada je
napajanje Stampaca uklju¢eno, pokrece se ovaj operativni program. Ovaj program kontroliSe kada se uvlaci
medij na strani 193 unapred ili unazad i kada se Stampa tacka na nalepnici.

FLASH memorija

font

Stabilna memorija koja odrzava sacuvane informacije nepromenjenim dok je napajanje isklju¢eno. Ova
oblast memorije se koristi za Cuvanje operativhog programa Stampaca. MoZe se koristiti i za ¢uvanje
opcionih fontova Stampaca, grafi¢kih formata i potpunih formata nalepnice.

Kompletna lista alfanumericki na strani 189 znakova u jednom stilu slovnog oblika. Primeri: CG Times™,
CG Triumvirate Bold Condensed™.
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medij sa prorezom/urezom

Medij koji sadrzi razdvajanje, urez ili rupu koja ukazuje gde se jedna nalepnica/odstampani format
zavrsava, a gde slededi pocinje.

J:i u u u :jL
n_n_n

Uporedite ovo i medij sa crnom oznakom na strani 189 ili kontinuirani medij na strani 190.

ips (inca u sekundi)

Brzina pri kojoj se nalepnica ili oznaka Stampa. Mnogi Zebra Stampaci mogu da Stampaju od 1ips do 14 ips.

nalepnica
Komad papirnog, plasti¢nog ili drugog materijala sa lepljivom pozadinom, na koji se stampaju podaci.

Nekontinuirana nalepnica ima definisanu duzinu, za razliku od kontinuirane nalepnice ili racuna koji mogu
da budu promenljive duZine.

pozadina (podloga) nalepnice

Materijal na koji su nalepnice pri¢vrséene tokom proizvodnje i koji se odbacuje ili reciklira.

tip nalepnice

Stampac prepoznaje sledede tipove nalepnica.

Kontinuirani

Prorez/urez
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Oznaka

LED (svetleca dioda)

Indikatori odredenih stanja Stampaca. Svaka LED dioda je isklju¢ena, svetli ili treperi u zavisnosti od
funkcije koju prati.

medij bez podloge
Medij bez podloge ne koristi poledinu za sprecavanje da se slojevi nalepnica na rolni zalepe jedan za
drugi. Namotan je kao rolna trake, tako da lepljiva strana jednog sloja dodiruje nelepljivu povrsinu sloja
ispod. Zasebne nalepnice mogu se razdvojiti putem perforacije ili isecanjem. Posto ne postoji podloga,
potencijalno je mogude stavljanje vise nalepnica na rolnu, ¢ime se smanjuje potreba za ¢estom zamenom

medija. Medij bez podloge se smatra ekoloski prihvatljivom opcijom jer nema otpada poledine i troSkovi po
nalepnici mogu da budu znacajno nizi u poredenju sa standardnim nalepnicama.

LCD (liquid crystal display — ekran sa te¢nim kristalima)

Ekran sa pozadinskim osvetljenjem koji pruza korisniku podatke o radnom statusu tokom normalnog rada
ili menije sa opcijama prilikom konfigurisanja Stampaca za odredenu namenu.

medij sa oznakom

Pogledajte medij sa crnom oznakom na strani 189.

medij

Materijal na koji se podaci Stampaju pomocu Stampaca. Vrste medija obuhvataju: medije za oznake,
konturno opsecene nalepnice, kontinuirane nalepnice (sa podlogom medija ili bez nje), nekontinuirani
medij, preklopni medij i medij u rolni.
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senzor medija

Ovaj senzor se nalazi iza glave za Stampanje i sluzi za prepoznavanje prisustva medija i, za nekontinuirani
medij na strani 194, polozaja mreZze, otvora ili ureza koji sluzi za oznacavanje pocetka svake nalepnice.

drzac¢ za dopremanje medija

Fiksirana rucica koja drzi rolnu medija.

nekontinuirani medij

Medij koji ima oznaku gde se jedna nalepnica/odStampani format zavrSava, a drugi pocinje. Tipovi
nekontinuiranih medija su medij sa prorezom/urezom na strani 192 i medij sa crnom oznakom na strani
189. (Uporedite to i kontinuirani medij na strani 190.)

Nekontinuirani mediji u rolni su uglavnom nalepnice sa lepljivom pozadinom na podlozi. Oznake (ili
ulaznice) su razdvojene perforacijama.

Pojedinacne nalepnice ili oznake se prate i njihov poloZaj se kontroliSe na jedan ili vise sledecih nacina:

- Mediji sa mrezom razdvajaju nalepnice prorezima, otvorima ili urezima.

L s
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- Maediji sa crnom oznakom koriste unapred odS$tampane crne oznake sa zadnje strane medija kako bi
oznacili razdvajanje nalepnica.

E——

« Perforirani mediji imaju otvore koji omogudcavaju lako medusobno odvajanje nalepnica ili oznaka, pored
oznaka za kontrolu polozaja, ureza ili proreza izmedu nalepnica.

[ |

194



Recnik pojmova

stabilna memorija

Elektronska memorija koja zadrzava podatke Cak i kada je napajanje Stampaca iskljuceno.

medij sa urezom

Tip medija za oznake koji ima zasecen deo koji Stampac moze da prepozna kao znak za pocCetak
nalepnice. To je obi¢no tezi materijal nalik na karton koji se iseca ili otcepljuje od sledece oznake.
Pogledajte medij sa prorezom/urezom na strani 192.

rezim odlepljivanja

Rezim rada pri kom Stampac odlepljuje odStampanu nalepnicu sa poledine i omogudava korisniku da je
ukloni pre Stampanja druge nalepnice. Stampanje se pauzira dok se nalepnica ne ukloni.

perforirani medij

Medij sa perforacijama koje omogucavaju lako razdvajanje nalepnica ili oznaka. Medij moze da ima i crne
oznake ili druge vidove razdvajanja izmedu nalepnica ili oznaka.

brzina Sstampanja

Brzina pri kojoj se Stampanje odvija. U slu¢aju Stampaca sa termalnim prenosom, ova brzina je izrazena u
jedinici ips (in¢a u sekundi) na strani 192.

tip stampe

Tip Stampe odreduje da li trenutno koriséeni tip medij na strani 193 zahteva traka na strani 196 za
Stampanje. termalni prenos na strani 197 mediji zahtevaju traku, dok direktni termalni na strani 191
mediji ne zahtevaju.

habanje glave za Stampanje

Vremenom se smanjuje kvalitet povrsine glave za Stampanje i/ili elemenata za Stampanje. Habanje glave
za Stampanje izazivaju toplota i abrazije. Zbog toga, da biste maksimalno produzili radni vek glave za
Stampanje, koristite najnizu postavku zatamnjenosti Stampe (ponekad se naziva temperatura progorevanja
ili temperatura glave) i najnizi pritisak glave za Stampanje koji daje dobar kvalitet Stampe. U slu¢aju metoda
Stampanja termalni prenos na strani 197, koristite traka na strani 196 koja je iste ili vece Sirine od

medija, da biste glavu za Stampanje zastitili od hrapave povrSine medija.
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»Pametni“ medij sa identifikacijom radio frekvencije (RFID)

Svaka RFID nalepnica poseduje RFID primopredajnik (koji se ponekad naziva ,umetak*), koji sadrzi

¢ip i antenu, umetnut izmedu nalepnice i podloge. Oblik primopredajnika se razlikuje u zavisnosti od
proizvodaca i vidljiv je kroz nalepnicu. Sve ,pametne*“ nalepnice imaju memoriju koja moze da se Cita, a
mnoge imaju memoriju koja moze da se kodira.

RFID medij mozZe da se koristi u Stampacu koji je opremljen RFID &itacem/koderom. RFID nalepnice su
napravljene od istih materijala i lepka kao nalepnice koje nemaju RFID.

racun

Racun je otisak promenljive duzine. Jedan primer racuna je u maloprodajnim objektima, gde svaki kupljeni

artikal zauzima zasebni red na otisku. Zbog toga je racun duzi ukoliko je vise artikala kupljeno.
registracija

Poravnanje Stampanja u odnosu na gornju (vertikalnu) ili bo¢ne (horizontalne) strane nalepnice ili oznake.
traka

Traka je tanka folija, sa jedne strane premazana voskom, smolom ili vosak-smolom (naj¢e$ée se naziva
mastilo), materijalom koji se prenosi na medij prilikom procesa termalnog prenosa. Mastilo se prenosi na
medij kada ga zagreju sitni elementi u glavi za Stampanje.

Traka se koristi samo sa metodom Stampanja sa termalnim prenosom. Direktni termalni medij ne koristi
traku. Pri koriséenju trake, ona mora biti iste Sirine kao i medij koji se koristi ili Sira. Ako je traka uza od
medija, neke povrsine glave za Stampanje ¢e biti nezasti¢ene i izloZene prevremenom habanju. Zebra
trake na poledini imaju premaz koji stiti glavu za Stampanje od habanja.

guzvanje trake

Guzvanje trake usled nepravilnog poravnanja ili pogresnog pritiska glave za Stampanje. Ovo guzvanje
moze da izazove praznine na otisku i/ili neravhomerno namotavanje iskoriséene trake. Ovo stanje treba
otkloniti obavljanjem procedure podesavanja.

medij u rolni

Medij koji se isporucuje u rolni na jezgru (naj¢escée od kartona). Moze da bude kontinuiran (bez razdvajanja
izmedu nalepnica)
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ili nekontinuirani medij (postoji razdvajanje izmedu nalepnica).

Uporedite ovo i preklopni medij na strani 191.

potrosni materijal

Opsti termin za medije i traku.

simbologija

Termin koji se u nacelu koristi kada se govori o bar-kodu.

medij za oznake
Tip medija koji nema lepljivu pozadinu, veé poseduje rupu ili urez putem koje oznaka moze da bude
zakacena na nesto. Oznake su obi¢no napravljene od kartona ili drugog izdrZljivog materijala i obi¢no su

perforirane izmedu oznaka. Medij za oznake mozZe da bude isporucen u rolni ili kao naslagani preklopni
medij. (Pogledajte medij sa prorezom/urezom na strani 192.)

rezim otcepljivanja

Nacin rada u kom korisnik rukom otcepljuje nalepnicu ili medij za oznake od preostalog dela medija.

termalni prenos

Nacin Stampanja pri kom glava za Stampanje pritiska traku premazanu mastilom ili smolom na medij.
Zagrevanje elemenata glave za Stampanje prouzrokuje prenos mastila ili smole na medij. Selektivnim
zagrevanjem elemenata glave za Stampanje dok medij i traka prelaze preko njih slika se Stampa na mediju.

Uporedite ovo i direktni termalni na strani 191.

praznina

Prostor na kom je trebalo da bude otiska, ali nije zbog stanja greske kao sto je izguzvana traka ili
neispravni elementi za Stampanje. Praznina moze da dovede do toga da odStampani simbol bar-koda bude
procitan pogresno ili da uopste ne bude procitan.
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